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GEBRAUCHSINFORMATION

Deutsch

Produktbeschreibung

Identium® Produkte sind additionsvernetzende, elastome-
re Abformmaterialien mit Vinylpolysiloxan- und Polyetheran-
teilen (Vinylsiloxanether®).

Sie (iberzeugen durch ihre auBergewdhnlichen FlieB- und
hydrophilen Eigenschaften, hohe ReiBfestigkeit, Dimensions-
genauigkeit und hohes Riickstellvermdgen.

Die Identium®-Familie besteht aus drei verschiedenen
Viskositaten (heavy bodied, medium bodied, light bodied),
erhéltlich in den beiden Mischsystemen: Standard 1:1 (50-ml-
Kartuschen) und 5:1 (380-ml-Kartuschen) zur Verwendung
in den géngigen automatischen Dosier- und Mischgeréten,
2. B. Sympress.

Die Materialien werden jeweils in einer Regular- und einer Fast-
Variante angeboten.
Anwendungsgebiete

Identium® Heavy/Heavy Fast wird als hochviskoses Ab-
formmaterial in der einzeitigen Abformtechnik (Doppelmisch)
eingesetzt und als Loffelmaterial verwendet fiir:

« Abformungen flir Kronen/Briicken, Inlays/Onlays
und Veneers

« Funktionsabformungen

« Abformungen bei herausnehmbarem Zahnersatz

* Implantatabformungen

Identium® Medium /Medium Fast wird als mittelflieBendes
Loffel- oder spritzbares Abformmaterial in der einzeitigen Ab-
formtechnik (Monophase oder Doppelmisch) verwendet fir:

« Abformungen flir Kronen/Briicken, Inlays/Onlays und
Veneers

* |Implantatabformungen
« Fixationsabformungen
« Funktionsabformungen

Identium® Light/Light Fast wird als spritzbares Abform-
material in der einzeitigen Abformtechnik, zweiphasig (Doppel-
misch) verwendet fur:

 Abformungen fiir Kronen/Briicken, Inlays/Onlays und
Veneers
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« Unterfiitterungsabformungen
« Abformungen bei herausnehmbarem Zahnersatz

Warnhinweise

Identium® Abformmaterialien nicht fiir Korrekturabformungen
(zweizeitige Abformtechnik) und tempordre Unterfiitterungen
verwenden.

Identium® Abformmaterialien nicht mit anderen elastomeren
Abformmaterialien mischen oder verwenden.

VorsichtsmaBnahmen
Nicht nach Ablauf des Verwendbarkeitsdatums anwenden.

Keine Reste des Abformmaterials im Sulcus oder der Mund-
hohle belassen.

Das Material nicht verschlucken! Nach versehentlichem Ver-
schlucken: Bei auftretenden oder anhaltenden Beschwerden
wenden Sie sich an einen Arzt.

Augenkontakt vermeiden. Bei versehentlichem Augenkontakt:
Sofort griindliches Aussptilen mit Augendusche oder Wasser.
Bei auftretenden oder anhaltenden Beschwerden wenden Sie
sich an einen Arzt.

Normalerweise werden durch diese Produkte keine allergi-
schen Reaktionen hervorgerufen; bei empfindlichen Personen

kann eine allergische Reaktion auf diese Produkte jedoch nicht
ausgeschlossen werden.

Vor der Abformung verwendete Produkte, die aktiven Schwefel,
Aluminiumchlorid oder Stickstoff enthalten (Retraktionsfaden
mit Eisensulfat, Abformmaterial aus Polysulfiden, etc.) kdnnen
die Abbindereaktion des Abformmaterials Vinylsiloxanether®
stdren. Nach Anwendung dieser Materialien ist eine griindli-
che Reinigung dieser Flachen erforderlich, um alle Riicksténde
zu entfernen. Keine Latexhandschuhe verwenden.

Bei Abformsituationen mit stark unter sich gehenden Stellen
und weit gedffneten Interdentalrdumen mussen die Ublichen
AusblockmaBnahmen durchgeftihrt werden.

Bei Verwendung eines individuellen Léffels auf ausreichenden
Abstand zwischen Léffelwand und Zahnreihe/Kiefer achten.
Zur Vermeidung von Umweltsch&den nicht in die Kanalisation
oder Gewasser gelangen lassen.

Kontakt mit Kleidungsstiicken vermeiden, da das Material
durch chemische Reinigung nicht entfernbar ist.

Hinweis
Um optimale Abformungen zu erzielen, sollte die Produkt-
temperatur vor der Anwendung nicht erheblich von 23°C

(74 °F) abweichen. Ansonsten kénnten die Verarbeitungszeit
und die Mundverweildauer beeinflusst werden.

Identium®
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Abformloffel: Vorbereitung und Haftlacke

Generell kénnen alle tiblichen Abformidffel verwendet wer-
den, wenn der erforderliche Druckaufbau gewdhrleistet ist.
Sollte keine ausreichende Retention mit dem Abformmaterial
erzielt werden konnen, pinseln Sie den Abformloffel mit einem
diinnen Film Identium® Adhesive ein. Haftlack nach Angaben
der Packungsbeilage trocknen lassen und im Abformiéffel mit
ausreichend Abformmaterial abdecken.

Hinweise fiir den sicheren Umgang mit
dem Kettenbach Plug & Press®-System
(380-ml-Kartuschensystem; 5:1)

Schrauben Sie vor der ersten Anwendung den blauen Ver-
schlussstopfen nach links ab und ziehen Sie ihn heraus.
(Bild 1, Seite 120). Kontrollieren Sie die Austritts6ffnungen.
Schrauben Sie danach den dynamischen Mischer auf (Bild 2,
Seite 120). Achten Sie darauf, dass die Positionierungshil-
fe oben ist.

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich die zum Kettenbach
380-ml-Kartuschensystem gehdrenden Komponenten zur
Dosierung und Mischung des Abformmaterials.

Die Kettenbach 380-mi-Kartusche ist schwer und konnte beim

Herunterfallen beschadigt werden. Beschédigte Kartuschen
diirfen nicht mehr verwendet werden.

Bei der Verwendung in einem Sympress Il Austraggerét
aktivieren Sie bitte die auf dem Produktetikett aufgebrachte
Geschwindigkeitsstufe (Bild 6, Seite 121). Nichtbeachten kann
zu veranderter Abbindecharakteristik der Abformmateriali-
en flihren.

Wenn Sie kein Sympress Anmischgerét verwenden, richten Sie
sich bitte nach der Anleitung des von Ihnen verwendeten au-
tomatischen Dosier- und Mischsystems.

Bei jedem Gerétewechsel miissen mind. 3 cm gemischtes Ma-
terial verworfen werden.

Anwendung des Kettenbach Plug & Press®-
Systems (380-mi-Kartuschensystem; 5:1)
im Austraggerat Sympress/Sympress Il

Kolben (bei geschlossenem Deckel) durch Driicken des Kol-
benriickfahrknopfes in die Ausgangsstellung automatisch zu-
rickfahren lassen (Bild 3, Seite 120). Danach Deckel 6ffnen
(Bild 4, Seite 120).

Kettenbach 380-ml-Kartusche mit vormontiertem Mischer in
das Sympress/Sympress Il Dosier- und Mischgerdt einlegen
(Bild 5, Seite 121). Bei bereits in Verwendung befindlicher
Kartusche verbleibt der gefillte Mischer als Verschluss auf
der Kartusche.

Bei der Verwendung in einem Sympress Il Austraggerat akti-
vieren Sie bitte die Geschwindigkeitsstufe, die auf dem Pro-
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duktetikett angegeben ist (Bild 6, Seite 121). Auswahl wird
durch Lichtsignal bestatigt.

Geratedeckel schlieBen (Bild 7, Seite 121).

Erstmalige Verwendung der Kartusche

Abformmaterial austragen (achten Sie darauf, dass der dyna-
mische Mischer aufgeschraubt ist); dabei mind. die ersten 3 cm
verwerfen (Bild 8, Seite 121), bis eine homogene Vermischung
von Basismasse und Katalysator gegeben ist (siehe Farbge-
bung des finalen Abformmaterials).

Bei jedem Kolben-Neustart und bei Verwendung der Kartusche
in verschiedenen Mischgeréten muss mind. 3 cm gemischtes
Material verworfen werden.

Abformldffel (oder Applikationsspritze) durch Driicken der ent-
sprechenden Vorschubtaste (Bild 9, Seite 121) mit der bent-
tigten Menge Abformmaterial befiillen. Den Abformléffel dabei
schrég halten und leicht gegendriicken. Wahrend des Ausbrin-
gens den Mischer im Material belassen, um Lufteinschluss
zu vermeiden.

Vorschubtaste loslassen, sobald die gewiinschte Menge Ab-
formmaterial geférdert wurde. Der geflillte dynamische Mi-
scher verbleibt als Verschluss auf der Kartusche.

Vor der nachsten Anwendung den benutzten Mischer durch ei-
ne Linksdrehung entfernen (Bild 10, Seite 121), die Austritts-

o6ffnungen visuell auf Verstopfungen kontrollieren und neu-
en dynamischen Mischer aufschrauben (Bild 10, Seite 121).

Die vollstandig entleerte GroBkartusche aus dem Dosier- und
Mischgerét entnehmen und gemé&B den regionalen Bestim-
mungen entsorgen.

Weitere Verwendung einer bereits in Gebrauch
befindlichen Kartusche

Im gleichen Mischgerdt neuen dynamischen Mischer auf-
schrauben und neue Anwendung beginnen (es muss kein Ma-
terial mehr verworfen werden).

Anwendungshinweise fiir Kartuschenmaterial
in der Applyfix® 4 Dosierpistole DS-50 1:1/2:1

Kartusche in die Applyfix® 4 Dosierpistole DS-50 1:1/2:1
einstecken. Hierbei ist darauf zu achten, dass die Einkerbun-
gen des Kartuschenbodens nach unten zeigen. Liegt die Kar-
tusche falsch in der Dosierpistole, lasst sich der Biigel nicht
schlieBen.

Kartuschenverschluss abnehmen. Nach Gebrauch kann der
Verschluss wieder aufgesetzt werden.

Kolben in die Kartusche vorschieben und eine kleine Menge
Abformmaterial ausbringen, bis beide Materialien gleichma-
Big gefordert werden.

Identium®
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Mischkanlle auf die Kartusche setzen, Verschluss um 90° im
Uhrzeigersinn drehen, bis er einrastet.

Die erforderliche Menge an Abformmaterial entweder direkt in
den Abformioffel, auf die Vorabformung oder in eine Abform-
spritze ausbringen. Die Kartusche mit aufgesetztem Mischer
und Appliziervorsatz (Intraoral tip) oder die Abformspritze zum
Umspritzen der préparierten Z&hne benutzen.

Nach dem Gebrauch den Verschlussstopfen wieder auf-
setzen. Vor einer erneuten Anwendung der Kartusche
den Kartuschenverschluss oder die gefiillte Mischkanii-
le entfernen, die Austrittséffnungen der Kartusche Gberprii-
fen, um sicherzustellen, dass kein polymerisiertes Material
die Offnungen verschlieBt. Evtl. verstopfte Offnungen freile-
gen und eine kleine Menge Abformmaterial ausbringen, bis
beide Materialien gleichmaBig gefordert werden.

Neue Mischkantle aufsetzen und wie beschrieben fortfahren.

Reinigung und Desinfektion der Applyfix® 4
Die Kartusche entnehmen.

Nicht abgebundene Paste mit einem in Alkohol getrankten
Lappen entfernen.

Die Applyfix® 4 Dosierpistole ist bei entsprechender Desinfektion
mehrfach wiederverwendbar. Bei sichtbaren Gebrauchsspuren
wird ein Austausch empfohlen. Die Desinfektion kann mittels

eines handelstiblichen Tauchdesinfektionsmittels durchgefiihrt
werden. Kettenbach empfiehlt die Verwendung von Losungen
auf Glutaraldehyd-Basis.

Anwendungshinweise fiir Applyfix® 5
Applikationsspritze

Setzen Sie einen neuen Applyfix® 5 Spritzenvorsatz in den
daftir vorgesehenen Schraubverschluss. Schrauben Sie den
Schraubverschluss mit dem Spritzenaufsatz fest auf den
Spritzenkdrper auf (Bild 2, Seite 122).

Bei Bedarf den Dichtungsring mit sehr wenig Vaseline einfet-
ten, damit sich der Kolben reibungslos bewegen kann.

Bereiten Sie das gew(inschte Abformmaterial vor (die Applyfix® 5
Applikationsspritze ist nur fiir diinnflieBendes oder mittelflie-
Bendes Abformmaterial geeignet).

Setzen Sie die offene Seite des Spritzenkorpers direkt an den
dynamischen Mischer des gewiinschten Abformmaterials an
(Bild 3, Seite 122).

Fiillen Sie das Abformmaterial in gewtinschter Menge direkt
in den Spritzenkdrper. Setzen Sie den Spritzenkolben auf den
Spritzenkdrper auf (Bild 4, Seite 122) und applizieren Sie nun
das Abformmaterial wie gewiinscht im Patientenmund.

8 37453/5120
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Reinigung und Desinfektion der Applyfix® 5

Reinigen Sie die Applyfix® 5 Applikationsspritze nach dem
Gebrauch mit der Reinigungsbirste (Bild 5, Seite 122), nach-
dem das komplett ausgehértete Abformmaterial aus dem
Spritzenkdrper entfernt wurde.

Die Applyfix® 5 Applikationsspritze ist bei entsprechender
Desinfektion mehrfach wiederverwendbar. Bei sichtbaren Ge-
brauchsspuren wird ein Austausch empfohlen. Die Desin-
fektion kann mittels eines handelstblichen Tauchdesinfek-
tionsmittels durchgeflihrt werden. Kettenbach empfiehlt die
Verwendung von Ldsungen auf Glutaraldehyd-Basis.

Die Applyfix® 5 kann autoklaviert werden und sollte bei auftre-
tenden mechanischen Schadigungen gegen eine neue ausge-
tauscht werden. Der Spritzenvorsatz wird nicht wiederverwen-
det, um Kontaminationen zu vermeiden.

Warnhinweise

Verwenden Sie in einer Applyfix® 5 immer nur eine Materi-
alart. Die Kontamination verschiedener Materialien unterein-
ander kann zur Unbrauchbarkeit des eingeflilliten Abformma-
terials fuhren.

Lagerungsbedingungen

Trocken, vor Sonnenlicht geschitzt aufbewahren, Lagerung
bei Raumtemperatur, extreme Temperaturbereiche vermeiden.

Desinfektion

Abformungen konnen z. B. mit 2 % Glutaraldehyd desinfiziert
werden. Verwenden Sie Desinfektionsldsungen speziell fiir
Abformmaterialien. Befolgen Sie die Anweisungen des Her-
stellers.

Galvanisierung

Die Abformungen kdnnen aus alkalischer Lésung galvanisch
versilbert werden.

AusgieBen der Abformungen

Abformungen mit Identium® kénnen direkt nach Desinfektion
der Abformung bis zu einigen Wochen mit qualitativ hochwer-
tigen Dentalgipsen (Klasse Ill-V) ausgegossen werden. Die
Abformungen kdnnen auch mehrfach ausgegossen werden.

Entsorgung

Vollstdndig entleerte Kartuschen/Mischkaniilen/Applikati-
onsaufsdtze und abgebundenes Material kénnen geméas den
regionalen Bestimmungen entsorgt werden.

Warenzeichen

Applyfix® 4, Applyfix® 5 und Identium® sind registrierte Waren-
zeichen der Kettenbach GmbH & Co. KG.

Identium®
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Hinweis
Nichtalle Kettenbach-Produkte sind in allen L&ndern erhéltlich.
Nur fiir den dentalen Gebrauch durch Fachpersonal.

Bei auftretenden schwerwiegenden Vorféllen, die im Zusam-
menhang mit dem Produkt stehen, wenden Sie sich bitte un-
verziiglich an den Hersteller und an die zustandige Behorde.

Haftungsbeschrénkung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuldssig ist, iber-
nimmt die Kettenbach GmbH & Co. KG keinerlei Haftung fiir
Verluste oder Schaden durch dieses Produkt, gleichgliltig
ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Begleit-
oder Folgeschdden, unabhdngig von der Rechtsgrundlage,
einschlieBlich Garantie, Vertrag, Fahrldssigkeit oder Vorsatz,
handelt.

Die Angaben (ber Kettenbach-Produkte beruhen auf um-
fangreicher Forschung und anwendungstechnischer Erfah-
rung. Wir vermitteln diese Ergebnisse nach bestem Wissen,
behalten uns aber technische Anderungen zur Produktent-
wicklung vor. Das entbindet den Benutzer dieser Produkte je-
doch nicht davon, die Empfehlungen und Angaben bei Ge-
brauch zu beachten.

Stand der Information: 6. Oktober 2020

10 37453/5120
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Produktiibersicht

Produktname 1S0 4823 Konsistenz | Mischverhaltnis Mischtechnik Mischelement
(ca)mm | und Gesamtinhalt
pro Einheit
Identium® Heavy Type 1 32 51 Sympress/Sympress Il oder anderes Dynamischer
Heavy bodied 380-ml-Kartusche | automatisches Dosier- und Mischgerdt | Mischer, blau
|dentium® Heavy Fast Type 1 32 511 Sympress/Sympress Il oder anderes Dynamischer
Heavy bodied 380-ml-Kartusche | automatisches Dosier- und Mischgerdt | Mischer, blau
[dentium® Medium Type 2 36 51 Sympress/Sympress Il oder anderes Dynamischer
Medium bodied 380-mi-Kartusche | automatisches Dosier- und Mischgerét | Mischer, blau
Identium® Medium Fast | Type 2 36 51 Sympress/Sympress Il oder anderes Dynamischer
Medium bodied 380-ml-Kartusche | automatisches Dosier- und Mischgerét | Mischer, blau
Identium® Light Type 3 42 11 Applyfix® 4 Dosierpistole DS-50 1:1/2:1 | Mischkaniile,
Light bodied 50-ml-Kartusche gelb, @ 4,2 mm
Identium® Light Fast Type 3 42 11 Applyfix® 4 Dosierpistole DS-50 1:1/2:1 | Mischkaniile,
Light bodied 50-ml-Kartusche gelb, @ 4,2 mm
Identium® 37453/5120 n




Technische Daten

Produktname | Misch- | Verarbeitungs-| Verarbeitungs- | Mundver- Abbinde- Harte | Lineare Elastische Ver-
ver- zeit bei zeit bei weildauer ende* > (ca) | Mas- Riickstellung | formung
héltnis | 23°C/ 35°C/ bei 35°C/ Shore | &nderung | nach unter

T4°F < 9B°F<? 95°F > (maximal) | Verformung | Druck
% (ca) % (ca) %

Identium® 5:1 2 Minuten Nicht 2 Minuten 4 Minuten AB0 |-020 99,0 23

Heavy zutreffend 30 Sekunden | 30 Sekunden

Identium® 5:1 1 Minuten Nicht 2 Minuten 3 Minuten AB0 |-0,20 99,0 23

Heavy Fast 15 Sekunden | zutreffend 15 Sekunden | 30 Sekunden

Identium® 5:1 2 Minuten 1 Minuten 2 Minuten 4 Minuten A60 |-020 99,0 23

Medium 20 Sekunden | 30 Sekunden | 30 Sekunden

Identium® 51 1 Minuten 40 Sekunden | 2 Minuten 3Minuten | A0 |-0,20 99,0 23

Medium Fast 15 Sekunden 15 Sekunden | 30 Sekunden

Identium® 11 2 Minuten 1 Minuten 2 Minuten 4 Minuten A50 |-020 99,0 38

Light 20 Sekunden | 30 Sekunden | 30 Sekunden

Identium® 1:1 1 Minuten 40 Sekunden | 2 Minuten 3 Minuten A50 |-0,20 99,0 38

Light Fast 15 Sekunden 15 Sekunden | 30 Sekunden

* Gesamtabbindezeit (Entfernung aus dem Mund) von Beginn der Mischung
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INSTRUCTIONS FOR USE

English

Product Description

Identium® products are addition-curing, elastomeric impres-
sion materials with parts of vinyl polysiloxane and polyether
(Vinylsiloxanether®). They convince with excellent flow and
hydrophilic properties, high tear strength, dimensional accu-
racy, and resistance to permanent deformation.

The Identium® product range consists of three different
viscosities (heavy bodied, medium bodied, light bodied),
available in two delivery systems: standard 1:1 (50 ml auto-
mix cartridges) and 5:1 (380 ml cartridges) for use in most
commercially available other automatic dispensing and mix-
ing machines, e.g., Sympress.

The Identium® products are all available in a regular and fast
version.

Indications/Techniques
Identium® Heavy/Identium® Heavy Fast is to be used as a
heavy bodied material in one-step technique (double mix) for:

« Impressions for crowns/bridges, inlays/onlays and
veneer preparations

« Functional impressions

« Impressions for full or partial dentures
* Implant impressions

Identium® Medium/Identium® Medium Fast is to be used as a
medium bodied tray or syringeable impression material in one-
step technique (monophase or double mix) for:

« Impressions for crowns/bridges, inlays/onlays and
veneer preparations

* Implant impressions

« Fixation impressions

« Functional impressions

Identium® Light/Identium® Light Fast is to be used as
syringeable impression material in one-step technique
(double mix) for:

« Impressions for crowns/bridges, inlays/onlays and
veneer preparations

* Reline impressions
« Impressions for full or partial dentures

Identium®
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Warnings

Do not use Identium® impression materials for two-step
putty-wash impression technique or temporary reliner.

Do not use Identium® impression materials with other
elastomeric impression materials.

Cautions
Do not use after expiration date.

Do not leave any residual impression material in the sulcus
or oral cavity.

Do not swallow impression material! If swallowed: Consult a
medical doctor if problems arise or persist.

Avoid contact with the eyes. If there is accidental contact with
the eyes: Rinse immediately and thoroughly with an eye wash
or water. Consult a medical doctor if problems arise or persist.

These products do not normally cause allergic reactions;
however, for sensitive persons, an allergic reaction to the
products cannot be ruled out.

Use of products containing active sulfur, aluminium chlo-
ride or nitrogen compounds (retraction cords containing fer-
ric sulfate, polysulfide impression materials, etc.) in conjunc-
tion with this product will interfere with the setting reaction of
the Vinylsiloxanether® material. Use of these materials requires

the area to be rinsed thoroughly to remove all residue. Avoid
contact with latex gloves.

When taking impressions of areas with severe undercuts and
wide interdental spaces, standard blocking-out techniques
must be used.

When using a custom impression tray, ensure that sufficient
space remains between the side of the tray and the teeth/jaw.

Do not allow the material to enter the sewer or water system
to avoid environmental hazard.

Avoid contact with clothing, as the material cannot be removed
by dry cleaning.

Note

To ensure optimal impressions, the temperature of the
material should not deviate from 23°C (74°F) before apply-
ing. Otherwise, working and setting times will be affected.

Impression Tray: Preparation and Adhesives

In principle, all common impression trays can be used if
a relevant dynamic pressure is guaranteed. When reten-
tion is not sufficient, to ensure a strong bond to the impres-
sion material, brush the impression tray with a thin film of
Identium® Adhesive prior to loading the tray with impression
material. Allow to dry as per instructions for use and cover with
a sufficient amount of impression material.

14 37453/5120
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Instructions for the Safe Handling of the Ket-
tenbach Plug & Press® System (380 ml Cart-
ridge System; 5:1)

Prior to first use please unscrew the blue plug counter-clock-
wise and pull it out (Figure 1, Page 120). Check the outlet
opening. Then screw on the dynamic mixer (Figure 2, Page
120). Ensure that the positioning aid is on the top.

Please use only the dispensing and mixing components
compatible with the Kettenbach 380 ml cartridge system for
dispensing and mixing impression material.

The Kettenbach 380 ml cartridge is heavy and could be dam-
aged if dropped. Damaged cartridges must not be used un-
der any circumstances.

When using the material in a Sympress Il dispensing device,
please activate the speed setting indicated on the product label
(Figure 6, Page 121). Failure to comply with this instruction
may modify the curing characteristics of the impression ma-
terials.

If you are using a unit other than the Sympress mixing device,
please follow the instructions for the automatic dispensing and
mixing system you are using.

When changing to a different mixing device, always discard at
least 3 cm of mixed material.

Using the Kettenbach Plug & Press® System
(380 ml Cartridge System; 5:1) in Dispensing
Device Sympress/Sympress |l

By pressing the plunger return knob, allow the plunger to re-
turn to its original position automatically (while the cover is
closed; Figure 3, Page 120). Next, open the cover (Figure 4,
Page 120).

Insert the Kettenbach 380 ml cartridge with the pre-assem-
bled mixer in the Sympress/Sympress Il dispensing and mix-
ing unit (Figure 5, Page 121). If you are working with a pre-
viously used cartridge, the filled mixer will already be located
on the cartridge as a cap.

If you are using a Sympress Il dispensing device, please acti-
vate the speed setting indicated on the product label. A light
signal will confirm your selection (Figure 6, Page 121).

Close the device cover (Figure 7, Page 121).

Using the Cartridge for the First Time

Dispense the impression material (ensure that the dynamic
mixer is wound into place fully) until the base material and
catalyst are mixed homogeneously (see coloring of the mixed
impression material); discard at least the first 3 cm when dis-
pensing (Figure 8, Page 121).

Identium®
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At least 3 cm of the mixed material must be discarded each
time the plunger is restarted or when using the cartridge in
different mixing units.

Load the impression tray (or application syringe) with the re-
quired amount of material (Figure 9, Page 121) by pressing the
appropriate feed key. Hold the impression at an angle when
loading and press against it lightly. Leave the mixer in the ma-
terial when dispensing to avoid air bubbles.

Release the feed key as soon as the required amount of ma-
terial has been dispensed. The filled dynamic mixer should re-
main on the cartridge as a seal.

Remove the used mixer before the next application by turning
it to the left (Figure 10, Page 121), visually check the outlet
opening for blockage and attach a new dynamic mixer (Fig-
ure 10, Page 121).

Remove the completely empty jumbo cartridge from the dis-
pensing and mixing unit and dispose of it according to re-
gional regulations.

Further Use of a Cartridge Already in Use

Wind a new dynamic mixer onto the same mixing unit and
begin the new application (material no longer has to be
discarded).

Instructions on the Use of Cartridge Material
in the Applyfix® 4 Dispensing Gun DS-50 1:1/2:1

Insert the cartridge into the Applyfix® 4 dispensing gun DS-50
1:1/2:1. Ensure that the notches on the cartridge base are
pointing down. The clasp will not close if the cartridge is not
properly inserted into the dispensing gun.

Remove the cartridge cap. The cap can be replaced after initial
use.

Advance plunger into cartridge and dispense a small amount
of impression material until equal amounts are extruded at
the same rate.

Install a mixing tip on the cartridge and turn cap 90 degrees
in a clockwise direction to lock in place.

Either dispense the necessary amount of impression material
directly into the impression tray, on to the preliminary impres-
sion or into an impression syringe. Use the cartridge with the
mixer attached and intraoral tip or the impression syringe to
apply the material around the prepared teeth.

Replace the plug after use. Before using the cartridge again,
remove the cartridge cap or the filled mixing tip and check
the cartridge outlet openings to ensure that no polymer-
ized materials have sealed the openings. Clear any clogged
openings and dispense a small amount of impression material
until equal amounts are extruded at the same rate.

Install a new mixing tip and continue as described.
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Cleaning and Disinfection of the Applyfix® 4
Remove the cartridge.
Remove any uncured paste using a cloth soaked in alcohol.

The Applyfix® 4 dispensing gun can be used several times if
properly disinfected. Kettenbach recommends exchanging the
gun if there are visible traces of use. Disinfection can be carried
out using a commercially available dipping disinfectant. Ketten-
bach recommends the use of glutaraldehyde-based solutions.

Instructions for Use: Applyfix® 5 Application
Syringe

Insert a new syringe tip into tip retainer. Screw tip retainer with
the syringe tip onto the syringe cylinder (Figure 2, Page 122).

If necessary, lubricate the ring washer very slightly with
petrolatum for an easy action of the syringe piston.

Prepare the preferred impression material (the Applyfix® 5
application syringe is indicated for light bodied or medium bod-
ied consistency impression material only).

Attach the open syringe cylinder of the Applyfix® 5 directly to

the mixing tip of the preferred impression material (Figure 3,
Page 122).

Fill the needed amount of material directly into the syringe
cylinder. Insert the syringe piston into the syringe cylinder

(Figure 4, Page 122) and apply the impression material into the
patient's mouth as desired.

Cleaning and Disinfection of the Applyfix® 5

Clean the Applyfix® 5 application syringe with the brush
(Figure 5, Page 122) after using and removing of the full
hardened impression material. The Applyfix® 5 application
syringe can be used several times if properly disinfected.
Kettenbach recommends exchanging the gun if there are visible
traces of use. Disinfection can be carried out using a commer-
cially available dipping disinfectant. Kettenbach recommends
the use of glutaraldehyde-based solutions. The Applyfix® 5 can
be reused and autoclaved several times and should be replaced
once it shows signs of mechanical damage. Do not reuse the
syringe tips, to avoid contamination.

Cautions

Only use one material per Applyfix® 5 application syringe.
Contamination of different impression materials renders the
impression material unusable.

Storage Conditions

Store in a dry place at room temperature; do not expose
to sunlight and avoid exposure to extreme temperature
fluctuations.

Identium®
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Disinfection

Impressions can be disinfected using for example a 2% acidic
glutaraldehyde solution. Use disinfection solutions specific for
impression materials. See manufacturer instructions.
Electroplating

Impressions may be silver-plated with an alkaline-plating
solution only.

Model Preparation

Impressions with Identium® may be poured immediately af-
ter disinfection of the impression up to several weeks with
high quality dental stone (class lll-V). Impressions can also
be poured several times.

Disposal

The empty cartridges/mixing tips/applicator tips and set mate-
rial can be disposed in the household rubbish.

Trademarks

Applyfix® 4, Applyfix® 5 and Identium® are registered trade-
marks of Kettenbach GmbH & Co. KG.

Note

Selected Kettenbach materials are available in certain mar-
kets only.

For professional use only. Caution: Federal (U.S.A.) Law re-
stricts this device to sale by or on the order of a dentist.

If serious incidents occur that are related to the product, ple-
ase immediately contact the manufacturer and the compe-
tent authority.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, Kettenbach GmbH & Co. KG
will not be liable for any loss or damage arising from this prod-
uct, whether direct, indirect, special, incidental or consequen-
tial, regardless of the theory asserted, including warranty, con-
tract, negligence, or strict liability.

The information provided for Kettenbach products is based
on comprehensive research and experience in application
technology. Results are furnished to the best of our knowl-
edge, subject to technical changes within the framework of
product development. However, users must comply with and
consider all recommendations and information in connection
with any use.

Updated: October 6, 2020
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Product Overview

Product name 1S0 4823 Consistency | Mixing ratio and Mixing technique Mixing element
(approx.) total content
mm volume per unit
|dentium® Heavy Type 1, 32 51, Sympress/Sympress |l or other Dynamic mixer, blue
Heavy bodied 380 ml cartridge | automatic dispensing and mixing unit
|dentium® Heavy Fast Type 1, 32 51, Sympress/Sympress |l or other Dynamic mixer, blue
Heavy bodied 380 ml cartridge | automatic dispensing and mixing unit
|dentium® Medium Type 2, 36 5.1, Sympress/Sympress |l or other Dynamic mixer, blue
Medium bodied 380 ml cartridge | automatic dispensing and mixing unit
Identium® Medium Fast | Type 2, 36 51, Sympress/Sympress Il or other Dynamic mixer, blue
Medium bodied 380 ml cartridge | automatic dispensing and mixing unit
Identium® Light Type 3, 42 11, Applyfix® 4 dispensing gun DS-50 Mixing tip, yellow,
Light bodied 50 ml cartridge 1:1/2:1 0 4.2 mm
Identium® Light Fast Type 3, 42 11, Applyfix® 4 dispensing gun DS-50 Mixing tip, yellow,
Light bodied 50 ml cartridge 1:1/2:1 0 4.2 mm
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Technical Data

Product Mixing | Working Working Intraoral Total setting | Hardness | Linear Elastic Strain in
name ratio time at time at setting time at | time* > (approx.) | dimensional | Recovery | compressi-

23°C/74°F < | 35°C/95°F | 35°C/95°F > Shore change test on

=" (approx.) % | (approx.) | (approx.)
% %

|dentium® 51 2 minutes not applicable | 2 minutes 4 minutes. A60 -0.20 99.0 23
Heavy 30 seconds 30 seconds
Identium® 5:1 1 minute not applicable | 2 minutes 3 minutes A60 -0.20 99.0 23
Heavy Fast 15 seconds 15 seconds 30 seconds
Identium® 51 2 minutes 1 minute 2 minutes 4 minutes A60 -0.20 99.0 23
Medium 20 seconds | 30 seconds 30 seconds
[dentium® 51 1 minute 40 seconds | 2 minutes 3 minutes A 60 -0.20 99.0 2.3
Medium Fast 15 seconds 15 seconds 30 seconds
Identium® 11 2 minutes 1 minute 2 minutes 4 minutes A50 -0.20 99.0 38
Light 20 seconds | 30 seconds 30 seconds
Identium® 1:1 1 minute 40 seconds | 2 minutes 3 minutes A50 -0.20 99.0 338
Light Fast 15 seconds 15 seconds 30 seconds

* Total setting time (removal time from mouth) from start of mix
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MODE D’EMPLOI

Francais

Description du produit

Les produits Identium® sont des matériaux d’empreinte élasto-
meres par addition a base de vinyl polysiloxane et de polyéther
(Vinylsiloxanether®).

Ces produits séduiront les utilisateurs par leur extraordinaire
coulabilité, leur remarquable hydrophilie, leur haute résistance
a la déchirure, leur précision dimensionnelle et leur grande
mémoire élastique.

La gamme Identium® est proposée en trois viscosités (heavy
bodied, medium bodied, light bodied) dans deux systémes
de mélange: cartouches Automix Standard 1:1 de 50 ml et
cartouches 5:1 380 ml pour une utilisation avec la plupart des
doseurs ou mélangeurs automatiques disponibles en com-
merce, p.e. Sympress.

Les matériaux sont proposés dans une variante a prise
normale et une variante a prise rapide.

Indications

Identium® Heavy / Heavy Fast — matériau d‘empreinte de forte
viscosité s'emploie avec la technique d‘empreinte en 1 temps
(double-mélange) et en tant que matériau de porte-empreinte
pour :

* les empreintes pour couronnes/bridges, inlays/onlays
et facettes

« les empreintes fonctionnelles

« les empreintes en prothése adjointe

* les empreintes pour implants

Identium® Medium/Medium Fast — matériau de moyenne
viscosité pour porte-empreinte ou pour injection — s’emploie
avec la technique d'empreinte en 1 temps (monophasée ou
double-mélange) pour :

« les empreintes pour couronnes/bridges, inlays/onlays
et facettes

* les empreintes pour implants
* les empreintes de positionnement
« les empreintes fonctionnelles

|dentium® Light/Light Fast — matériau d’empreinte fluide
injectable — s’emploie avec la technique d‘empreinte en
1 temps biphasée (double-mélange) pour:

« les empreintes pour couronnes/bridges, inlays/onlays
et facettes

Identium®
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« les empreintes de rebasage
« les empreintes en prothése adjointe

Attention

Les matériaux d’empreinte Identium® ne doivent pas étre
utilisés pour les empreintes de correction (technique d’em-
preinte en deux temps) et les rebasages temporaires.

Les matériaux d’empreinte Identium® ne doivent pas étre mé-
langés ou utilisés avec d'autres matériaux d’empreinte élas-
tomeres.

Prudence
Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption.

Ne pas laisser de résidus a I'intérieur de la gouttiere ou de
la cavité buccale.

Ne pas avaler ce matériau : consulter un médecin en cas de
problemes, notamment ceux persistants.

Eviter tout contact avec les yeux. En cas de contact accidentel
avec les yeux : rincer immédiatement et avec précaution au
moyen d’un produit occulaire ou avec de I'eau. Consulter un
médecin en cas de problémes notamment ceux persistants.

Ce produit n’entraine normalement pas de réactions
allergiques; néanmoins, une réaction de type allergique
ne peut pas étre exclue chez les personnes sensibles.

Les produits utilisés avant le moulage qui contiennent du
soufre, du trichlorure d’aluminium ou de I'azote actifs (cor-
dons de rétraction contenant du sulfate de fer, des maté-
riaux d'empreinte a polysulfures, etc.) empéchent la polymé-
risation du matériau d’empreinte (Vinylsiloxanether®). Apres
utilisation, il est indispensable de rincer abondamment toutes
ses surfaces afin d’éliminer tous les résidus. Ne portez pas
des gants latex.

Pour les empreintes présentant des contre-dépouilles mar-
quées et des espaces interdentaires prononcés, il convient
de rattraper les contre-dépouilles comme & I'accoutumée.

Lors de I‘utilisation d‘un porte-empreinte individuel, veiller &
laisser un espace suffisant entre la paroi du porte-empreinte
et I'arcade dentaire.

Pour éviter une pollution de I'environnement, ne pas jeter les
résidus dans les canalisations ou dans les égouts.

Eviter le contact avec les vétements, car le matériau ne pour-
ra pas étre éliminé par un nettoyage chimique.

Note

Afin d‘obtenir des empreintes optimales, la température du
produit avant son utilisation ne devrait pas dévier considér-
ablement 23°C (74°F) pour ne pas influencer la durée de mise
en ceuvre et la durée de prise.
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Porte-empreinte : Préparation et vernis
adhésifs

Tous les porte-empreintes usuels sont généralement
utilisables dans la mesure ol la mise sous pression nécessaire
est garantie. Si le porte-empreinte n’assure pas une réten-
tion suffisante du matériau d‘empreinte, appliquer au pinceau
une fine couche Identium® Adhesive sur le porte-empreinte.
Laisser sécher conformément aux indications figurant dans
la notice. Garnir ensuite de matériau d’empreinte en quan-
tité suffisante.

Consignes pour manipuler en toute sécurité
le systéme Plug & Press® de Kettenbach
(systeme a cartouche de 380 ml ; 5:1)

Avant premiére utilisation, dévisser le capuchon bleu en
tournant vers la gauche puis le retirer (fig. 1, page 120).
Controler les orifices de sortie. Vissez ensuite le mélangeur
dynamique (fig. 2, page 120). Assurez vous que le repere soit
positionné en haut.

Utiliser exclusivement les composants faisant partie du sys-
teme a cartouche de 380 ml de Kettenbach, pour le dosage
et le mélange du matériau d’empreinte.

La cartouche de 380 ml de Kettenbach est lourde et pourrait
étre endommagée en cas de chute. Les cartouches endom-
magées ne doivent plus étre utilisées.

En cas d'utilisation dans un distributeur Sympress I, activer
le niveau de vitesse figurant sur I'étiquette du produit (fig. 6,
page 121). Le non-respect de cette consigne peut entrainer
la modification des caractéristiques de prise des matériaux
d’empreinte.

Si le mélangeur utilisé n’est pas le mélangeur Sympress, se
reporter a la notice du systéme de dosage et de mélange
automatique utilisé.

Aprés chaque changement d’appareil, il faut éliminer au
minimum 3 cm du matériau mélangé.

Utilisation du systéme Plug & Press® de
Kettenbach (systéme a cartouche de 380 ml ; 5:1)
dans le distributeur Sympress/Sympress II

Faire revenir automatiquement les pistons en position initiale
(le couvercle étant fermé) en appuyant sur le bouton de
marche arriere des pistons (fig. 3, page 120). Ouvrez ensuite
le couvercle (fig. 4, page 120).

Introduire la cartouche de 380 ml de Kettenbach avec mé-
langeur prémonté dans I'appareil de dosage et de mélange
Sympress/Sympress |l (fig. 5, page 121). Dans le cas d'une
cartouche en cours d’utilisation, le mélangeur rempli demeure
en place pour faire office.

En cas d'utilisation dans un distributeur Sympress II, activer
le niveau de vitesse qui est indiqué sur I'étiquette du pro-
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duit. La sélection est confirmée par un signal lumineux (fig. 6,
page 121) .

Fermer le couvercle de I'appareil (fig. 7, page 121).

Premiére utilisation de la cartouche

Expulser du matériau d’empreinte (veiller & ce que le
mélangeur dynamique Soit vissé) ; jeter au moins les 3 pre-
miers cm (fig. 8, page 121) afin d’obtenir un mélange homo-
géne entre la masse de base et le catalyseur (voir couleur du
matériau d’empreinte une fois mélange).

A chaque nouvelle activation du piston et a chaque utilisation
de la cartouche dans un mélangeur différent, il faut éliminer
au moins 3 cm de matériau mélangeé.

Garnir le porte-empreinte (ou la seringue d'application) en ap-
puyantsur latouche d'alimentation (fig. 9, page 121) afin d‘ob-
tenir une quantité de matériau d’empreinte suffisante. Pour ce
faire, incliner le porte-empreinte et créer une légére contre-
pression. Pendant le remplissage, conserver le mélangeur au
sein du matériau afin d'éviter les bulles d'air.

Relacher la touche d’alimentation dés que le porte-empreinte
est correctement rempli. Le mélangeur dynamique contenant
du matériau reste en place et sert de capuchon pour la car-
touche.

Avant la prochaine utilisation, dévisser le mélangeur usagé
vers la gauche pour le retirer (fig. 10, page 121), controler les

orifices d'alimentation en matériau qui ne doivent pas étre
bouchés et visser un nouveau mélangeur dynamique (fig. 10,
page 121).

Retirer la grande cartouche totalement vide de I'appareil do-
seur-mélangeur et I‘éliminer selon les dispositions locales.

Utilisation d’une cartouche déja entamée

Visser sur le méme appareil doseur-mélangeur un nouveau
mélangeur dynamique (ne plus éliminer de matériau au dé-
part).

Consignes d’utilisation pour le matériau en
cartouche dans le pistolet de dosage Applyfix® 4
DS-50 1:1/2:1

Insérez la cartouche dans le pistolet de dosage Applyfix® 4
DS-50 1:1/2:1. Assurez-vous que les encoches de la base
de la cartouche sont bien dirigées vers le bas. La cape du
pistolet ne peut-étre rabattue si la cartouche est mal insérée
dans le pistolet de dosage.

Retirez le bouchon de la cartouche. Celui-ci peut-étre
repositionné aprés utilisation.

Chargez le pistolet et faites sortir une petite quantité de

matériau d’empreinte, de maniére a ce que les deux matéri-
aux s'écoulent uniformément des deux orifices.
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Placez un embout mélangeur sur la cartouche et effectuez une
rotation de 90° jusqu'a ce qu'il s’enclenche.

Vlersez la quantité nécessaire de matériau d’empreinte direc-
tement dans le porte-empreinte, dans I'empreinte préliminaire
ou dans une seringue pour empreinte. Utilisez la seringue a
empreinte ou la cartouche avec malaxeur et bec d’application
en place (Intraoral tip) afin d’enrober les dents préparées.

Replacez le capuchon apres utilisation. Avant toute nouvelle
utilisation de la cartouche, retirez le bouchon de cette derniere
ou I'embout mélangeur rempli, vérifiez si les orifices de sor-
tie de la cartouche ne sont pas obstrués par du matériau
polymérisé. Dégagez les orifices éventuellement obstrués et
faites sortir une petite quantité de matériau d’empreinte afin
que les deux matériaux s'écoulent uniformément.

Mettez en place un nouvel embout mélangeur et pour-sui-
vez comme décrit.

Nettoyage et désinfection du pistolet

Applyfix® 4

Retirer la cartouche.

Eliminer la pate non durcie avec un chiffon imbibé d’alcool.

Le pistolet de dosage Applyfix® 4 est réutilisable plusieurs
fois apres désinfection. En cas de traces d’usure visibles, il
est conseillé de le remplacer. La désinfection peut étre réali-
sée avec un liquide désinfectant disponible dans le commerce

(désinfection par trempage). Kettenbach recommande d'utili-
ser des solutions & base de glutaraldéhyde.

Mode d‘emploi : Seringue Applyfix® 5
Mettre un nouvel embout standard Applyfix® 5 sur le capu-

chon a vis prévu a cet effet. Visser fermement le capuchon
avec I'embout sur le corps de la seringue (Figure 2, page 122).

Sinécessaire, enduire le joint d‘étanchéité avec trés peu de va-
seline pour permettre au piston de coulisser aisément.

Préparer le matériau d’empreinte® souhaité (la seringue
d‘application Applyfix® 5 est compatible uniquement avec
du matériau d’empreinte de viscosité moyenne ou fluide).
Positionner le coté ouvert du corps de la seringue directe-
ment au niveau du mélangeur dynamique du matériau d'em-
preinte (Figure 3, page 122).

Remplir la seringue de la quantité¢ de matériau néces-
saire. Monter le piston sur la seringue (Figure 4, page 122)
et appliquer maintenant le matériau d‘empreinte comme
souhaité dans la bouche du patient.

Nettoyage et désinfection du pistolet

Applyfix® 5

Nettoyer la seringue Applyfix® 5 aprés utilisation a I‘aide de
la brosse de nettoyage (Figure 5, Page 122) une fois que le
matériau d'empreinte totalement durci ait été 6té du corps de

Identium®
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la seringue. La seringue Applyfix® 5 est réutilisable plusieurs
fois aprés désinfection. En cas de traces d'usure visibles, il est
conseillé de le remplacer. La désinfection peut étre réalisée
avec un liquide désinfectant disponible dans le commerce (dé-
sinfection par trempage). Kettenbach recommande d'utiliser
des solutions a base de glutaraldéhyde.

La seringue Applyfix® 5 peut étre stérilisée dans I'autoclave
et doit étre remplacée en cas de détériorations mécaniques.
'embout de seringue ne doit jamais étre réutilisé afin d'évi-
ter toute contamination.

Avertissement

Utiliser dans une seringue Applyfix® 5 toujours le méme type de
matériau. La contamination entre les uns et les autres de dif-
férents matériaux peut rendre inutilisable le matériau présent
dans la seringue.

Conditions de stockage

Garder au sec a I'abri de la lumiere solaire, stocker a la
température ambiante, éviter les domaines de température
extrémes.

Désinfection

Il est possible de désinfecter les empreintes en utilisant par
exemple du glutaraldéhyde a 2 %. Utilisez des solutions de dé-

sinfection spécifiques aux matériaux d’empreinte. Observez le
mode d’emploi du fabricant.

Galvanisation

II'est possible d'argenter les empreintes avec une solution
alcaline.

Moulage des empreintes

Les empreintes obtenues avec Identium® peuvent étres ver-
sées immédiatement apres désinfection des empreintes
(jusqu'a plusieurs semaines avec un platre jaune stan-
dard (class lI-V). Il est également possible de verser les
empreintes a plusieurs reprises.

Elimination

Les cartouches/embouts mélangeurs/embouts intra-buc-
caux complétement vides et le matériau durci peuvent ét-
re mis au rebut conformément aux prescriptions régionales.
Marques déposées

Applyfix® 4, Applyfix® 5 et Identium® sont des marques dépo-
sés de Kettenbach GmbH & Co. KG.

Note

Les matériaux Kettenbach ne sont disponibles que dans des
pays déterminés.
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Pour une utilisation exclusive dans le domaine dentaire par
un personnel spécialisé.

En cas d'incident grave lié au produit, veuillez contacter immé-
diatement le fabricant et les autorités responsables.

Responsabilité limitée

Dans la mesure ol une exclusion de responsabilité est 18-
galement admissible, la société Kettenbach GmbH & Co. KG
n‘endosse aucun responsabilité pour ce qui est de pertes ou
de dégats causés a la suite de I‘utilisation de ce produit, qu‘il
s‘agisse de dommages directs, indirects, particuliers, auxi-
liaires ou consécutifs, indépendamment de la situation juri-
dique, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la
préméditation.

Les informations fournies sur les produits Kettenbach sont ba-
sées sur des recherches approfondies et une vaste expérience
des applications technologiques. Les résultats sont fournis au
mieux de notre connaissance et sont sujets a des modifica-
tions techniques dans le cadre du développement de nos pro-
duits. II est cependant nécessaire que les utilisateurs suivent
et prennent en compte toutes les recommandations et les in-
formations en rapport avec chaque utilisation.

Mise a jour : le 6 octobre 2020
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Apercu du produit

Nom du produit 1S0 4823 Consistance | Rapport de mélange et Technique de mélange Elément de
selon norme | contenance totale par mélange
(approx.) conditionnement
mm
|dentium® Heavy Type 1, 32 5:1, cartouche de 380 ml | Sympress/Sympress Il ou Mélangeur
Heavy bodied autre doseur/mélangeur dynamique, bleu
automatique
Identium® Heavy Fast | Type 1, 32 5:1, cartouche de 380 ml | Sympress/Sympress Il ou Mélangeur
Heavy bodied autre doseur/mélangeur dynamique, bleu
automatique
Identium® Medium Type 2, 36 5:1, cartouche de 380 ml | Sympress/Sympress Il ou Mélangeur
Medium bodied autre doseur/mélangeur dynamique, bleu
automatique
|dentium® Medium Fast | Type 2, 36 5:1, cartouche de 380 ml | Sympress/Sympress Il ou Mélangeur
Medium bodied autre doseur/mélangeur dynamique, bleu
automatique
|dentium® Light Type 3, Light 42 1:1, cartouche de 50 ml Pistolet de dosage Applyfix” 4 | Embout mélangeur,
bodied DS-50 1:1/2:1 jaune, @ 4,2 mm
|dentium® Light Fast Type 3, 42 1:1, cartouche de 50 ml | Pistolet de dosage Applyfix® 4 | Embout mélangeur,
Light bodied DS-50 1:1/2:1 jaune, @ 4,2 mm
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Caractéristiques techniques

Nom du Rapport | Durée de Durée de Durée de mise | Fin de prise* | Dureté | Modifica- | Récupération | Déformation
produit de préparation | préparation | en bouche > (env.) | tion dimen- | apres S0uS
mélange | totale a totale & 35°C/95°F Shore | sionnelle déforma- pression
23°C/74°F | 35°C/95°F | > lingaire tion (env.) % | (env.) %
< =Y (max.) %
Identium® 5:1 2 minutes néant 2 minutes 4 minutes AB0 |-0,20 99,0 23
Heavy 30 secondes | 30 secondes
Identium® 5:1 1 minutes néant 2 minutes 3 minutes AB0 |-020 99,0 239
Heavy Fast 15 secondes 15 secondes | 30 secondes
Identium® 51 2 minutes 1 minutes 2 minutes 4 minutes A60 |-020 99,0 23
Medium 20 secondes | 30 secondes | 30 secondes
Identium® 5:1 1 minutes 40 secondes | 2 minutes 3 minutes AB0 |-0,20 99,0 23
Medium Fast 15 secondes 15 secondes | 30 secondes
[dentium® 1:1 2 minutes 1 minutes 2 minutes 4 minutes A50 |-020 99,0 38
Light 20 secondes | 30 secondes | 30 secondes
Identium® 1:1 1 minutes 40 secondes | 2 minutes 3 minutes A50 |-0,20 99,0 338
Light Fast 15 secondes 15 secondes | 30 secondes
* Durée de prise totale (apres retrait de la bouche) & compter du début du mélange
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GEBRUIKSAANWUZING

Nederlands

Productbeschrijving

Identium® producten zijn additiesilicone, elastomere af-
drukmaterialen met componenten van vinylpolysiloxaan en
polyether (Vinylsiloxanether®).

Zij overtuigen door hun buitengewone stromings- en hy-
drofiele eigenschappen, hoge scheurvastheid, dimensionele
nauwkeurigheid en hoge terugvorming.

De Identium® productserie bestaat uit drie verschillende
viscositeiten (heavy bodied, medium bodied, light bodied),
verkrijgbaar in beide mengsystemen: standaard 1:1 (50 ml
patroon) en 5:1 (380 ml patroon) voor gebruik in gangbare au-
tomatisch doseer- en mengapparaat, bijv. Sympress.

De Identium® producten zijn verkrijgbaar in regular en Fast-
set versies.
Toepassingsgebied

Identium® Heavy /Heavy Fast wordt gebruikt als hoog viskeus
afdrukmateriaal in de 1-staps afdruktechniek (dubbel meng-
sel) voor:

« Afdrukken voor kronen/bruggen, inlays/onlays en
veneers

* Functionele afdrukken
* Afrukken bij uitheembare gebitselementen
* Implantaatafdrukken

Identium® Medium/Medium Fast wordt gebruikt als medium
vloeibaar lepel- of spuitbaar afdrukmateriaal in de 1-staps af-
druktechniek, één- of tweefasen (monofase of dubbel meng-
sel) voor:

« Afdrukken voor kronen/bruggen, inlays/onlays en
veneers

* |Implantaatafdrukken
« Fixatie-afdrukken
« Functionele afdrukken

Identium® Light/Light Fast wordt gebruikt als spuitbaar afdruk-
materiaal in de 1-staps afdruktechniek (dubbel mengsel) voor:

« Afdrukken voor kronen/bruggen, inlays/onlays en
* veneers

* Reline afdrukken

« Afdrukken bij uitneembare gebitselementen
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Waarschuwingen

Gebruik Identium® afdrukmateriaal niet voor correctieafdruken
(2-staps afdruktechniek) of tijdelijke reliner.

Gebruik Identium® afdrukmaterialen niet samen met andere
elastomere afdrukmaterialen.

Pas op
Niet gebruiken na de uiterste houdbaarheidsdatum.

Laat geen resten van het afdrukmateriaal achter in de sul-
cus of mondholte.

Materiaal niet inslikken! Bij inslikken: Raadpleeg een arts als
problemen ontstaan of aanhouden.

Contact met de ogen vermijden. Bij onbedoeld contact met
de ogen: direct grondig uitspoelen met oogspoeling of water.
Raadpleeg een arts als problemen ontstaan of aanhouden.

De producten veroorzaken gewoonlijk geen allergische
reacties; een allergische reactie kan bij gevoelige personen
niet worden uitgesloten.

Gebruik van producten met actieve zwavel, aluminium-chloride
of stikstofcomponenten (retractiedraden met ijzersulfaat, poly-
sulfide afdrukmateriaal, enz.) samen met dit product zullen het
uithardingsproces van het Vinylsiloxanether® negatief beinv-
loeden. Na gebruik van deze materialen moet het gebied

zorgvuldig worden uitgespoeld om alle resten te verwijderen.
Vermijd contact met latex handschoenen.

Bij het nemen van afdrukken van gebieden met erns-
tige ondersnijdingen en grote interdentale ruimtes, moet u
standaard uitbloktechnigken gebruiken.

Bij het gebruik van een afdruklepel moet u ervoor zorgen dat
er voldoende ruimte overblijft tussen de kant van de lepel en
de tand/kaak.

Laat het materiaal niet in de riolering of een afwateringssys-
teem terechtkomen om milieuschade te voorkomen.

Vermijd contact met kleding, omdat het materiaal niet kan
worden verwijderd door chemisch reinigen.

Opmerking

Voor optimale afdrukken mag de temperatuur van het
materiaal niet te sterk afwijken van 23°C (74°F) voordat
het wordt aangebracht. Anders worden de verwerkings- en
uithardingstijden beinvioed.

Afdruklepel: Voorbereiding en adhesieven

Alle normale afdruklepels kunnen in principe worden gebrui-
kt als de noodzakelijke drukopbouw gegarandeerd is. Wan-
neer de retentie niet voldoende is, smeer dan de afdruklepel
in met een dunne film Identium® Adhesive voordat u de lepel
vult met afdrukmateriaal. Adhesief volgens aanwijzing op de
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verpakking laten drogen en afdekken met een voldoende ho-
eveelheid afdrukmateriaal.

Instructies voor een veilige omgang met
het Kettenbach Plug & Press® systeem
(cartridgesysteem van 380 ml; 5:1)

Schroef voor het eerste gebruik de blauwe sluitstop naar
links los en verwijder deze (foto 1, pagina 120). Controleer de
openingen. Schroef vervolgens de dynamische menger vast
(foto 2, pagina 120). Let erop dat de markering zich bovenaan
bevindt.

Gebruik uitsluitend de componenten die bij het Kettenbach
380 ml cartridgesysteem horen voor het doseren en mengen
van het afdrukmateriaal.

De Kettenbach 380 ml cartridge is zwaar en kan beschadigd
raken wanneer deze valt. Beschadigde cartridges mogen ni-
et meer worden gebruikt.

Bij gebruik in een Sympress Il dispenser activeert u eerst
een van de snelheden die op het productetiket staan ver-
meld (foto 6, pagina 121). Wanneer u dat niet doet, kunnen
de uithardingseigenschappen van het afdrukmateriaal veran-
deren.

Wanneer u geen Sympress mengapparaat gebruikt, houdt u

zich dan aan de handleiding van het door u gebruikte autom-
atische doseer- en mengsysteem.

Bij elke wisseling van apparaat gooit u de eerste 3 cm ge-
mengd materiaal weg.

Toepassing van het Kettenbach Plug & Press®
systeem (380 ml-patroon systeem; 5:1) voor
Sympress/Sympress ll-mengapparaat

Laat de zuiger (met gesloten deksel) door indrukken van de re-
tourknop automatisch naar de beginpositie terugkeren (foto 3,
pagina 120). Open daarna het deksel (foto 4, pagina 120).

Plaats de Kettenbach 380 ml cartridge met voorge monteerde
menger in het Sympress/Sympress Il doseer- en mengappa-
raat (foto 5, pagina 121). Als er al een cartridge in gebruik is,
blijft de gevulde menger als afsluiter van de cartridge.

Bij gebruik in een Sympress Il dispenser activeert u eerst een
van de snelheden die op het productetiket staan vermeld.
De keuze wordt door een lichtsignaal bevestigd (foto 6, pa-
gina 121).

Sluit het deksel van het apparaat (foto 7, pagina 121).

Eerste gebruik van het patroon

Afdrukmateriaal uitbrengen (let erop dat de dynamische
menger opgeschroefd is); daarbij min. de eerste 3 cm ver-
wijderen (foto 8, pagina 121) tot een homogeen mengsel van
de basismassa en katalysator ontstaan is (zie kleurgeving van
het finale afdrukmateriaal).
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Bij iedere nieuwe start van de plunjer en bij het gebruik van het
patroon in verschillende mengers moet min. 3 ¢cm gemengd
materiaal verwijderd worden.

Afdruklepel (of applicatiespuit) met de benodigde afdrukmate-
riaal vullen (foto 9, pagina 121) door de schuifknop in te druk-
ken. De afdruklepel daarbij schuin houden en zachtjes tegen-
druk bieden. Tijdens het uitbrengen de menger in het materiaal
laten om luchtinsluiting te voorkomen.

Schuifknop loslaten wanneer de gewenste hoeveelheid af-
drukmateriaal is geleverd. De gevulde dynamische menger
blijft als sluiting op het patroon.

Voor het volgende gebruik de gebruikte menger verwijderen
door deze linksom te draaien (foto 10, pagina 121), de openin-
gen visueel op verstoppingen controleren en nieuwe dyna-
mische menger opschroeven (foto 10, pagina121).

Het volledig geledigde grote patroon uit het doseer- en men-
gapparaat nemen en volgens de regionale bepalingen ver-
wijderen.

Verder gebruik van een patroon dat reeds in
gebruik is

In dezelfde menger nieuwe dynamische menger opschro-
even en nieuwe toepassing starten (er hoeft geen materiaal
meer verwijderd te worden). Ga daarbij te werk zoals hier-
boven geillustreerd.

Gebruiksinstructies voor patroonmateriaal in het
Applyfix® 4-doseerpistool DS-50 1:1/2:1

Doe de het patroon in het Applyfix® 4-doseerpistool DS-50
1:1/2:1. Let op dat de inkepingen onder op de patroon omlaag
wijzen. De hendel sluit niet als de patroon niet correct in het do-
seerpistool is gestoken.

Verwijder de dop van de patroon. De dop kan na gebruik weer
worden teruggeplaatst.

Schuif de zuiger in de patroon en duw een beetje afdrukmate-
riaal naar buiten totdat beide materialen gelijkmatig naar bui-
ten worden gepompt.

Plaats een mengcanule op de patroon en draai de dop 90 gra-
den met de klok mee tot hij op zijn plek vastklikt.

Doseer de benodigde hoeveelheid afdrukmateriaal direct in de
afdruklepel, op de voorafdruk of via een afdrukspuit. Gebruik
de patroon in combinatie met het mengelement en het appli-
ceeropzetstuk (intraorale tip) of de afdrukspuit om het mate-
riaal rondom de geprepareerde gebitselementen te spuiten.

Na gebruik de sluitdop weer aanbrengen. Voor een volgend ge-
bruik van de patroon de patroonsluiting of de gevulde mengca-
nule verwijderen, de openingen van de patroon controleren om er
zeker van te zijn dat er geen gepolymeriseerd materiaal de ope-
ningen verstopt. Eventueel verstopte openingen vrijmaken en een

Identium®

37453/5120 33



kleine hoeveelheid afdrukmateriaal doseren tot beide materialen
gelijkmatig gedoseerd worden.

Installeer een nieuwe mengcanule en ga verder zoals beschre-
ven.

Reinigen en desinfecteren van de Applyfix® 4
De cartridge verwijderen.
Niet uitgehard materiaal met een in alcohol gedrenkte doekje.

Het Applyfix® 4-doseerpistool is na desinfectie meermaals op-
nieuw bruikbaar. Bij zichtbare gebruikssporen is een vervan-
ging aanbevolen. De desinfectie kan met een in de handel
verkrijgbaar dompelbad uitgevoerd worden. Kettenbach bev-
eelt aan om te desinfecteren met glutaaraldehydehoudende
oplossingen.

Gebruiksaanwijzing: Applyfix® 5 applicatiespuit

Steek een nieuwe spuitmond in de houder. Schroef de houd-
er met de spuitmond op de spuitcilinder (afb. 2, pagina 122).
Indien nodig de afdichtring lichtjes met een beetje vaseline in-
smeren, zodat de zuiger soepel kan bewegen.

Prepareer het gewenste afdrukmateriaal (de Applyfix® 5 ap-
plicatiespuit is alleen bestemd voor dun vioeibaar of medium
vloeibaar afdrukmateriaal).

Bevestig de open kant van spuitcilinder direct op de menger
van het gewenste afdrukmateriaal (afb. 3, pagina 122).

Vul de spuitcilinder met de gewenste hoeveelheid materiaal.
Steek de zuiger in de spuitcilinder (afb. 4, pagina 122) en breng
nu het afdrukmateriaal in de mond van de patiént.

Reinigen en desinfecteren van de Applyfix® 5

Reinig de Applyfix® 5 applicatiespuit na gebruik met het
reinigingsborsteltje (afb. 5, pagina 122) nadat het volledig
uitgeharde afdrukmateriaal uit de spuit is verwijderd.

Het Applyfix® 5-doseerpistool is na desinfectie meer-
maals opnieuw bruikbaar. Bij zichtbare gebruikssporen is
een vervanging aanbevolen. De desinfectie kan met een
in de handel verkrijgbaar dompelbad uitgevoerd worden.
Kettenbach beveelt aan om te desinfecteren met gluta-
araldehydehoudende oplossingen.

De Applyfix® 5 moet bij mechanische schade door een nieu-
we vervangen worden. Het voorzetstuk van de spuit wordt ni-
et hergebruikt om contaminatie te voorkomen.

Pas op

Gebruik slechts één materiaalsoort in een Applyfix® 5.

Besmetting van verschillende afdrukmaterialen kan leiden tot
onbruikbaarheid van het gevulde afdrukmateriaal.
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Opslagcondities
Op een droge plaats bij kamertemperatuur bewaren; ni-
et blootstellen aan zonlicht en extreme temperatuurschom-
melingen vermijden.

Desinfectie

Afdrukken kunnen worden gedesinfecteerd met bijv. een
oplossing van 2 % glutaaraldehyde of met desinfectieo plossin-
gen speciaal voor afdrukmateriaal. Raadpleeg de instructies
van de fabrikant.

Galvanisering

Afdrukken kunnen met een alkalische oplossing galvanisch
worden verzilverd.

Modelpreparatie

Afdrukken met Identium® kunnen direct na desinfectie van de
afdruk tot enkele weken met standaarddentaalgips worden
uitgegoten (klasse Ill-V). Afdrukken kunnen ook verschillen-
de keren worden uitgegoten.

Afvoeren

Volledig lege patronen/mengcanules/applicatietips en uitge-
hard materiaal kunnen worden afgevoerd volgens de regionale
voorschriften.

Handelsmerken

Applyfix® 4, Applyfix® 5 en Identium® zijn gedeponeerde han-
delsmerken van Kettenbach GmbH & Co. KG.

Opmerking
Niet alle Kettenbach-producten zijn in alle landen verkrijgbaar.
Alleen voor dentaal gebruik door professionals.

Bij ernstige ongewenste voorvallen die verband houden met
het product, verzoeken wij u om direct contact op te nemen
met de fabrikant en de verantwoordelijke instanties.

Aansprakelijkheidsbeperking

Behalve waar dit wettelijk verboden s, is Kettenbach GmbH
& Co. KG niet aansprakelijk voor verlies of schade voortvioe-
iend uit dit product, ongeacht of het daarbij gaat om directe,
indirecte, bijzondere, bijkomende schade of gevolgschade,
ongeacht de juridische grondslag, inclusief garantie, con-
tract, nalatigheid of onrechtmatige daad.

De informatie over Kettenbach-producten is gebaseerd op uitge-
breid onderzoek en ervaring in applicatietechnologie.Resultaten
worden naar beste weten verschaft, behoudens technische ve-
randeringen binnen het kader van productontwikkeling. Gebrui-
kers moeten echter alle aanbevelingen en informatie in samen-
hang met het gebruik opvolgen en in acht nemen.

Bijgewerkt: 6 oktober 2020
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Productoverzicht

Productnaam 1S0 4823 Consistentie | Mengverhouding en totale | Mengtechniek Mengelement
(ca) mm inhoud per unit
Identium® Heavy Type 1, 32 51, Sympress/Sympress Il of Dynamische menger,
Heavy bodied 380 mlin patroon ander automatisch doseer- blauw
en mengapparaat
|dentium® Heavy Fast Type 1, Heavy | 32 51, Sympress/Sympress Il of Dynamische menger,
bodied 380 ml in patroon ander automatisch doseer- blauw
en mengapparaat
Identium® Medium Type 2, 36 51, Sympress/Sympress |l of Dynamische menger,
Medium bodied 380 mlin patroon ander automatisch doseer- blauw
en mengapparaat
Identium® Medium Fast | Type 2, Medium | 36 51, Sympress/Sympress |l of Dynamische menger,
bodied 380 mlin patroon ander automatisch doseer- blauw
en mengapparaat
Identium® Light Type 3, 42 11, Applyfix® 4 doseerpistool Mengcanule, gele,
Light bodied 50 ml patroon DS-50 1:1/2:1 04,2 mm
Identium® Light Fast Type 3, 42 11, Applyfix® 4 doseerpistool Mengcanule, gele,
Light bodied 50 ml patroon DS-50 1:1/2:1 04,2mm
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Technische gegevens

Productnaam | Meng- | Verwerkings- | Verwerkings- | Intraorale Totale Hard- | Lineaire Terug- Vervorming
ver- tijd bij tijd bij verblijfsduur | uithardingstijd* | heid | maatver- vorming na | onder druk
houding | 23°C/74°F | 35°C/95°F | bij 35°C/95°F | = (ca) | andering vervorming | (ca.) %

< = > Shore | (ca.) % (ca) %

Identium® 51 2 minuten niet van 2 minuten 4 minuten AB0 |-0,20 99,0 23

Heavy toepassing 30 seconden | 30 seconden

dentium® 5:1 1 minuten niet van 2 minuten 3 minuten AB0 |-0,20 99,0 23

Heavy Fast 15 seconden | toepassing 15 seconden | 30 seconden

[dentium® 51 2 minuten 1 minuten 2 minuten 4 minuten AB0 |-0,20 99,0 23

Medium 20 seconden | 30 seconden | 30 seconden

[dentium® 5:1 1 minuten 40 seconden | 2 minuten 3 minuten AB0 |-0,20 99,0 23

Medium Fast 15 seconden 15 seconden | 30 seconden

Identium® 11 2 minuten 1 minuten 2 minuten 4 minuten A50 |-0,20 99,0 38

Light 20 seconden | 30 seconden | 30 seconden

Identium® 111 1 minuten 40 seconden | 2 minuten 3 minuten A50 |-0,20 99,0 38

Light Fast 15 seconden 15 seconden | 30 seconden

* Totale uithardingstijd (verwijdering uit mond) vanaf het begin van het mengen
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NMHO®OPMALIMNA MO UCNOJIb3OBAHUIO

Pycckuin

OnucaHue NpoayKTa

Identium®-ananTIBHbIE, NACTOMEPHbIE OTTUCKHbIE MaTe-
puankl ¢ CofiepKaHnem BUHUAMONNCUNOKCAHA 11 Nonuadhu-
pa (BUHUACUNOKCAHAHP).

006naatT UCKI4UTENBHBIMI TEKYYUMU U TUAPODUIBbHSI-
MM CBOVICTBAaMM, BbICOKOW YCTONYMBOCTBIO K PaspbiBy, TOY-
HOCTbIO Mepefay pasmMepoB W BbICOKOW CMOCOBHOCTbIO
BO3BPALLATLCS B MCXOAHOE COCTOsHUE Mnocne Aethopmavy-
1(peBepcuBHbIE CBONCTBA).

CemeiicTBO npoaykToB Identium® coctont U3 matepuanos
Tpex pasnuyHblx cTeneHeit Baskoctn (heavy bodied/ssizkas
macca, medium bodied/cpeaHeir Tekyyectw, light bodied/
KNaKOTeKy4as macca). BeinyckaioTcs B BiAE KapTpuA-
xeit 1:1 obbemom 38 mMn/50 mMn Ans n1cToneTa-Aosaropa
Applyfix® 4 npoussoacTea Kettenbach v B Buge kapTpumkei
5:1 o6bemom 380 MmN ANs MCNOMb30BAHUA C XO0BbIMM an-
naparamu A aBTOMaTU4YeCcKoro A03MPOBaHiNs 11 CMeLnBa-
HUs, Hanpumep, Sympress.Marepuansl npeanaraioTcs cooT-
BETCTBEHHO B BU/E KOMNNEKTOB regular — v Fast-set

06nacTv npumeHeHus

Identium® Heavy/Heavy Fast 0TTUCKHbIA MaTepuan BbiCOKOI
CTEneHN BA3KOCTW 151 OBHOMOMEHTHOM TEXHWKM (TEXHWKa
[BOVIHOrO CMELLNBAHNS), UCMONb3YeTCs B KAYECTBE MaTepy-
ana Ains NOXKKN B CIEAYIOLMX Clly4anx:

* OTTUCKM N1l KOPOHOK/MOCTOB, BKNaROK/HaKNazoK 1
BIHUPOB

* (pyHKUMOHNbHBIE OTTUCKI
* OTTUCKM 11 CbEMHbIX MPOTE30B
* OTTUCKM N1l UMNNAHTATOB

Identium® Medium / Medium Fast-cpegHeit Tekyyectn oT-
TUCKHbI MaTepuan st OKEK W AN HaHECEHUS W3 LWNpK-
L@ — ANt OAHOMOMEHTHOI TEXHWKW (MOHOMA3HOM W B0V~
HOrO CMELLIBAHNS) — NPUMEHSIETCS B CEAYIOLLMX CyYasx:

* OTTUCKM /151 KOPOHOK/MOCTOB, BKNaLOK/HaKNazoK 1
BUHIMPOB

* OTTUCKM 1S IMNNAHTaTOB
* (OUKCPYIOLLME OTTICKIA
* (hYHKUMOHATIbHbIE OTTUCKN
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Identium® Light / Light Fast-0TTUCKHbIi MaTepuan ans HaHe-
CEHMA U3 LWNpuLA — ANst OfHOMOMEHTHO TeXHNKI AByX(has-
HOIN (BOMHOIO CMELUMBAHUS UV C3HABIMY) — MPUMEHSETCS
B CNIEAYIOLMX Cy4asx:

* OTTUCKM NS KOPOHOK/MOCTOB, BKNAJ0K/HaKNazoK 1
BMHIPOB

* OTTUCKK Ans nepeﬁasmporsm
* OTTUCKW B CbEMHOM NPOTE3POBAHNN

BHumanune

OTTUCKHbIE MaTepuanbl Identium® He Mcnonb3oBaTh /1St Kop-
PUTUPYIOLLIAX OTTUCKOB (ABYXCOMHAA TEXHNKA) 1 BPEMEHHOM
nepe6asmnpoBKu.

OTTUCKHbIE MaTepuansl Identium® Henb3st Ucnonb3oBaTh UK
CMELIMBATL C KOHAEHCALWMOHHBIMY CUNNKOHAMM, afanTyB-
HbIMU CUIMKOHaMK, NONM3GuUpaMy Unn nonucynbguaamu.

Mepbl NpeAoCTOPOXKHOCTH

He vcnonb3osarb no OKOHYaHWM CPOKa FOAHOCTH.

He 0cTaBnATL OCTATKM OTTUCKHOMO MaTepuana 8 60po3ae unm
POTOBOW NONOCTH.

He rnotatb matepuan! B cnyyae npornatbiBanms no HeoCTo-
POXHOCTY: [Py NOSIBNEHNM MW HANW4MN XXanob obpaTuTech
K JOKTOpY.

V136eratb KoHTaKTa ¢ rnasami. [py1 HEOCTOPOXKHOM KOHTaK-
Te C rnasamu: HeMeNeHHO TLATeNbHO NPOMbITb Fnasa Bo-
[0/ unu fywem ans rnag. Mpy NosiBeHU U HaUYUK No-
CTOSHHbIX XKano6 obpaTuTech K AOKTOpY.

06bI4YHO A@HHBI MPO/YKT HE BbI3bIBAET anNepriyeckyx peak-
LNiA; y 04EHb YYBCTBUTENbHBIX JINLL BCE XE HEMb3S UCKMIOUUTb
ANNepruyeckne Peakuii Ha AaHHbIA NPOIYKT.

TpOZYKTBI, MCTIONb3YEMble NEPeS BbIMONHEHWEM OTTICKA, CO-
JLiepXallie aKTVBHbIE COBANHEHMS CEPbI, XTI0PUAA ANIOMUHIAS
N a30Ta (DETPAKLMOHHbIE HUTY C CYNb(ATOM Xenesa, oT-
TUCKHbI MaTepuan Ha 0CHOBE NONMCYNb(MWUIOB, NaTEKCHbIE
nepyaTky 1 T.M.), MOryT NoMeLUaTh peakLy OTBEpAEHNs OT-
TUCKHOrO MaTepuana BUHUACUNOKcaHathup. Mocne npumere-
HIIS 3TUX MaTepuanos TpeByeTes TLLATENbHAS 04MCTKA TakX
MOBEPXHOCTEA, YTOBbI yAANNTb BCE OCTATKW. V36eratb KOH-
TaKTa C NIATEKCHbIMM MepyaTkamu.

Ecn HeoGX0AMMO BbINOMHUTb OTTUCK NP HANMYMK GOMbLLMX
MOfIHYTPEHII U LIMPOKO OTKPbITbIX MEXK3YGHbIX y4aCTKOB Cre-
TIyeT BbINONHITb 00bI4HbIE ONepaL No PastnoKMpoBKe.

Mpy 1CNONBb30BAHNI MHAVIBIAYANLHOM NIOXKKI 06PATUTb BHU-
MaHie Ha [I0CTaTOYHOE PACcCTOSHUE MEXMY KPAeM NOXKKI 1
3yOHbIM PSAOM/HEIOCTbIO.

[Inst NCKIKO4EHNSt BOSHUKHOBEHMS BO3MOXHOMO yilepba ans
OKpyXatoLLen cpeabl He 6pocaTb B KaHanM3aumio nin Bo-
L0EMbI.
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136eraTb KOHTAKTOB C OAEXAON, T.K. MaTepuan HeBO3MOX-
HO Y1ANUTb C NOMOLLBH XIMUYECKON YUCTKN.

Mpumeyanune

[Ins BLINONHEHNS ONTUMANbHbIX OTTUCKOB TEMMepaTypa Ma-
Tepuana nepeg ero NPUMEHEHNEM He JOMKHA CYLIECTBEH-
HO OTKNOHATLCS 0T 23°C (74°F). B NpoTuBHOM Chyyae 310
MOXET CKa3aTbCsl Ha paboyem BpemMeHu 1 BpemeHu npedbl-
BaHns BO PTY.

OTTUCKHbIE JIOXKKM: NOATrOTOBKA U
aAre3uBHble NIaku

B 11enomM MOXHO 1Cronb3oBaTh BCE 00bIYHbIE OTTUCKHbIE
TOXKM, €W 00eCneYmnBaeTCs co3aHne HeobxoaMmoro fas-
nenus. EC HEBO3MOXHO MONy4nTb AOCTATOYHOE CLenne-
HWE C OTTVCKHbIM MaTepuanom, ¢ NOMOLLbIO KICTOYKY Mo-
KPOIATE OTTUCKHYI0 IOXKKY TOHKIM coem aareausa ldentium®
Adhesive. OcTasbTe €ro BbICOXHYTb COMMACHO MHCTPYKLMN
npon3BOANTENS.

YKa3zaHusi no npaBuAbHOMY NPUMEHEHUID
cuctembl Plug & Press® npon3BogcTea
Kettenbach (cuctema kapTpupxeii 06bemMom
380 mn; 5:1)

Mepen nepebIM NPUMEHEHNEM MOBEPHUTE CUHIOK 3aryLu-
Ky BNEBO U BbIHbTE € (CHMOK 1, cTpanmua 120). Mposepb-

Te BbIXOAHbIE OTBEPCTUA. 3aTeM HaBUHTUTE AMHAMWYECKMIA
cmecuTenb (CHUMOK 2, cTpaHuua 120). ObpaTute BHIMA-
HIe Ha TO, YTOBbI BCNOMOraTenbHbIi ANEMEHT NSt YCTaHOB-
Ku Oblnt CBEPXY.

Mpocim Bac 1cnonb3oBaTb KOMMOHEHTbI TONBKO CUCTEMBI
KapTpumkelt oobemom 380 mn nponssofcTea Kettenbach,
npeHa3HayeHHol Anst J03MPOBAHIS 1 CMELUMBAHIS OTTUCK-
HOro MaTepuana.

Kaptpnmk Kettenbach o6bemom 380 Mn fOCTATONHO TsixKe-
bl M NPY NAZEHN MOXET ObITb NOBPEXAEH. MOBPEXAEH-
Hble KapTPUIKM UCN0Nb30BaTb 60Nee Henb3s.

Mpw ncnonb3osaHuy Matepuana ¢ annapatom Sympress/
Sympress |l akTUBMpyITE, NOXaNYNCTa, yKasaHHyto Ha aTu-
KeTKe NPOAyKTa CTeneHb CKopocTi. HecobnioaeHne AaHHoro
TPeG0BaHNA MOXET NPUBECTY K N3MEHEHNIO XapaKTepUCTUK
CXBATbIBAHNS OTTVCKHbIX MATEPUANOB.

Ecnu Bbl cMelLmBaeTe Matepuan He ¢ NOMOLLbIO Sympress, a
[Jpyroro annapara, T0 CNeAyiTe MHCTPYKLM ANs MCronbaye-
MOil Bamu cicTeMbI [,031POBaHIS 1 CMELLNBAHWS.

Mpn KXK0it CMEHe annapara CnejyeT BbiGpachiBaTb MUHU-
MyM 3 CM CMeLIaHHOrO MaTepuana.
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Mpumenenmne cuctemol Plug & Press®
npoussoacrTea Kettenbach (cucrema
KapTpugxei o6bemom 380 mn; 5:1)

CO CMecUTeNbHbIM annapaTom Sympress/
Sympress |l

TopLuHK (MpK 3aKPBITON KPBILLKE) MYyTEM HXKATWS HA KHOMKY
33/IHEr0 Xo4a NOpLUHeN aBTOMATUHYECKY BEPHYTb B MICXOAHOE
nonoxenue (puc. 3, ctpanuua 120). Mocne 3T0ro OTKPbITh
KpbILLKY (puc. 4, cTpaHnua 120).

Kaptpumx Kettenbach o6bemom 380 mMn ¢ npeaBapuTensHO
YCTAHOB/EHHLIM CMECUTENEM MOMECTUTb B annapar Ans f0-
31p0BaHNA 11 CMeLLnBaHns Sympress/Sympress Il (CHUMOK 5,
cTpaHuua 121). Ha yxe Ucnoab3yemMoM KapTpugpke 3anon-
HEHHbIA CMECUTENb 0CTAETCS B KAYECTBE 3arNyLUKu.

Mpy cnonb3oBaHm Matepuana c annapatom Sympress Il ak-
TUBMPYIATE, NOXANYACTA, YKA3aHHYI0 HA 3TUKETKE NPOAYKTa
CTeneHb CKOpOCTU. BbIBOp NOATBEPXAAETCS CBETOBbIM CHr-
HaoM (puc. 6, ctpanmua 121).

KpblLLKy nprbopa 3aKpbiTh (puc.7, cTpaHmua 121).

NepBoe Mcnonb3oBaHne KapTpumXa

HaxaTb Knasuiy nofayn 1 CMewwarb OTTUCKHbIA MaTepi-
an (06paTuTe BHAMAHIE Ha TO, YTOObI AMHAMUYECKMI CMe-
CcuTeNb ObiN HABIMHYEH HA annapar); Npu 9TOM fepBble MiA-
HUMYM 3 CM XryTuka maTepuana crieflyeT BoiGpocHTb (puc.

8 cTp. 121), noka He BYAET AOCTUIHYTO OHOPOAHOE CMELLIN-
BaHye 6a3N1CHON MAcChl 11 KaTanuaatopa (CM. UBET thuHanb-
HOrO OTTUCKHOIO MaTepuana).

Ipy K2XK0M HOBOM 3arlycKe NOPLUHEN W NPY 1CTI0Nb30BAHUN
KapTpUIKa B Pa3nnYHbIX CMECUTENbHbIX annaparax credy-
€T BbIGPAchIBaTb MIHIMYM 3 CM CMELLaHHOr0 MaTepuana.

OTTUCKHYIO TOXKKY (U111 LWNPUL-annankaTop), Haas CooT-
BETCTBYHOLLYIO Knasuwy nogayu (puc. 9, ctp. 121), 3anon-
HUTb HEOOXOAMMbIM KONWYECTBOM CNEMOYHOro marepuma-
na (puc. 9, ctp. 121). OTTUCKHYO NOXKY NpW 3TOM CneayeT
[lepXatb NoZ YroM U cerka npoTUBOAENCTBOBaTb NOCTY-
natoliemy matepuany. Bo Bpemsi nogauv matepuana cme-
CcUTeNb JOJDKEH 0CTaBaTbCA B Matepuane, 4tobbl n3bexarb
My3bIpbKOB BO3AyXa.

OTNYCTUTb KNaBMLLY MOAAYM, KaK TONbKO MONYYEHO XKenae-
MOe KONM4eCTBO MaTepuana. 3anonHeHHbI AMHAMUYECKMiA
CMECUTENb OCTaBUTb HA KAPTPUIKE B KAYECTBE 3aMKa.

lMepes cnepyloWMM NpUMEHEHNEM  WCMONb30BAHHbIN
CMecuTenb yhanuTe nytem nosopota Bneso (puc. 10,
cTp. 121), BU3yanbHO NPOKOHTPOAMPOBATL BbIMYCKHbIE OT-
BEPCTUS HA HANYMe 3aKYNOPKW 11 HAaBUHTUTb HOBbIV AUHA-
Mu4eckuii cmecutens (Puc. 10, cTp. 121).

COBEPLUEHHO NYCTON BOMBLION KAPTPUIK YAATNTL U3 annapa-

Ta Ang [103Mp0BaHNsA 1 CMELLNBaHUA 1 YTUN3MPOBATL B CO-
OTBETCTBIN C PETMOHA/bHBIMMW 11 MECTHBIMM NPEANUCAHUAMM.
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JanbHeliee ncnonb3oBaHue yXe ObIBLLET0
B YNOTPEONEHNM KapTpumKa

Ha TOT e CMecHTENbHbIA annapaT yCTaHOBUTbL HOBbIA -
HaMUYECKII CMECUTENb 11 MPUCTYNUTB K HOBOIA paboTe (Ma-
Tepuan 6onee He BbIGPACHIBATY).

YKa3zaHusi N0 NPUMEHEHUI0 KapTPUKen

C MaTtepuanom B nUcCToseTe-ao03arope
Applyfix® 4 DS-50 1:1/2:1

KapTpumk BCcTaBuThb B nicToneT-ao3atop Applyfix® 4 DS-50
1:1/2:1. Tpn 3TOM 06paTUTb BHUMAHWE Ha TO, YTOObI Ha-
CEYKI HA IOHBILLIKE KapTpUIKa CMOTPEN BHI3. Ecnun kap-
TPUIDK B NUCTONETE-A03aTOPE NEXNT HEMPaBUIbHO, XOMyT
He 3aKpoeTcs.

CHsTb KONNA4oK ¢ kapTpuaka. Mocne NpuMeHeHNst Koana-
YOK MOXXHO HaeTb CHOBA.

HaxaTb Ha MopLIHK 1 BblaBUTb HEBONbLIOE KOMYECTBO OT-
TUCKHOTO MaTepuana, noka oba marepuana He OyayT nofa-
BaTbCS 0AHAKOBO PAaBHOMEPHO.

YCTaHOBUTb CMECUTENbHYIO KAHIONIO HA KapTPUK, 3aMOK
NOBEPHYTb M0 4acoBoii cTpenke Ha 90°, noka OH He nona-
1eT B naa.

BHeCTM HeobxouMoe KONM4YecTBO Marepuana Henocpen-
CTBEHHO B OTTUCKHYIO NIOXKY, HA NPEABAPUTENbHBINA CREnok
unn B WnpuL, aAnsg HaHeceHMs OTTUCKHbIX Macce. Mcnons3o-

BaTb KAPTPUK C YCTAHOBNEHHO! CMECHTENbHOM KaHioneil
11 HACcafKoM-annInKaTopoM (Hacazka MHTpaopanbHas) uim
LINPUL, 1S HAHECEHNS! OTTUCKHBIX MACC [N BHECEHUS Ma-
Tepuana BoKpyr npenapupoBaHHbix 3y60B.

Mocne NpUMEHEHUs CHOBA YCTAHOBUTL 3armyliky. Mepes
CMEAYIOLMM UCNONb30BAHUEM KapTpUmKa 3armyLuky win
3aM0MHEHHYIO CMECHTENbHYIO KAHIONI0 YAANUTb, MPOBEPUTL
BbIXOZHbIE OTBEPCTIRA KAPTPUIKA, YTOObI YOEANTHCS, YTO OT-
BEPCTIS HE 3aKyNopeHbl 3aTBEP/EBLUMM MaTepUanoM. 3aky-
MOPEHHbIE OTBEPCTIA MPOYUCTUTD U BblAABUTL HEGOMbLLOE
KONMYECTBO MaTepuana, noka o6a matepuana He OyayT no-
CTynaTb PaBHOMEPHO.

YCTaHOBUTL HOBYIO CMECUTENbHYIO KaHIONO 1 MPOAOIKaTh
paboTy, Kak ONMCHIBANOCH PaHee.

Yuctka u gesnHcexkums Applyfix“4
BbIHyTbKapTPUX.

He 3atBepaesLuyto NacTy yaanuTh candeTkoil, NponuTaH-
HOW CrIMPTOM.

MuctoneT-no3atop Applyfix® 4 npu cooTBETCTBYIOWLEH fiE-
3UHDEKLNM MOXHO 1CNONb30BATb MHOMOKPATHO. Mpn Hanw-
4MN BAZMMBIX NPU3HAKOB M3HOCA PEKOMEHAYETCS 3ameHa.
[1e31H(DEKLMI0 MOXXHO BbINONHSATD C MCMONb30BaHNEM 00bl4-
HbIX NOrPYXHbIX BaHHOYeK. Kettenbach pekomeHzyeT Ae3unH-
(heKUMIo pacTBOPaMI, COLEPXKALLMI FNYTapoBbIA anbaerig.
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YKasaHusi N0 NPUMEHEHUIO:
LWnpuy-annnukatop Applyfix® 5

YcTaHoBUTE HOBYHO Hacaaky ans wnpuua Applyfix® 5 8 npea-
YCMOTPEHHBIV /151 3TOr0 BIUHTOBOW 3aMoK. [110THO 3achukeu-
pyiTe Hacaaky Ha Wwnpuue (puc.2, cTp. 122).

Mpu HeOBXOANMOCTU CMaXbTeE YNIOTHUTENbHOE KOMbLO He-
60NbLIMM KOMYECTBOM BadefiHa, YToObI MopLeHb ABUran-
st 683 TpeHns.

MuctoneT-go3atop Applyfix® 5 npn cooTBETCTBYIOLLEH AiE-
3UH(EKLIM MOXHO 11CNOMb30BATb MHOrOKPATHO. Mpn Hanu-
4MN BUAMMBIX NPU3HAKOB M3HOCA PEKOMEHAYETCS 3ameHa.
[1e31H(EKLMI0 MOXHO BbINOMHSATB C UCMONb30BaHIEM 00bl4-
HbIX NOTPY)XXHbIX BaHHOYeK. Kettenbach pekomerzyeT neauH-
(hexLMIo pacTBOpaMI, COAEPKALLMY FYTapoBbIA anbAerus,.

MpuroToBbTEe  HEOOXOAMMBIA  OTTUCKHBIA  MaTepuan
(wnpuu-annnukatop Applyfix® 5 NOAXOAWT TONbKO ANS XNA-
KOTEKY4YEero unu CpesHeTeKyyero OTTUCKHOTO Matepuana).
YCTaHoBNTE LUNPUL, OTKPbITOA CTOPOHOM LMAMHAPA Heno-
CPEACTBEHHO HA AMHAMWUYECKNIA CMECUTENb COOTBETCTBYHO-
LLEro OTTUCKHOrO Matepuana (puc. 3, cTp. 122).

LunnHap HanonHuTe HeoBXoAMMbIM KONMYECTBOM MaTepua-

na. YCTaHoBUTE NOPLUEHb B LMAMHAD (puc. 4, cTp. 122) v no-
MECTUTE MaTepuan B poT nauyeHTa.

YucTtka u pesunHdekuus Applyfi

locne npuUMeHeHUs NpOYACTWTE  LUNPUL-aNnauKaTop
Applyfix® 5 ¢ nomoLLbIo WETKM (puc. 5, ¢Tp. 122), nocne To-
r0 KaK 13 Wwnpuua yaaneH nonHoCTbo 3aTBEpAEBLUNIA Ma-
Tepuan.

Applyfix® 5 MoxHO 06pabaTbiBaTb B @BTOKNaBe, Npu NosiB-
NIEHUN MEXaHNYECKMX NOBPEXAEHIA ero CneayeT 3aMeHUTb
Ha HOBbI. Hacajka NoBTOPHO HE MCMOMb3YETCs, YTOObI N3-
Gexarb 3arpsi3HeHns.

BHumanue

Vcnonbayitte ¢ Applyfix® 5 Matepuan Tonbko 0AHOr0 BuAa.
CMeLLvBaHVe C ApyriMy MaTepuanamin MOXeT NPUBECTU K
HEMpUroHOCTI NOMELLEHHOTO B LMPUL, MaTepuana.

Ycnosusi XxpaHeHus:

B cyxom MecTe, 3alLaTh OT CONHEYHOrO CBETA, XpaHe-
HWEe Npu KOMHATHOW TemnepaType, W3beras sKCTpemanb-
HbIX TEMMEpaTyp.

LlesanHdekums

Cnenkin MOXHO Ae3nHMLMPOBATb, Hanpumep 2 %-HbIM pac-
TBOPOM rflyTapanbAeriaa unm cneuyuanbHbiMy pacTBopamin
INS Ne3NHAEKLIAM OTTUCKHbBIX MaTepuanoB. CM. MHCTPYK-
L0 MPON3BOANTENS.
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lFanbBaHu3auua

OTTMCKM MOXHO MOKpbIBaTb CePebpOM U3 LLENOYHOro pac-
TBOPA.

3anuBKa cnenkos

[InA 3roToBneHMs MOAENe OTTUCK MOXHO 3aWTb MANCOM
cpasy nocne Ae3nHMEKLMI OTTVCKA 1 B TEYEHNE HECKONbKIX
He/ieNb CTaHAAPTHBIMU CTOMATONOrYECKUMI runcamm Iil—V
Knacca (Hanpumep, runcom). OTTUCKI MOXHO 3aNnBaTh rn-
COM MHOTOKPATHO.

Ytunuzaumua

[MONHOCTBI0 MCMONb30BaHHbIE KAPTPUIXKL/ CMECUTENbHbIE
KaHIoN1 / Hacafkn-annankaTopsl W 3aTBepAesLUnin maTe-
pran MOXHO yTUIM3MpoBaTb B COOTBETCTBUN C MECTHbIMI
npeanucasngmm.

ToBapHbIN 3HaK

Applyfix® 4, Applyfix® 5 1 Identium® 3aperucTpupoBaHHbIMI
TOBapHbIMY 3Hakamn upmbl Kettenbach GmbH & Co. KG.
Mpumeyanune

HexoTopble 13 npoaykTos thrpmbl Kettenbach B apyrie ctpa-
Hbl HE 3KCTIOPTUPYHOTCA.

Tonbko Ans NpotheccroHanbHOr 1CnoNb3oBaxis B CTOMa-
Tonoru.

B cnyyae cepbeaHbix MHUWAEHTOB B CBA3N C NPUMEHEHIEM
13AENNS HEMENEHHO 00PATUTECH K NPOM3BOAMTENIO 1 KOM-
METEHTHOMY OpraHy.

OrpaHn4yeHne 0TBETCTBEHHOCTH

Hackonbko 3aKOHOM [0MyCKaeTCs UCKIIOYEHINE OTBETCTBEH-
HocTw, Kettenbach GmbH & Co. KG He HeceT Hukako oT-
BETCTBEHHOCTM 3a NOTepU UK yLiepod, BbI3BaHHbIE JaHHbIM
MPOAYKTOM, BCE PaBHO, WAET /I Peyb O HENOCPEACTBEHHOM,
KOCBEHHOM, 0C000M, COMYTCTBYIOLLEM YLiepbe uan yuiepbe
BCNEACTBIE NPUMEHEHNS JAHHOrO NPOZYKTA, HE3aBIUCUMO OT
NpaBoBOI OCHOBbI, BKIIOYAS FAPAHTIO, KOHTPAKT, HEOCTO-
POXHOCTb N YMbICEN.

[laHHble kacatensbHo Matepuanos upmel Kettenbach ocHo-
BaHbl Ha OGLUMPHBIX MCCNEAOBAHMSX 11 OMbITE TEXHNYECKO-
10 MCNoNb30BaHms. Mbl NPeAOCTaBASIEM [JaHHbIE PE3yNbTaThl
COOTBETCTBEHHO NOCNEAHEMY YPOBHIO 3HAHWIA, HO COXPaHAEM
32 00011 NPaBO Ha TEXHNYECKIE M3MEHEHWS NPy pa3paboTke
npoaykToB. OfiHaKo 3T0 He 0CBOBOXKAAET NONB30BATENS [aH-
HO NPOAYKLMI OT HEOBXOAMMOCTY COBMIOAATH NPY NPUMEHE-
HUW PEKOMEHZALWMN 1 YKa3aHNS.

06HoBneHo: 6 okTsIGPs 2020 .
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0630p maTepuanoB

HaumeHosarve npogykTa | 1SO 4823 KoHeucTenums | CooTHoweHme TexHuka CMeLBaHus CmecuTenbHbli
(okono) npu 3NeMEHT
mm (Mm) CMeLLVBaHNN
KOMIEKTaLWA
|dentium® Type 1, 32 5:1, 380 mn kapTpumk Sympress/Sympress Il [Hammnyeckuit
Heavy Heavy bodied WM MHOW annapar Ans CMecHTeNb, CHHIIA
ABTOMATM4YECKOro 1031poBaHNA
7K
[dentium® Type 1, Heavy 32 5:1, 380 mn kaptpumx | Sympress/Sympress Il [lnHamnyeckuit
Heavy Fast bodied WM MHOM annapar Ans CMECUTENb, CUHUIA
ABTOMATUYECKOrO A031POBAHNS
N
|dentium® Type 2, 36 5:1, 380 mn kaptpumx | Sympress/Sympress Il [nHamnyeckuit
Medium Medium bodied NN MHOV annapart ans CMECHTENb, CHHIA
ABTOMATUYECKOrO A031POBAHMS
N
|dentium® Type 2, Medium | 36 5:1, 380 mn kaptpumk | Sympress/Sympress Il [Hammnyeckuia
Medium Fast bodied WM MHOV annapar ans CMecHTeNb, CHHNIA
ABTOMATIYECKOrO A031POBaHNS
0 (
|dentium® Type 3, 42 1:1 50 Mn KapTpUMK Applyﬂxa 4 nvmoneT f03atop | CmecuTensHas
Light Light bodied DS-51 KaHions, xeéntas,
04,2 mm (Mm)
dentium® Type 3, Light 42 1:1 50 mn KapTpUaX Applyﬂx‘“ 4 nvmoneT f0satop | CMecwTenbHas
Light Fast bodied DS-50 KaHIons, xeéntas,
04,2 mm (Mm)
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TexHU4ecKue XxapaKTepUCTUKU

Havmerosarue | CootHo | Obiee 06uiee Bpemsi npe6bisa | OkoHvarve | TeepaocTs | JiuHeliHoe Bosspar B [Llechopmays

npoaykTa WeHve | pabodee | paBoyee HWIs BO Ty Nyt | cxBaTbiBa | (0Kono) U3MEHEHIE | UCXOAHOE nog
npn Bpems npu | Bpems npu | 35°C/95 °F HAR® Shore paamepoB COCTOSHYE [IaBNeHVem
cmewn | 23°C/74°F | 35°C/95°F | > > (vakcvm.) % | mocne (okono) %
BaHMN | < = Jehopmanum

(okono) %

|dentium® 51 2 MuryTbl | He Tped. 2 MuyTbl 4 Munytel | ABO -0,20 99,0 23

Heavy 30s(c) 30s(c)

Identium® 5:1 1 MuHyTsl | He Tpeb. 2 MuhyTel 3 Murytsl | A6O -020 99,0 2,3

Heavy Fast 155s(c) 155(c) 30s(c)

dentium® 5:1 2 MuryTol | 1 MuryTbl | 2 MuHyTbI 4 Murytol | ABO -020 99,0 2,3

Medium 20s(c) 30s(c) 30s(c)

Identium® 5:1 1 Murytel | 405 () 2 MuyTb! 3 Murytel | AGO -0,20 99,0 2,3

Medium Fast 155(0) 155(c) 30s(c)

Identium® 11 2 Mutyel | 1 MusyTol | 2 MusyTbl 4 Muwyte | AS0 -0,20 99,0 38

Light 20s(c) 30s(c) 30s(c)

Identium® 11 1 Munytel | 408 (c) 2 MuhyTbI 3 Muryts | AS0 -0,20 99,0 38

Light Fast 155 (c) 155 (c) 30s(c)

* 06LLee Bpemst CxBaTbIBAHYS (YAaneHe 130 pTa) 0T Hayana cMeLLnBaHNs
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ISTRUZIONI PER L'USO

Italiano

Descrizione del prodotto

| prodotti Identium® sono materiali da impronta elastomerici
polimerizzanti per addizione e costituiti da vinil polisilossano e
polietere (Vinilsiloxanether®).

Sono caratterizzati da eccezionali proprieta idrofile e di-
scorrevolezza, elevata capacita di riproduzione dei dettagli,
superiore recupero elastico e resistenza alla lacerazione.

La linea Identium® si compone di tre consistenze (hea-
vy bodied, medium bodied, light bodied), disponibili nei due
seguenti rapporti di miscelazione: cartucce standard 1:1 da 50
ml e in cartucce da 380 ml 5:1, utilizzabili nella maggior parte
dei sistemi automatici di dosaggio e miscelazione disponibili
in commercio, ad es. il Sympress.

Ciascun materiale & disponibile nelle versioni regular e Fast
set.

Campi d’impiego

Identium® Heavy/Heavy Fast viene utilizzato nella tecnica

d'impronta one-step (impronta simultanea), come materiale
per impronte ad elevata viscosita per:

= corone/ponti, inlay/onlay e veneers

« impronte funzionali

« protesi totali o parziali

* impianti

Identium® Medium /Medium Fast viene utilizzato nella tecnica
d'impronta one-step (monofase o impronta simultanea), co-

me materiale per portaimpronta o materiale iniettabile a me-
dia viscosita per:

« corone/ponti, inlay/onlay e veneers
* impianti

« impronte di fissagio

« impronte funzionali

Identium® Light/Light Fast viene utilizzato nella tecnica di im-
pronta one-step (impronta simultanea) come materiale iniet-
tabilea bassa viscosita per:

« corone/ponti, inlay/onlay e veneers
« impronte per ribasature
* protesi totali o parziali

Identium®
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Avvertenze

Non utilizzare i materiali per impronta Identium® per impronte
correttive (tecnica di impronta two-step) e ribasature morbide.

Non utilizzare i materiali da impronta Identium® con altri ma-
teriali da impronta elastomerici.

Precauzioni
Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Non lasciare residui di materiale per impronte nel solco o nel
cavo orale.

Non ingerire. All'insorgere o persistere dei disturbi in seguito a
un’ingestione accidentale, consultare un medico.

Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto con gli occhi,
sciacquare immediatamente e abbondantemente con acqua e
collirio. Consultare un medico.

Di norma, i prodotti non causa reazioni allergiche; tuttavia, nei
soggetti sensibili non & possibile escludere reazioni allergiche
al prodotto.

['uso di componenti contenenti zolfo attivo, cloruro alluminio
0 composti azotati prima della presa dell'impronta (fili retrat-
tori contenenti solfato di ferro, materiali da impronta a base di
polisolfuri, ecc.) puo interferire con la reazione di indurimen-
to del Vinylsiloxanether®.

In seguito all'utilizzo di questi materiali, lavare accuratamente
I'area interessata in modo da eliminare qualsiasi residuo. Evi-
tare il contatto con guanti in lattice.

Quando si prendono impronte di aree con sottoquadri marcati
e ampi spazi interdentali, & necessario applicare le consuete
tecniche di bloccaggio.

Quando si usa un portaimpronta individuale, assicurarsi di la-
sciare sufficiente spazio rispetto al bordo del portaimpronta e
le superfici interessate al rilevamento dell'impronta.

Evitare che il materiale confluisca nella rete fognaria o idrica,
al fine di prevenire danni ambientali.

Evitare il contatto con gli indumenti, poiché il materiale non
puo essere rimosso tramite lavaggio a secco.

Nota

Per garantire impronte ottimali, la temperatura del materiale
prima dell'applicazione non deve discostarsi eccessivamente
dai 23°C (74°F). In caso contrario, i tempi di lavorazione e di
indurimento potrebbero variare.

Portaimpronta: Preparazione e uso dell’adesivo.

In linea di principio, & possibile utilizzare tutti i porta-im-
pronta di uso comune, purché venga garantita una pressio-
ne dinamica adeguata. Quando la capacita ritentiva non &
sufficiente a garantire una forte adesione del materiale da im-
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pronta, applicare con il pennello un sottile strato di ldentium®
Adhesive sul portaimpronta.

Far asciugare I'adesivo secondo le istruzioni e riempire il
portaimpronta con un’adeguata quantita di materiale per
impronta.

Istruzioni per la manipolazione sicura
del sistema Kettenbach Plug & Press®
(sistema di cartucce da 380 ml; 5:1)

Prima del primo utilizzo svitare il tappo blu girandolo verso si-
nistra e tirandolo verso I'alto (figura 1, pagina 120). Controllare
le aperture di uscita. Successivamente awvitare il puntale di-
namico (figura 2, pagina 120). Il segnale di posizionamento
deve essere in alto.

Utilizzare esclusivamente i componenti appartenenti al sistema
Kettenbach di cartucce da 380 ml per il dosaggio e la misce-
lazione del materiale da impronta.

La cartuccia Kettenbach da 380 ml & pesante e potrebbe dan-
neggiarsi cadendo. Le cartucce danneggiate non devono es-
sere pill utilizzate.

Utilizzando un miscelatore automatico Sympress Il attivare il
livello di velocita indicato sull'etichetta del prodotto (figura 6,
pagina 121). La mancata osservanza di tali indicazioni puo
modificare le caratteristiche di polimerizzazione del materia-
le da impronta.

Qualora non si utilizzi un miscelatore automatico Sympress,
seguire le istruzioni del miscelatore automatico impiegato.

A ogni sostituzione del dispositivo, scartare almeno i primi
3 cm di materiale miscelato.

Uso del sistema Kettenbach Plug & Press®
(sistema di cartucce da 380 ml; 5:1) nel
miscelatore automatico Sympress/Sympress II

Premendo I'apposito pulsante, far retrocedere i pistoni (con il
coperchio chiuso) nella posizione iniziale (figura 3, pagina 120).
Successivamente, aprire il coperchio (figura 4, pagina 120).

Inserire la cartuccia Kettenbach da 380 ml con puntale gia
montato nel miscelatore automatico Sympress/Sympress |l
(figura 5, pagina 121). Nelle cartucce gia usate in preceden-
za il puntale di miscelazione dinamico rimane awvitato fungen-
do da tappo della cartuccia.

Se si utilizza un miscelatore automatico Sympress I, attivare il
livello di velocita indicato sull'etichetta del prodotto. La selezione
viene confermata da un segnale luminoso (figura 6, pagina 121).

Chiudere il coperchio dell‘apparecchio (figura 7, pagina 121).

Primo utilizzo della cartuccia

Esdrudere il materiale da impronta (fare attenzione che il pun-
tale di miscelazione dinamico sia awvitato); scartare almeno i
primi 3cm (figura 8, pag. 121), fino ad avere una miscela omo-
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genea composta dalla massa base e dal catalizzatore (vedere
la colorazione del materiale da impronta finale).

Ogni volta che il pistone riparte da zero e per ogni uso del-
la cartuccia in differenti miscelatori si dovranno scartare al-
meno 3 cm di miscela.

Riempire il portaimpronta (o la siringa per elastomeri) con la
quantita necessaria di materiale da impronta premendo il pul-
sante di avanzamento (figura 9, pag. 121). Il portaimpronta va
tenuto in posizione obliqua e spinto leggermente all'indietro.
Nella fase di riempimento, tenere il puntale di miscelazione im-
merso nel materiale per evitare la formazione di bolle d'aria.

Lasciare il pulsante di avanzamento non appena ¢ stata estru-
sa la quantita desiderata di materiale da impronta. Il pun-
tale di miscelazione riempito rimarra sulla cartuccia e fun-
gera da chiusura.

Prima dell’'uso successivo rimuovere il puntale di miscelazione
usato ruotandolo verso sinistra (figura 10, pag. 121), control-
lare visivamente i fori di uscita per verificare che non siano
chiusi e avvitare un nuovo puntale di miscelazione dinamico
(figura 10, pag. 121).

Rimuovere la cartuccia grande, completamente svuotata, dal
miscelatore e smaltirla in conformita alle disposizioni locali.

Riutilizzo di una cartuccia gia in uso

Nello stesso miscelatore, avvitare un nuovo puntale di miscela-
zione dinamico e iniziare un nuovo utilizzo (non deve piu essere
scartata parte del materiale). Procedere come sopra descritto.

Indicazioni per 'utilizzo del materiale della
cartuccia nella pistola erogatrice Applyfix® 4
DS-50 1:1/2:1

Inserire la cartuccia nella pistola erogatrice Applyfix® 4 DS-50
1:1/2:1 assicurandosi che le guide sulla base della cartuc-
cia siano rivolte verso il basso. Se la cartuccia non € inserita
correttamente nella pistola erogatrice, il gancio non si chiude.

Rimuovere il cappuccio della cartuccia. Dopo il primo utilizzo,
il cappuccio puo essere riapplicato.

Far avanzare il pistone nella cartuccia ed erogare una piccola
quantita di materiale per impronte fino a ottenere un’eroga-
zione uniforme per quantita.

Montare un puntale di miscelazione sulla cartuccia e ruotare
il cappuccio di 90 gradi in senso orario di modo da bloccarlo.

Erogare la quantita necessaria di materiale da impronta diret-
tamente sul cucchiaio da impronta, sull'impronta primaria o
in una siringa per impronta. Usare la cartuccia con il misce-
latore inserito e I'applicatore (puntale intraorale) per rivesti-
re i denti preparati.
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Dopo I'uso riapplicare il cappuccio. Prima di riutilizzare la
cartuccia, rimuovere il cappuccio o il puntale di miscela-
zione pieno, controllare le aperture di uscita della cartuccia
per assicurarsi che il materiale polimerizzato non blocchi le
aperture. Liberare le aperture intasate ed erogare una piccola
quantita di materiale per impronte fino a ottenere un’eroga-
zione uniforme per quantita.

Montare un nuovo puntale di miscelazione e continuare co-
me descritto.

Pulizia e disinfezione di Applyfix® 4
Rimuovere la cartuccia.

Rimuovere la pasta non polimerizzata con un panno imbevuto
d"alcol.

La pistola erogatrice Applyfix® 4 pud essere riutilizzata piti vol-
te dopo apposita disinfezione. Quando risultano evidenti segni
di consunzione, si consiglia di sostituirla. La disinfezione puo
essere eseguita immergendola in una soluzione disponibile in
commercio. Kettenbach consiglia di eseguire la disinfezione
con soluzioni contenenti glutaraldeide.

Indicazioni per I'uso: Siringa Applyfix® 5
Posizionare un nuovo puntale Applyfix® 5 nell’appositaghie-
ra e awitare per fissarlo sul corpo della siringa (Figura 2,
pagina 122).

Se necessario, ungere con una minima quantita di vaseli-
na I'anello di tenuta, in modo tale da favorire il movimen-
to del pistone.

Preparare il materiale per impronte desiderato (la siringa
Applyfix® 5 ¢ indicata solo per materiale per impronta a me-
dia o alta viscosita).

Inserire la siringa dal lato opposto al puntale, sul foro di usci-
ta del miscelazione dinamico del dispenser per miscelazione
automatica Plug & Press® (figura 3, pagina 122).

Riempire direttamente la siringa con la quantita di materia-
le desiderata. Posizionare il pistone (figura 4, pagina 122) e
procedere ad iniettare il materiale per impronta.

Pulizia e disinfezione di Applyfix® 5

Dopo ['utilizzo, attendere I'indurimento completo del materiale
da impronta, svitare e rimuovere il puntale, togliere il pistone
e quindi pulire la siringa Applyfix® 5 con I'apposito scovolino
(figura 5, pagina 122).

La siringa Applyfix® 5 puo essere riutilizzata pit volte do-
po apposita disinfezione. Quando risultano evidenti segni di
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consunzione, si consiglia di sostituirla. La disinfezione puo es-
sere eseguita immergendola in una soluzione disponibile in
commercio. Kettenbach consiglia di eseguire la disinfezione
con soluzioni contenenti glutaraldeide.

La siringa Applyfix® 5 puo essere sterilizzata in autoclave; se ne
consiglia la sostituzione immediata in caso di danneggiamen-
to. Al fine di evitare contaminazioni, non riutilizzare il puntale.

Precauzioni

Utilizzare sempre Applyfix® 5 con un solo tipo di materiale.
La contaminazione risultante dal contatto tra materiali diversi
pud compromettere I'utilizzo del materiale per impronte pre-
sente nella siringa.

Condizioni di conservazione

Conservare a temperatura ambiente in un luogo asciutto,
proteggendo dalla luce del sole. Evitare temperature estreme.
Disinfezione

Le impronte possono essere disinfettate utilizzando, es., una
soluzione di glutaraldeide al 2 %. Utilizzare soluzioni disin-
fettanti specifiche per materiali per impronte. Attenersi alle
istruzioni del produttore.

Galvanizzazione

Le impronte possono essere galvanizzate con argento solo
eseguendo un bagno alcalino.

Colatura delle impronte

Le impronte di Identium® possono essere colate subito dopo
la disinfezione dell'impronta e fino a diverse settimane dopo
con gesso standard per uso dentale (tipo IllI—V). Le impronte
possono essere colate pit volte.

Smaltimento

Le cartucce/i puntali di miscelazione / gli accessori di appli-
cazione completamente vuoti e il materiale indurito possono
essere smaltiti in conformita con le disposizioni regionali.

Marchi

Applyfix® 4, Applyfix® 5 e Identium® sono marchi registrati di
Kettenbach GmbH & Co. KG.

52 37453/5120

Identium®



Nota
| materiali Kettenbach non sono disponibili in tutti i mercati.

Prodotto per esclusivo uso professionale. Attenzione: la leg-
ge federale statunitense limita la vendita di questo prodotto ai
soli dentisti o su loro prescrizione.

In caso diincidenti gravi verificatisi in relazione al prodotto, ri-
volgersi immediatamente al produttore e all'autorita compe-
tente nel proprio paese.

Limitazione della responsabilita

Laddove la Legge prevedesse un'esclusione generale dal-
la responsabilita, Kettenbach GmbH & Co. KG declina qual-
sivoglia responsabilita per perdite o danni arrecati dal pre-
sente prodotto, siano questi danni diretti, indiretti, particolari,
accessori 0 consecutivi, a prescindere dalla base giuridica. Cio
include garanzia, contratto, negligenza o intenzione.

Le indicazioni relative ai prodotti Kettenbach si basano
suricerche approfondite e sull’esperienza acquisita nell’ap-
plicazione tecnica.Comunichiamo questi dati al meglio delle
nostre conoscenze, tuttavia ci riserviamo la possibilita di ap-
portare modifiche tecniche legate allo sviluppo dei prodotti.
Gli utilizzatori sono comunque tenuti a seguire i sugerimenti e
le indicazioni per I'uso.

Aggiornamento: 6 ottobre 2020
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Panoramica dei prodotti

Nome del prodotto 1S0 4823 Viscosita | Rapporto di miscelazione | Tecnica di miscelazione Puntale di
(ca,) e volume totale per unita miscelazione
Identium® Heavy Type 1, 32 5:1, cartucce da 380 ml | Sympress/Sympress Il o altri Miscelatore
Heavy bodied sistemi automatici di dosaggio e | dinamico, blu
miscelazione
|dentium® Heavy Fast Type 1, 32 5:1, cartucce da 380 ml | Sympress/Sympress Il o altri Miscelatore
Heavy bodied sistemi automatici di dosaggio e | dinamico, blu
miscelazione
Identium® Medium Type 2, 36 5:1, cartucce da 380 ml | Sympress/Sympress |l o altri Miscelatore
Medium bodied sistemi automatici di dosaggio e | dinamico, blu
miscelazione
Identium® Medium Fast | Type 2, 36 5:1, cartucce da 380 ml | Sympress/Sympress Il o altri Miscelatore
Medium-bodied sistemi automatici di dosaggio e | dinamico, blu
miscelazione
|dentium® Light Type 3, 42 1:1, cartucce da 50 ml Pistola di erogazione Applyfix® 4 | Puntale di
Light-bodied DS-50 1:1/2:1 miscelazione,
gialla, @ 4,2 mm
Identium® Light Fast Type 3, 42 1:1, cartucce da 50 ml Pistola di erogazione Applyfix® 4 | Puntale di
Light-bodied DS-50 1:1/2:1 miscelazione,
gialla, @ 4,2 mm
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Specifiche tecniche

Nome del Rapporto | Tempo di Tempo di Tempo di Tempo di Durezza | Variazione | Recupero | Deformazione
prodotto di misce- | lavorazione a | lavorazione a | permanenza | presa totale* | (ca.) dimen- elastico | sotto pressione
lazione | 23°C/74°F | 35°C/95°F |inboccaa |= Shore | sionale (ca)% | (ca)%
< =" 35°C/95°F lineare (ca.)
> %
Identium® 51 2 Minuti Non 2Minutie | 4Minutie | AG0 -0,20 99,0 2,3
Heavy applicabile 30 Secondi | 30 Secondi
[dentium® 51 1Minutoe | Non 2Minutie [ 3Minutie | A6O -0,20 99,0 23
Heavy Fast 15 Secondi | applicabile 15 Secondi | 30 Secondi
Identium® 51 2 Minuti 1Minutoe | 2Minutie | 4 Minutie | AGO -0,20 99,0 2,3
Medium 20 Secondi | 30 Secondi | 30 Secondi
[dentium® 51 1Minutoe | 40Secondi | 2Minutie | 3Minutie | A60 -0,20 99,0 23
Medium Fast 15 Secondi 15 Secondi | 30 Secondi
[dentium® 11 2 Minuti 1Minutoe | 2Minutie | 4Minutie | A50 -0,20 99,0 38
Light 20 Secondi | 30 Secondi | 30 Secondi
[dentium® 11 1Minutoe | 40 Secondi | 2Minutie | 3Minutie [ A50 -0,20 99,0 38
Light Fast 15 Secondi 15 Secondi | 30 Secondi

*Tempo di presa totale (tempo di rimozione dal cavo orale) dall'inizio della miscelazione

Identium®

37453/5120

55




INSTRUCCIONES DE USO

Espaiiol

Descripcion del producto

Los productos Identium® son materiales de impresion-
elastémeros, de polimerizacion por adicion, con composicion
de vinilo polisiloxano y de poliéter (Vinylsiloxanether®).

Convencen por su extraordinaria viscosidad y propiedades
hidréfilas, elevada resistencia al agrietamiento, precision
dimensional y su elevada capacidad de recuperacion elastica.

La familia de productos Identium® consta de tres viscosida-
des diferentes (heavy bodied, medium bodied, light bodied)
disponibles en los dos sistemas de mezcla: cartuchos automix
estandar de 1:150 mly en cartouchos de 5:1 380 ml, para uso
en la mayoria de la maquinas sistema dosificador y mezclador
automatico disponibles en el mercado (p.ej., el Sympress).

Los materiales se ofrecen en una variante de fraguado regular
y otra de fraguado réapido respectivamente.
Indicaciones

Identium® Heavy /Heavy Fast se aplica como material de im-
presion de viscosidad alta en la técnica de impresion dnica
(mezcla doble) y se utiliza como material de cubetas para:

* Impresiones para coronas, puentes, inlays, onlays y
veneers

* Impresiones funcionales

« Impresiones en protesis extraibles

 Impresiones para implantes

Identium® Medium/Medium Fast se utiliza como material de
impresion para cubetas de viscosidad media o material de
impresion inyectable en la técnica de impresion dnica mo-
nofésica para:

 Impresiones para coronas, puentes, inlays, onlays y
veneers

* Impresiones para implantes

« Impresiones de fijacion

* Impresiones funcionales

Identium® Light/ Light Fast se utiliza como material de impresién
inyectable de viscosidad baja en la técnica de impresion uni-
ca, de mezcla doble para:

 Impresiones para coronas, puentes, inlays, onlays y
veneers
* Impresiones rebasadas

« Impresiones en protesis extraibles
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Advertencias

No utilizar los materiales de impresion Identium® para reali-
zar impresiones de correccion (técnica de impresion de dos
tiempos) ni rebasados provisionales.

No mezclar ni utilizar los materiales de impresion Identium®
con otros materiales de impresion elastémeros.

Medidas de precaucion
No usar después de la fecha de caducidad.

No dejar ningun resto del material de impresion en el surco
ni en la cavidad bucal.

iNo ingerir el materiall En caso de ingestion accidental:
consultar al médico si aparecen problemas o persisten.

Evitar el contacto con los 0jos. En caso de contacto accidental:
enjuagar inmediatamente los ojos a fondo con una ducha
lavaojos 0 agua. Consultar al médico si aparecen problemas
0 persisten.

Los productos no suele producir reacciones alérgicas; sin
embargo, en personas sensibles, no puede descartarse una
reaccion alérgica al producto.

Productos utilizados antes de la impresion que contienen
sulfuro activo, cloruro de aluminio o nitrégeno (hilos de

refraccion con sulfato férrico, material de impresion de
polisulfuros, etc.) pueden dificultar la reaccion de fraguado del

material de impresion (Vinylsiloxanether®). Tras la utilizacion
de estos materiales, es necesaria la limpieza a fondo de es-
tas superficies para eliminar todos los residuos. Evitar el con-
tacto con guantes de latex.

En situaciones de impresién con zonas marcadamente
socavadas y espacios interproximales muy abiertos, deberan
tomarse las medidas habituales para bloguear estas zonas.

En caso de utilizar una cubeta individual, dejar suficiente
espacio entre la pared de la cubeta y la arcada/el maxilar.

Para evitar dafios en el medio ambiente, no permitir que el
material llegue al alcantarillado ni a aguas de ningun tipo.

Evitar el contacto con la ropa, ya que el material no puede eli-
minarse mediante limpieza quimica.

Nota

Para alcanzar impresiones dptimas, la temperatura del
producto antes de la aplicacion deberia ser de aproxi-
madamente 23°C (74°F). De lo contrario, podrian verse
influenciados los tiempos de manipulacién y fraguado.

Cubeta de impresion: preparacion y adhesivos

En principio, pueden usarse todas las cubetas de impresion
normales, siempre y cuando quede garantizada la forma-
cién de presion adecuada. Si con el material de impresion
no se consigue una retencion suficiente, pincele la cubeta
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de impresion con una fina pelicula de Identium® Adhesive.
Deje secar el Identium® adhesivo de conformidad con las
instrucciones del fabricante.

Indicaciones para un uso seguro del
sistema Kettenbach Plug & Press®
(sistema de cartuchos de 380 ml; 5:1)

Antes de la primera aplicacién, desenrosque el tapon azul ha-
cia la izquierda y saquelo (Imagen 1, pagina 120). Controle
las aperturas de salida. Enrosque después la mezcladora
dindmica (Imagen 2, pagina 120). Compruebe que la ayuda
de colocacion esté en la parte superior.

Para la dosificacion y mezcla del material de impresion, utili-
ce exclusivamente los componentes correspondientes al sis-
tema de cartuchos Kettenbach de 380 ml.

El cartucho Kettenbach de 380 ml tiene cierto peso y podria
dafarse si se cae. Los cartuchos dafiados no deben utilizarse.

Para utilizar la mezcladora automética Sympress Il active el nivel
de velocidad que se indica en la etiqueta del producto (Imagen
6, pagina 121). El incumplimiento de lo anterior puede causar
una alteracion en el fraguado de los materiales de impresion.

Si no utiliza una mezcladora automatica Sympress, guiese
por las instrucciones de la mezcladora que usa normalmente.

Cada vez que se efectlie el cambio del aparato se han de des-
echar, por lo menos, 3 cm. de material mezclado.

Uso del sistema Kettenbach Plug & Press®
(sistema de cartuchos de 380 ml; 5:1)
con la mezcladora automatica Sympress/
Sympress I

Pulsar el botén de retroceso del émbolo (con la tapa cerrada),
devolviendo asi el émbolo de forma automatica a la posicion
inicial (imagen 3, pagina 120). A continuacidn, abrir la tapa
(imagen 4, pagina 120).

Introducir el cartucho Kettenbach de 380 ml con mezcladora ya
montada en la mezcladora automética Sympress/Sympress Il
(imagen 5, pagina 121). En el cartucho ya en uso, la mezcla-
dora llena hace de cierre del cartucho.

Para utilizar la mezcladora automdtica Sympress |I, activar el
nivel de velocidad que se indica en la etiqueta del producto. La
seleccion se confirma mediante una sefial luminosa (imagen 6,
pagina 121).

Cerrar la tapa del aparato (imagen 7, pagina 121).

Primera utilizacion del cartucho

Extrudir el material de impresion (observe que la mezcladora
dindmica esté enroscada); desechar los primeros 3 cm (ima-
gen 8, paginal21) hasta que aparezca una mezcla homogé-
nea de la pasta y el catalizador (comprobar la coloracion del
material final).
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Con cada inicio del émbolo y al utilizar el cartucho en diver-
sas mezcladoras automaticas, deberan desecharse al menos
3 cm del material mezclado.

Llenar la cubeta (o la jeringa para elastémeros) presionando el
botdn de alimentacion (imagen 9, pagina 121) con la cantidad
necesaria de material deimpresion (imagen 9, pagina 121).
Mantener la cubeta inclinada y presionar ligeramente. Duran-
te la extrusion, dejar la boquilla dentro el material para evi-
tar entrada de aire.

Soltar el botdn de alimentacion en cuanto se haya extraido la
cantidad deseada de material de impresion. Cuando la mezcla-
dora dindmica esté rellenada, sirve como tapdn para el cartucho.

Antes de la siguiente aplicacion, retirar la boquilla ya usada
girando a la izquierda (imagen 10, pagina 121), controlar vi-
sualmente las aperturas de salida para que no haya obstruc-
ciones y enroscar la nueva mezcladora dindmica (imagen 10,
pégina 121).

Retirar el cartucho completamente vacio de la maquina mez-
cladora y eliminarlo segtin la normativa local.

Siguientes aplicaciones de un cartucho ya
utilizado

En la misma mezcladora automatica, enroscar una nueva
mezcladora dindmica y comenzar la nueva aplicacion (ya no
es necesario desechar parte del material).

Instrucciones de uso para el material del
cartucho en la pistola dosificadora Applyfix® 4
DS-50 1:1/2:1

Colocar el cartucho en la pistola dispensadora Applyfix® 4
DS-50 1:1/2:1. Asegurarse de que las muescas de la ba-
se del cartucho indiquen hacia abajo. El cierre no cerrara si
el cartucho no esta correctamente introducido en la pisto-
la dosificadora.

Quitar el tapon del cartucho. El tapdn puede volver a colocarse
después del uso.

Avanzar los émbolos en el cartucho y dispensar una pe-
quefia cantidad de material de impresion hasta que ambos
materiales salgan en la misma cantidad.

Colocar la boguilla mezcladora en el cartucho y girar el cie-
rre 90° en el sentido de las agujas del reloj hasta que encaje.

Aplique la cantidad necesaria del material de impresion di-
rectamente en la cubeta de impresion, en la toma de impre-
sién primaria o en una jeringa para impresiones. Use los car-
tuchos con el mezclador montado y el aplicador (Intraoral tip),
0 la jeringa para impresiones para la aplicacion alrededor de
los dientes preparados.

Después de usarlo volver a poner los tapones de cierre. An-
tes de utilizar de nuevo el cartucho quitarle el tapén o la bo-
quilla mezcladora llena y comprobar los orificios de sali-
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da del cartucho para asegurarse de que no haya material
poli-merizado cerrando los mismos. Dado el caso despejar
los orificios obstruidos y dispensar una pequefia cantidad de
material de impresién hasta que ambos materiales salgan en
la misma cantidad.

Colocar una nueva boquilla mezcladora y continuar el proceso
segun las indicaciones.

Limpieza y desinfeccion de Applyfix® 4
Extraer el cartucho.

Retirar la pasta no fraguada con un trapo impregnado en al-
cohol.

La pistola dispensadora Applyfix® 4 puede reutilizarse varias
veces si se desinfecta adecuadamente. Si muestra signos de
desgaste, se recomienda cambiarla. La desinfeccion puede
realizarse con lavado de inmersion habitual. Kettenbach re-
comienda la desinfeccién en soluciones que contengan glu-
taraldehido.

Instrucciones de uso: Jeringa de aplicacion
Applyfix® 5

Colocar una nueva punta de jeringa Applyfix® 5 en el tapdn de
rosca previsto al efecto. Enroscar bien el tapdn con la punta
colocada en el cuerpo de la jeringa (imagen 2, pagina 122).

En caso necesario lubricar el anillo obturador con una pe-
quefia cantidad de vaselina para que el émbolo pueda mo-
verse sin problemas.

Preparar el material de impresién deseado (la jeringa de
aplicacion Applyfix® 5 es apropiada Uinicamente para material
de impresion de viscosidad baja 0 media).

Colocar el lado abierto del cuerpo de la jeringa directamente
en el mezclador dindmico del material de impresion (imagen 3,
pagina 122).

Llenar la cantidad de material de impresion deseada
directamente el cuerpo de la jeringa. Colocar el émbolo de la
jeringa sobre el cuerpo de la misma (imagen 4, pagina 122) y
aplicar ahora el material de impresion en la boca del paciente
del modo deseado.

Limpieza y desinfeccion de Applyfix® 5

Limpiar la jeringa de aplicacion Applyfix® 5 después del uso
con el cepillo de limpieza (imagen 5, pagina 122) después de
haber extraido todo el material de impresion endurecido del
cuerpo de lajeringa. La jeringa de aplicacion Applyfix® 5 puede
reutilizarse varias veces si se desinfecta adecuadamente. Si
muestra signos de desgaste, se recomienda cambiarla. La de-
sinfeccion puede realizarse con lavado deinmersion habitual.
Kettenbach recomienda la desinfeccion en soluciones que
contengan glutaraldehido. La Applyfix® 5 puede esterilizarse
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en autoclave y deberd cambiarse por una nueva en caso de
aparecer dafios mecdnicos. La punta de la jeringa no es reu-
tilizable para evitar contaminaciones.

Avisos

Utilice siempre un solo tipo de material en una jeringa
Applyfix® 5. La contaminacion de diferentes materiales entre
si puede provocar la inutilidad del material de impresién con
el que se ha rellenado el cuerpo de la jeringa.

Almacenamiento

Almacenar en lugar seco protegido de la luz solar a temperatura
ambiente. Evitar las zonas de temperaturas extremas.
Desinfeccion

Las impresiones pueden desinfectarse utilizando, p. ej.
glutaraldehido al 2%. Utilice soluciones de desinfeccion
especificas para materiales de impresion. Observar las in-
strucciones de fabricante.

Galvanizacion

Las impresiones se pueden platear galvanicamente con una
solucion alcalina.

Vaciado de impresiones

Para la elaboracion de modelos, la impresion puede vaciar-
se inmediatamente tras la desinfeccion en un plazo de unas
semanas con yesas dentales estandares de la clase IV (clase
l1-V). Las impresiones también pueden vaciarse varias veces.

Eliminacion

Los cartuchos/ cénulas de mezcla/boquillas de aplicacion to-
talmente vacios y el material polimerizado pueden eliminarse
siguiendo las normativas regionales.

Marcas comerciales

Applyfix® 4, Applyfix® 5 y Identium® son marcas comerciales
registradas de Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Algunos materiales Kettenbach sélo se comercializan en
paises determinados.

Para uso exclusivamente profesional en tratamientos dentales.
En caso de que se produzcan complicaciones relacionadas con

el producto, contacte de inmediato con el fabricante y con las
autoridades competentes.
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Limitacion de responsabilidad

En la medida en que sea legalmente admisible la exclusion de
responsabilidad, la Kettenbach GmbH & Co. KG no asumira
responsabilidad alguna por las pérdidas o los dafios causa-
dos por este producto, no importando si se trata de dafios di-
rectos, indirectos, especiales, colaterales o consecuenciales
e independientemente del fundamento legal, inclusive garan-
tia, contrato, negligencia o culpa intencional.

Las indicaciones referentes a los productos Kettenbach se ba-
san en una extensa investigacion y experiencia en las técnicas
de aplicacidn. Transmitimos estos resultados segun nuestro
leal saber, no obstante, reservandonos el derecho a realizar
modificaciones técnicas con el fin de desarrollar el produc-
to. Sin embargo, esto no exime al usuario de estos produc-
tos de comprobar todas las recomendaciones e indicaciones
antes de su aplicacion.

Actualizacién: 6 de octubre de 2020
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Descripcion general de productos

Nombre del producto IS0 4823 Consistencia | Relacion de mezcla y Técnica de mezcla Elemento
(aprox.) volumen total por unidad de mezcla
mm
Identium® Heavy Type 1, 32 Cartucho 5:1, 380 ml Sympress/Sympress Il u otro Mezcladora
Heavy bodied sistema dosificador y mezclador | dindmica, azul
automatico
Identium® Heavy Fast | Type 1, 32 Cartucho 5:1, 380 ml Sympress/Sympress Il u otro Mezcladora
Heavy bodied sistema dosificador y mezclador | dindmica, azul
automatico
Identium® Medium Type 2, 36 Cartucho 5:1, 380 ml Sympress/Sympress Il u otro Mezcladora
Medium bodied sistema dosificador y mezclador | dindmica, azul
automatico
Identium® Medium Fast | Type 2, 36 Cartucho 5:1, 380 ml Sympress/Sympress Il u otro Mezcladora
Medium bodied sistema dosificador y mezclador | dinamica, azul
automatico
Identium® Light Type 3, 42 Cartucho 1:1, 50 ml Pistola dispensadora Applyfix® 4 | Boquilla mezcladora,
Light bodied DS-50 1:1/2:1 amarilla, @ 4,2 mm
Identium® Light Fast Type 3, 42 Cartucho 1:1, 50 ml Pistola dispensadora Applyfix® 4 | Boquilla mezcladora,
Light bodied DS-50 1:1/2:1 amarilla, @ 4,2 mm
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Datos técnicos

Nombre del | Relacion | Tiempo Tiempo total | Tiempo de Tiempo de Dureza | Cambio de | Recupera- Deformacion

producto de mezcla | total de de permanencia | fraguado* (aprox.) | dimension | cion elastica | compresiva
manipulacion | manipulacion | en la boca > Shore | lineal después de la | (aprox.)
a23°C/74°F | a35°C/95°F | a 35°C/95°F (méximo) | deformacion | %
< = > % (aprox.) %

Identium® 51 2 minutos No procede | 2 minutos 4 minutos A60 |-0,20 99,0 23

Heavy 30 segundos | 30 segundos

Identium® 51 1 minuto No procede | 2 minutos 3 minutos A60 |-0,20 99,0 23

Heavy Fast 15 segundos 15 segundos | 30 segundos

Identium® 51 2 minutos 1 minuto 2 minutos 4 minutos A60 |-0,20 99,0 23

Medium 20 segundos | 30 segundos | 30 segundos

Identium® 51 1 minuto 40 segundos | 2 minutos 3 minutos AB0 |[-020 99,0 23

Medium Fast 15 segundos 15 segundos | 30 segundos

[dentium® 1:1 2 minutos 1 minuto 2 minutos 4 minutos AS0 |-020 99,0 38

Light 20 segundos | 30 segundos | 30 segundos

Identium® 11 1 minuto 40 segundos | 2 minutos 3 minutos A50 |-0,20 99,0 38

Light Fast 15 segundos 15 segundos | 30 segundos

* Tiempo total de fraguado (extraccion de la boca) desde el inicio de la mezcla
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KULLANIM KILAVUZU

Tirkce

Uriin tanimi

Identium® {rdinleri, vinil polisiloksan ve polieter (Vinyl-
siloxanether®) katkilari igeren ilave polimerizasyonlu,
elastomerik 6lcti materyalleridir.

Bu materyaller, olaganst akiskanlik ve hidrofilik 6zellikleri,
yliksek kopma mukavemetleri, boyutsal dogruluklari ve daimi
deformasyona ytiksek direngleriyle begeni kazanmaktadirlar.

Identium® ailesi, ¢ farkli viskoziteye sahip (heavy bodied,
medium bodied, light bodied) trtinlerden olusmaktadir ve her
iki karistirma sisteminde de mevcuttur: Otomatik dozaj ve ka-
ngtirma sistemlerinin cogunda kullanmak icin standart 1:1 (50
ml otomiks kartuglari) ve 5:1 (380 ml otomiks kartuglar) ve pi-
yasada bulunan otomatik karistirma aletleri, 6rn. Sympress.

Materyaller, regular (normal) ve Fast-set (hizll sertlesen)-
segenekleri ile piyasaya sunulmaktadir.
Uygulama alanlari

Identium® Heavy/Heavy Fast, yiiksek viskoziteye sahip dlcl
materyali olarak tek asamal 6l¢ii tekniginde (Cift kanstirma)
ve asagidaki uygulamalar icin kasik materyali olarak kullanilir:

« Kuronlar/kdpriler, inlaylar/onlaylar ve veneer
preparasyonlari igin dlctiler

« Fonksiyonel dlctiler

« Total ve parsiyel hareketli protez dlgleri

« implant dlgiileri

Identium® Medium/Medium Fast, orta viskoziteli kasik ya da en-
jekte edilebilir 6lcti materyali olarak, tek asamali 6l tekniginde
(Tek faz veya cift kangtirma) asagidaki uygulamalarda kullanilir:

« Kuronlar/kdpriler, inlaylar/ onlaylar ve veneer
preparasyonlari igin dlcller

« implant dlgiileri

« Sabitleme 6lgiileri

« Fonksiyonel dlgtiler

Identium® Light/Light Fast, tek asamali 6lgi tekniginde enjekte
edilebilir iki fazli (Gift karistirma) 6lcii materyali olarak, asagi-
daki uygulamalarda kullanilir:

« Kuronlar/kopriler, inlaylar/onlaylar ve veneer
preparasyonlart igin olctiler

Identium®
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« Astar élctleri
« Total ve parsiyel hareketli protez dlculeri

Uyarilar
Identium® 6lgti materyallerini iki agamali dlgiilerde (iki agama-
i Blci teknigi) ve gegici astar materyali olarak kullanmayin.

Identium® dlcii materyallerini diger elastomerik 0lcii
materyallerine kanistirmayin veya birlikte kullanmayin.

Giivenlik 6nlemleri
Son kullanma tarihi gectikten sonra kullanmayin.

Sulkus icerisinde ya da a§iz boslugunda 6l¢ii materyali ka-
lintilarini birakmayin.

Materyali yutmaymn! istenmeden yutulmasi durumunda:
Sikayetler ortaya gikar veya devam ederse, bir doktora danigin.

Goze temasindan kagnin. istenmeden géze temas etmesi
durumunda: Derhal gz banyosu ya da suyla iyice yikayin. Si-
kayetler ortaya cikar veya devam ederse, bir doktora danigin.

Normal kogullarda bu Griinler hi¢ bir alerjik reaksiyona yol
agmazlar; ancak duyarli kisilerde bu trlinlere kargl alerjik bir
reaksiyon olusmasi gz ardi edilemez.

Olgiiden 8nce kullanilan ve aktif siilfir, aliminyum klor(ir ya
da azot igeren (Demirsiilfatli retraksiyon kordlari, polistilfid 6I-
¢li materyalleri, v.b.) Grtinler, Vinylsiloxanether® 6lgii mater-

yalinin sertlesme reaksiyonunu bozabilirler. Bu tiir mater-
yalleri kullandiktan sonra, tim artiklarn uzaklastirmak icin,
ilgili bolgenin iyi bir sekilde temizlenmesi gerekir. Lateks
eldivenlerle temasini 6nleyin.

Derin undercut alanlari olan bélgelerin ve genis interden-
tal alanlarin 6lguleri alinirken, standart block-out teknikle-
ri uygulanmalidir.

Kisisel bir kasik kullanimi sirasinda, kasik kenart ile disler/gene
arasinda yeterli bogluk olmasina dikkat edin.

Cevre zararlarini 6nlemek icin, kanalizasyona veya akarsulara
karismasina izin vermeyin.

Materyal kimyasal temizlik yoluyla cikarilamadigindan,
giysilere temas etmesini 6nleyin.

Not

Optimum 6lctileri elde etmek igin, uygulamadan énceki Grtin
sicakligi 23°C (74°F)‘den 6nemli dlglide sapma gosterme-
melidir Aksi taktirde calisma siresi ve agiz ici sertlesme
stresi olumsuz etkilenebilir.

Olii kagigi: Hazirlik ve adezivler

Eger gerekli dinamik basing saglaniyorsa, genel olarak bii-
tiin fabrikasyon 8lgii kagiklan kullanilabilir. Olgii materyali ile
yeterli retansiyon elde edilemeyecek olursa, dl¢li kasigina in-
ce bir film tabakasi halinde Identium® Adhesive fircayla siiriin.
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Adezivi prospektiiste yer alan verilere uygun olarak kuruma-
ya birakin ve Uzerini 6rtmeye yetecek miktarda olgli materya-
lini 8lcti kasigina yerlestirin.

Kettenbach Plug & Press® sistemi ile
giivenli calismaya yonelik aciklamalar
(380 ml kartus sistemi; 5:1)

ilk kullammdan 6nce, mavi renkli kapak tapasini so-
la déndiirerek, disar dogru cekip, cikartin (Resim 1, Sayfa
120). Gikis deliklerini kontrol edin. Ardindan dinamik karisti-
rict ucu vidalayarak takin (Resim 2, Sayfa 120). Yerlestirme
yardimeisinin yukarida olmasina dikkat edin.

Litfen, 6l¢ii materyalinin dozajlanmasina ve karistinimasina
yonelik olarak, yalnizca Kettenbach 380 ml kartus sistemine
ait bilesenleri kullanin.

Kettenbach 380 ml kartuslar agir bir malzeme olup, yere
diismesi halinde hasar grebilir. Hasar goren kartuslar artik
kullanilamazlar.

Bir Sympress Il dispenser cihazinda kullaniimasi sirasin-
da, litfen Griin etiketi (izerinde belirtilmis olan hiz basama-
gini etkinlestirin (Resim 6, Sayfa 121). Bu hiz basamagina
uyulmamasi, 6lcli materyalinde degisime ugramis sertlesme
karakteristiklerine yol acabilir.

Eger Sympress karistirma cihazi kullanmiyorsaniz, Ititfen kendi
kullandiginiz otomatik dozaj ve karistirma sisteminin kullanim
kilavuzunu referans alin.

Her cihaz degisiminde en az 3 cm kangtirimig materyal
atiimalidir.

Kettenbach Plug & Press® sisteminin
(380 ml kartus sistemi; 5:1) Sympress/
Sympress |l dispenser cihazinda kullaniimasi

Pistonlari (kapak kapall konumdayken) piston geri cekme dig-
mesine basarak, otomatik olarak baslangic konumuna hare-
ket ettirin (Resim 3, Sayfa 120). Daha sonra kapagdi acin (Re-
sim 4, Sayfa 120).

Kettenbach 380 ml kartusu dnceden monte edilmis karistirici
uclu Sympress/Sympress Il dozajlama ve karistirma cihazinin
icerisine yerlestirin (Resim 5, Sayfa 121). Hali hazirda kulla-
nilmakta olan kartuslarda ici dolu karistinci uc, kapak olarak
kartus tizerinde kalir.

Bir Sympress Il dispenser cihazinda kullanim sirasinda, litfen
(irlin etiketi Uizerinde belirtilen hiz basamagini etkinlestirin. Ya-
pilan secim, 1sikli sinyal ile onaylanir (Resim 6, Sayfa 121).

Cihazin kapagini kapatin (Resim 7, Sayfa 121).
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Kartusun ilk kez kullaniimasi

OIQU materyali aktanimi yapin (dinamik karigtirici ucun vidala-
narak takilmig olmasina dikkat edin); bu sirada baz madde ile
katalizdriin homojen bir kanisimi (nihai 6l¢ti materyalinin aldi-
@1 renge bakin) olusuncaya kadar, en azindan ilk 3 cm mater-
yali atin (Resim 8, Sayfa 121).

Pistonun yeniden baglatildigi her sefer ve kartusun farkli karig-
tirma cihazlarinda kullaniimasi durumunda, enaz 3 cm karig-
tinimig materyal atiimalidir.

Olcli kasigini (va da uygulama siringasini) ilgili besleme diig-
mesine basarak (Resim 9, Sayfa 121), gerekli miktarda olct
materyali ile doldurun. Bu sirada 6lgii kasigini egimli bir se-
kilde tutun ve hafifce karsiya bastinn. Olgii maddesini kasiga
ylklerken, hava kabarcigi olusmasini nlemek icin karistirici
ucu materyal icerisinde birakin.

istenilen miktarda 6lgii materyalj sevk edildikten sonra, bes-
leme diigmesini serbest birakin. Igi dolu dinamik karistirici ug,
kapak olarak kartusun iizerinde kalrr.

Bir sonraki uygulamadan énce, kullanilan karistirici ucu sol ta-
rafa gevirerek cikartin (Resim 10, Sayfa 121), ¢ikis deliklerinde
tikaniklik olup olmadigini gorsel olarak kontrol edin ve yeni di-
namik karistiric ucu vidalayarak takin (Resim 10, Sayfa 121).

Tamamen bosalan bilyik kartusu dozajlama ve karistirma
cihazindan cikartin ve yerel mevzuata uygun olarak berta-
raf edin.

Halen kullaniimakta olan bir kartusun
kullaniimaya devam edilmesi

Aynikarigtirma cihazina yeni dinamik karistirici ucu vidalayarak
takin ve yeni uygulamaya baslayin (bu asamada materyal atil-
masina gerek yoktur).

Applyfix® 4 Transfer Tabancasi DS-50 1:1/2:1
icerisindeki kartug materyali icin kullamim
talimatlar

Kartusu Applyfix® 4 transfer tabancasi DS-50 1:1/2:1 igeris-
ine yerlestirin. Bu islem sirasinda kartus tabanindaki gentikler-
in asagiya bakmasina dikkat edin. Kartus transfer tabancasi

icerisinde hatall konumda durursa, sikistirma mandali kapan-
mayacakr.

Kartus kapagini ¢ikartin. Kartus kapag, kullandiktan sonra
tekrar yerine taklabilir.

Pistonu kartugun igerisine dogru stiriin ve her iki materyal
de esit hizda ¢ikincaya kadar, disariya kiigtik bir miktar dlct
materyali verin.

Kanigtirici ucu kartusa takin, kilitleninceye kadar kapagdi saat
yonlinde 90° déndiriin.
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Gereken miktardaki materyali ya dogrudan bir 6l¢ii kagiginin
icine, ya birinci dlciintin icerisine ya da bir 6lci sirngasina
doldurun. Hazirlanan dislerin etrafina materyal uygulamak icin,
uygulama giringasini ya da karigtirici tizerine agiz ici ug takilmig
kartusu kullanin.

Kullandiktan sonra kapak tapasini tekrar yerine takin. Kartusu
yeniden kullanmadan 6énce, kartus kapagini ya da ici dolu
karistirici ucu ¢ikarin ve polimerize olmus herhangi bir polim-
erize materyalin delikleri tkamadigindan emin olmak icin, kar-
tusun ¢ikig deliklerini kontrol edin. Gerekirse tikanmig delikleri
acin ve her iki materyal de esit hizda ve esit miktarda sevk
edilinceye kadar, disariya kiigiik bir miktar élcti materyali verin.

Yeni bir karigtirma ucu takin ve anlatildigi sekilde islemlere
devam edin.

Applyfix® 4’lin temizlenmesi ve dezenfeksiyonu
Kartusu ¢ikarin.

Polimerize olmamis macunu alkole batinimig bir bezle sile-
rek uzaklastinin.

Applyfix® 4 transfer tabancasi, uygun sekilde dezenfekte edil-
diginde, pek cok kez kullanilabilir. Griindr kullanim izleri olma-
si durumunda, degdisim yapiimasi tavsiye edilir. Dezenfeksiyon
islemi, piyasadan temin edilebilen daldirma tip bir dezenfektan
kullanilarak gerceklestirilebilir. Kettenbach, glutaraldehit esas-
i gozeltilerin kullaniimasini Gnermektedir.

Applyfix® 5 uygulama siringasi igin kullanim
talimatlar

Yeni Applyfix® 5 sirnga ucunu bunun igin éngdrlen vidall
kapaga yerlestirin Siringa ucuyla birlikte vidal kapagr sirnga
govdesine sikica vidalayin (Resim 2, Sayfa 122).

intiyag duyulmas! halinde, pistonun rahat hareket

edebilmesi icin, halka rondelayl cok az miktarda vazelin ile
yaglayin.

istedidiniz miktarda 6lcti materyalini hazirlaym (Applyfix® 5
uygulama siringasl, yalnizca dtigtk veya orta viskoziteli olgU
materyalleri icin uygundur). Sirnga gdvdesinin agik ucunu-
istediginiz folyo poset materyalinin dinamik karigtirici ucuna
dogrudan yerlestirin (Resim 3, Sayfa 122).

Dilediginiz miktarda 6l¢i materyalini dogrudan sirin-
ga govdesine doldurun. Sirnga pistonunu girnga govde-
sine yerlestirin (Resim 4, Sayfa 122) ve ondan sonra 6lcii
materyalini hasta agzina dilediginiz gibi uygulayin.

Applyfix® 5'nin temizlenmesi ve dezenfeksiyonu

Kullandiktan sonra ve tamamen sertlesen olgli materyali-
ni sinnga govdesinden uzaklastirdiktan sonra, Applyfix® 5
uygulama siringasini temizlik fircasini kullanarak temizleyin
(Resim 5, Sayfa 122).
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Applyfix® 5 transfer tabancasi, uygun sekilde dezenfekte
edildiginde, bir ¢ok kez kullanilabilir. Gorinir kullanim izle-
ri olmasi durumunda, degisim yapiimasi tavsiye edilir.Dezen-
feksiyon iglemi, piyasadan temin edilebilen daldirma tip bir
dezenfektan kullanilarak gergeklestirilebilir. Kettenbach, gluta-
raldehit esasli ¢ozeltilerin kullaniimasini 6nermektedir.
Applyfix® 5, otoklavda sterilize edilebilir ve mekanik hasar-
lar ortaya cikmasi durumunda yenisiyle degistirilmelidir.
Kontaminasyonlari 6nlemek igin, sirnga ucu tekrar kullanil-
maz.

Uyarilar

Bir Applyfix® 5 igerisinde daima tek bir materyal tirli kulla-
nin. Farkli materyallerin birbirleriyle kontamine olmasi, siringa
icerisine doldurulan 6lgi materyalinin kullanilamaz hale gel-
mesine yol acabilir.

Saklama kosullari

Kuru, gtines 1si§gindan korunmus olarak muhafaza edin; oda
sicakliginda saklayin; ekstrem sicaklik araliklarindan kaginin.
Dezenfeksiyon

Elde edilen 6lcler, regin % 2'lik Glutaraldehid ile ezenfek-
te edilebilirler. Olcti materyallerine ozel dezenfeksiyon cozelti-
leri kullanin. Ureticinin talimatlarina uyun.

Galvanizleme

Olgiiler, alkalik cozelti ile galvanik olarak giimiisle kaplana-
bilirler.
Modellerin dékiilmes:

Identium® ile alinan dlciler, dlciinin dezenfekte edilmesinden
hemen sonra, bir kag haftaya kadar yiksek kaliteli dental al-
cllarla (simif 1ll—-V) model dokimiinde kullanilabilirler. Olgiler,
bir cok kez model dékiiminde kullanilabilirler.

Atiklar imha etme

Tamamen bosaltilmig kartuslar/karistirma uglari/uygulama
setleri ve baglanan malzemeler, yerel diizenlemelere uygun
olarak imha edilebilir.

Ticari marka

Applyfix® 4, Applyfix® 5 ve Identium® Kettenbach GmbH & Co. KG
sirketinin tescilli ticari markalardr.

Not

Kettenbach drtnlerinin tamami bitiin (lkelerde mevcut
degildir.

Yalnizca uzman personel tarafindan dis hekimligi alaninda
kullanihir.

Uriinle ilgili ciddi olaylarin ortaya ¢kmasi durumunda, liitfen
derhal dretici ve yetkili merciler ile iletisime gegin.
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Sorumluluk sinirlamasi

Yasalar bir sorumluluk reddine izin verdigi middetce, ga-
ranti, sozlesme, ihmal ya da kasit dahil olmak (izere, hukuki
dayanagina bakilmaksizin, dogrudan, dolayl, 6zel, ok tarafli
ve ikincil zararlardan hangisi olursa olsun, Kettenbach GmbH
& Co. KG, bu (irlinden kaynaklanan kayiplar ve zararlar konu-
sunda hi¢ bir sorumluluk Ustlenmez.

Kettenbach (riinleri hakkindaki bilgiler, kapsamli aragtirma-
lara ve uygulama teknolojisindeki deneyimlere dayanmakta-
dir. Mevcut en yeni bilgilere gore bu sonuglarl aktarmakta-
yiz, ancak tiriin gelistirmeye yonelik teknik degisiklikler yapma
hakkimiz saklidir. Bu durum, s6z konusu tirtinlerin kullanicilari-
ni kullanima iliskin tavsiye ve bilgilere uyma sorumlulugundan
muaf kilmaz.

Glincelleme: 6 Ekim 2020
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Uriin tanrtimi

Uriin adh IS0 4823 kivami Kangtirma orani ve Karistirma teknidi Karistirma eleman
(vakl.) mm | Unite bagina toplam icerik
Identium® Heavy Type 1, 32 5:1, 380 ml Kartus Sympress/Sympress |l ya da Dinamik kangtirict,
Heavy bodied bagka bir otomatik dozaj ve mavi
kanigtirma aleti
Identium® Heavy Fast | Type 1, 32 5:1, 380 ml Kartus Sympress/Sympress Il ya da Dinamik kangtirici,
Heavy bodied bagka bir otomatik dozaj ve mavi
kanigtirma aleti
Identium® Medium Type 2, 36 5:1, 380 ml Kartug Sympress/Sympress Il ya da Dinamik karigtirict,
Medium bodied bagka bir otomatik dozaj ve mavi
kanigtirma aleti
Identium® Medium Fast | Type 2, 36 5:1, 380 ml Kartug Sympress/Sympress |l ya da Dinamik karigtirict,
Medium bodied bagka bir otomatik dozaj ve mavi
kanstirma aleti
Identium® Light Type 3, 42 1:1, 50 ml Kartus Applyfix® 4 transfer tabancasi | Karistirma ucu,
Light bodied DS-50 1:1/2:1 sarl, @ 4,2 mm
Identium® Light Fast Type 3, 42 1:1, 50 ml Kartus Applyfix® 4 transfer tabancasi | Karistirma ucu,
Light bodied DS-50 1:1/2:1 sarl, @ 4,2 mm
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Teknik Veriler

Urtin adi Karistirma | 23°C/74°F | 35°C/95°F | 35°C/95°F | Toplam Sertlik | Dogrusal Deformasyon | Basing altinda
orani <'de calisma | <'de calisma | >'de agizici | sertlesme | (vakl.) | boyut sonrasl elastik | deformasyon
stiresi siiresi sertlesme sliresi*> | Shore | degigimi diizelme (yakl.) | (yakl.) %
sliresi (maksimum) | %
%
|dentium® 51 2 dakika uygulanmaz | 2 dakika 4 dakika A60 |-020 99,0 2,3
Heavy 30 saniye 30 saniye
[dentium® | 5:1 1 dakika uygulanmaz | 2 dakika 3dakika | AB0 |-0,20 99,0 23
Heavy Fast 15 saniye 15 saniye 30 saniye
[dentium® | 5:1 2 dakika 1 dakika 2 dakika 4dakika |AB0 [-020 99,0 23
Medium 20 saniye 30 saniye 30 saniye
[dentium® | 5:1 1 dakika 40 saniye 2 dakika 3dakika |A60 [-0,20 99,0 23
Medium Fast 15 saniye 15 saniye 30 saniye
[dentium® | 1:1 2 dakika 1 dakika 2 dakika 4dakika | A50 [-0,20 99,0 38
Light 20 saniye 30 saniye 30 saniye
[dentium® [ 1:1 1 dakika 40 saniye 2 dakika 3dakika |A50 [-020 99,0 38
Light Fast 15 saniye 15 saniye 30 saniye
* Kanistirmaya bagladiktan itibaren toplam sertlesme siiresi (Agizdan ¢ikarma)
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INSTRUGOES DE USO

Portugués

Descrigao do produto

Os produtos Identium® sdo materiais de impresséo,
elastémeros polimerizantes por adigdo com partes de vinil-
polisiloxano e poliéter (Vinylsiloxanether®).

Eles convencem devido as suas excepcionais caracteristicas
hidrdfilas e de fluidez, alta resisténcia a ruptura, exactiddo di-
mensional e alta resiliéncia.

A familia Identium® compreende trés viscosidades diferentes
(heavy bodied, medium bodied, light bodied) obtidas nas duas
formas de mistura: Cartuchos Automix Standard 1:1 50 ml e
5:1 (cartuchos de 380 ml), indicadas para utilizagao na maio-
ria das sistemas automdtico de dosagem e de mistura dispo-
niveis no mercado, como por exemplo o sistema Sympress.

Os materiais sdo oferecidos respectivamente nas variantes
regular e Fast-set.

Localis de aplicagao

Identium® Heavy /Heavy Fast é empregado como material de
impressao de alta viscosidade na técnica de moldagem dnica
(mistura dupla) e é utilizado como material para cubetas in-
dicado para 0 uso em:

» Moldes para coroas, pontes, inlays, onlays e veneers
= Moldagens funcionais

« Moldagens para préteses dentais removiveis
 Moldes de proteses

Identium® Medium/Medium Fast é utilizado como material
de fluidez média para cubetas ou injectdvel para impressdo,
na técnica de moldagem Unica (monofésica ou mistura dupla)
para:

« Moldes para coroas, pontes, inlays, onlays e veneers
* Moldes de préteses

* Impressoes de elementos de fixagdo

* Moldagens funcionais

Identium® Light/ Light Fast ¢ utilizado como material de fluidez
alta injectavel para impresséo, na técnica de moldagem Uni-
ca, hifasica (mistura dupla) para:

* Moldes para coroas, pontes, inlays, onlays e veneers
* Moldagens de reembasamento
 Moldagens para préteses dentais removiveis
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Adverténcias

N&o utilizar materiais de impresséo Identium® para molda-
gens correctivas (técnica de moldagem de duas etapas) ou
para moldagens de reembasamento tempordrias.

No mezclar ni utilizar los materiales de impresion Identium®
con otros materiales de impresion elastémeros.

Medidas de precaugao
N&o utilizar apés a data de vencimento.

N&o deixar vestigios do material de moldagem no sulco ou
na cavidade oral.

N&o ingerir o material! Em caso de ingestéo acidental do
material: Se surgirem ou persistirem problemas, consulte
um médico.

Evite o contacto com os olhos. Em caso de contacto aciden-
tal com os olhos: imediatamente enxaguar bem com ducha
de olhos ou agua. Se surgirem ou persistirem problemas,
consulte um médico.

Normalmente este produto néo causa reacgdes alérgicas;
ndo se pode excluir a possibilidade de reacgdes alérgicas em
pessoas hipersensiveis.

0 uso de produtos contendo enxofre activo, cloreto de alu-
minio ou nitrogénio antes da moldagem (fios de retracgéo
com sulfato de ferro, material de moldagem de polisulfideos,

etc.) podem interferir na reaccdo de presa do material de
moldagem (Vinylsiloxanether®). Apds a aplicacdo destes ma-
teriais é necessario uma limpeza minuciosa destas superfi-
cies, a fim de eliminar todos os vestigios. Evitar o contacto
com luvas de latex.

Ao fazer moldagem de superficies altamente irregulares e com
grandes lacunas interdentais, deve-se proceder usando as
técnicas normais de bloqueamento.

Ao utilizar uma moldeira individual, certificar-se de manter
um espaco suficiente entre a parede da moldeira e os den-
tes e/ou a mandibula.

Para evitar danos ambientais, ndo eliminar na canalizagéo ou
nos rios ou lagos.

Evitar o contacto com as roupas, pois 0 material ndo pode ser
removido mediante lavagem a seco.
Nota

Para obter moldagens perfeitas, a temperatura do produto ndo
deverd diferir consideravelmente de 23°C (74°F). Caso con-
trério, os tempos de processamento e de permanéncia po-
dem ser influenciados.

Moldeira: Preparacéo e verniz adesivos

Geralmente pode-se utilizar todos os tipos normais de moldeira,
sendo condigao garantir a presséo dinamica necessria.
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Se a retencdo obtida com o material de moldagem néo for
suficiente, passe uma fina camada de Identium® Adhesi-
ve sobre a moldeira. Deixar o verniz adesivo secar confor-
me indicagGes da bula e cobri-lo na moldeira com suficiente
material de moldagem.

Instrugdes para 0 manuseio seguro
do sistema Kettenbach Plug & Press®
(sistema de cartuchos de 380 ml; 5:1)

Antes da primeira aplicagdo, desenrosque a tampa azul pa-
ra a esquerda e remova-a (figura 1, pagina 120). Verificar os
orificios de saida. Posteriormente, aparafuse o misturador di-
namico (figura 2, pagina 120). Certifique-se de que o auxiliar
de posicionamento se encontra em cima.

Por favor, utilize exclusivamente os componentes compativeis
com o sistema de cartuchos de 380 ml da Kettenbach para a
dosagem e mistura do material de moldagem.

0O cartucho de 380 ml da Kettenbach é pesado e pode ser
danificado ao cair. Cartuchos danificados ndo devem mais
ser usados.

Ao utiliza-lo em um aplicador Sympress |l, favor activar o grau
de velocidade indicado sobre o rétulo do produto (figura 6, pa-
gina 121). A ndo observagéo pode acarretar caracteristicas
de presa alteradas dos materiais de moldagem.

Se ndo utilizar um misturador Sympress, oriente-se no manual
do sistema de dosagem e mistura automatica usado por si.

A cada troca de aparelho deverdo ser rejeitados pelo menos
3 cm de mistura do material.

Utilizagao do sistema Plug & Press® da
Kettenbach (sistema de cartuchos de 380 ml;
5:1) no aplicador Sympress/Sympress Il

Deixar 0 émbolo (estando a tampa fechada) voltar automati-
émbolo (figura 3, pagina 120). Depois abrir a tampa (figura 4,
pagina 120) .

Colocar o cartucho de 380 ml da Kettenbach com misturador
pré-montado dentro do doseador e misturador Sympress/
Sympress Il (fig. 5, pagina 121). Nos cartuchos j& em uso, o
misturador cheio permanece como tampa sobre o cartucho.

Ao utiliza-lo em um aplicador Sympress I, favor activar o grau
de velocidade indicado sobre o rétulo do produto. A selecgéo é
confirmada mediante um sinal luminoso (figura 6, pagina 121).

Fechar a tampa do aparelho (figura 7, pagina 121).

Primeira utilizagéo dos cartuchos

Retirar o material de moldagem (preste atencéo para que o
misturador dindmico esteja aparafusado); descartar, no mini-
mo, os primeiros 3 cm (figura 8, pagina 121), até que exista
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uma mistura homogénea da massa base e do catalizador (ver
coloragdo do material de moldagem final).

A cada novo inicio do émbolo e em caso de utilizagdo do car-
tucho em diferentes misturadores, é necessério descartar, no
minimo, 3 cm de material misturado.

Encher a moldeira (ou pistola de dosagem) com a quantidade
necessaria de material de moldagem premindo o respectivo
botdo de avango (figura 9, pagina 121). Nisto, manter a mol-
deira inclinada e fazer umaleve contrapressdo. Durante a do-
sagem, deixe o misturador dentro do material, para evitar um
encerramento de ar.

Soltar 0 botdo de avango assim que a quantidade desejada
de material de moldagem tiver sido transportada. O mistura-
dor dinamico cheio permanece como tampa sobre o cartucho.

Antes da utilizac@o seguinte, retirar o misturador usado ro-
dando-o para a esquerda (figuraura 10, pagina 121), verificar
o orificio de saida quanto a obstrucdes e enroscar um novo
misturador dinamico (figura 10, pagina 121).

Retirar o cartucho grande totalmente vazio do doseador e mis-
turador e elimina-lo segundo as disposicdes legais regionais.
Uso posterior de um cartucho que ja esta-

va em uso

Aparafusar o novo misturador dinamico e iniciar a nova apli-
cagdo (ndo € necessdrio rejeitar mais material).

Instrucdes de aplicacéo para o material do
cartucho na pistola de dosagem Applyfix® 4
DS-50 1:1/2:1

Inserir o cartucho na pistola de dosagem Applyfix® 4 DS-50
1:1/2:1. Neste procedimento, deve certificar-se de que os
entalhes do fundo do cartucho indiquem para baixo. Se o
cartucho estiver inserido incorretamente na pistola de dosa-
gem, ndo serd possivel fechar a alavanca.

Retirar o fecho do cartucho. Apds a utilizagdo, o fecho pode
ser novamente colocado.

Inserir o émbolo no cartucho e dosar uma pequena quantidade
de material de moldagem, até que ambos os materiais sejam
dosados por igual.

Colocar a canula de mistura sobre o cartucho, rodar a tampa
em 90° no sentido dos ponteiros do reldgio até que trave.

Encher a quantidade necessaria de material de moldagem di-
retamente na moldeira, na moldagem preliminar ou em uma
seringa de moldagem. Usar o cartucho com o misturador e 0
adaptador de aplicagdo (ponta intraoral) colocados ou a serin-
ga de moldagem para injetar em torno dos dentes preparados.

Apos a utilizagao, voltar a colocar o tampéo de fecho. An-
tes de voltar a utilizar o cartucho, remover o fecho do car-
tucho ou remover a canula de mistura cheia, verificar os ori-
ficios de saida do cartucho a fim de garantir que ndo haja
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material polimerizado obstruindo os orificios. Se necessa-
rio, desobstruir os orificios obstruidos e dosar uma peque-
na quantidade de material de moldagem, até que ambos
materiais sejam dosados na mesma propor¢ao.

Colocar uma cénula de mistura nova e prosseguir como
descrito.

Limpeza e desinfecgao da Applyfix® 4
Remover o cartucho.

Remover a pasta ndo curada com um pano embebido com
élcool.

Apistola de dosagem Applyfix® 4 é reutilizavel se for realizada
a respectiva desinfecgdo. Em caso de vestigios de uso visi-
veis, recomenda-se a sua substituigdo. A desinfecgdo pode
ser realizada com um produto de desinfeccdo de submerséo.
A Kettenbach recomenda a utilizagdo de solugoes com ba-
se em glutaraldeido.

Instrugdes de uso: Pistola de seringa
Applyfix® 5

Coloque um novo adapte de seringa Applyfix® 5 no fecho
roscado previsto.

Rosqueie firmemente o fecho roscado com o adapte de
seringa sobre o corpo da seringa (figura 2, pagina 122).

Se necessdrio, lubrificar o anel de vedagdo com bem pou-
ca vaselina, para que o émbolo possa se mover sem atrito.

Prepare o material de moldagem desejado (a seringa de
aplicagdo Applyfix® 5 apenas € apropriada para materiais de
moldagem de fluidez alta ou média).

Cologue o lado aberto do corpo da seringa directamente no
misturador dindmico do material de moldagemr desejado (fi-
gura 3, pagina 122).

Encha o material de moldagem na quantidade desejada
directamente no corpo da seringa. Coloque o émbolo da
seringa sobre o corpo da seringa (figura 4, pagina 122) e
aplique agora, como desejado, 0 material de moldagem na
boca do paciente.

Limpeza e desinfecgao da Applyfix® 5

Apbs o uso, limpe a seringa Applyfix® 5 com a escova de
limpeza (figura 5, pdgina 122), depois de haver removido o
material de moldagem completamente endurecido de den-
tro do corpo da seringa. A seringa de aplicagdo Applyfix® 5
é reutilizavel se for realizada a respectiva desinfecgéo. Em
caso de vestigios de uso visiveis, recomenda-se a sua subs-
tituico. A desinfecgdo pode ser realizada com um produto
convencional de desinfeccdo por submersdo. A Kettenbach
recomenda a utilizagdo de solugdes com base em glut-
araldeido. A Applyfix® 5 pode ser autoclavada e, caso sur-
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jam danos mecénicos, devera ser substituida por uma no-
va. O adapte de seringa ndo é reutilizado, a fim de evitar
contaminacdes.

Adverténcias

Sempre usar apenas um tipo de material em uma Applyfix® 5.
A contaminagdo de diversos materiais entre si pode fazer
com que o material de moldagem inserido n&o possa mais
ser utilizado.

Condicoes de estocagem

Guardar em local seco, protegido da luz solar, armaze-
nar a temperatura ambiente, evitar gamas de temperatu-
ras extremas.

Desinfecgéo

Moldagens podem ser desinfectadas, p. ex., com 2% de
glutaraldeido. Utilize solugdes de desinfecgdo especiais pa-
ra materiais de moldagem. Siga as instruges do fabricante.

Galvanizacéo

As moldagens podem ser galvanizadas com prata em solu-
¢ao alcalina.

Vazamento das moldagens

Moldes com Identium® podem ser injectados com gessos
dentais de alta qualidade (classe Ill-V) directamente apds
a desinfecgéo do molde ou até algumas semanas depois. Os
moldes também podem ser injectados mais vezes.

Descarte

Cartuchos/canulas de mistura/pontas de aplicagao comple-
tamente esvaziados e material polimerizado podem ser des-
cartados conforme 0s regulamentos regionais.

Marca registrada

Applyfix® 4, Applyfix® 5 € Identium® sdo marcas registradas da
Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Nem todos os produtos da Kettenbach podem ser obtidos
em todos 0s paises.
Apenas para uso odontoldgico por profissional especializado.
Em caso de incidentes graves relacionados com o produto,
entre imediatamente em contato com o fabricante e a auto-
ridade responsavel.
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Limitacéo de responsabilidade

Caso uma exclusao de responsabilidade for permitida por lei,
a Kettenbach GmbH & Co. KG ndo assume nenhuma respon-
sabilidade por perdas ou danos causados por este produc-
to, indiferente se o caso se tratar de um dano directo, indi-
recto, especial, colateral ou subsequente, independente da
legislagao vigente, inclusive garantia, contracto, negligéncia
ou premeditagéo.

0Os dados sobre os produtos da Kettenbach baseiam-se em
extensa pesquisa e experiéncia técnica pratica. Nds coloca-
mos 0s resultados & sua disposi¢do, mas nos reservamos 0
direito a alteracdes técnicas no desenvolvimento do produto.
No entanto, 0 usuério destes produtos ndo esta isento da res-
ponsabilidade de observar e seguir as recomendacoes € as
informagoes de uso.

Atualizagdo: 6 de outubro de 2020
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Vista geral dos produtos

Nome do produto IS0 4823 Consisténcia | Proporcdo de misturae | Técnica de mistura Elemento de mistura
(aprox.) mm | volume total por unidade
Identium® Heavy Type 1, 32 5:1 Cartucho de 380 ml | Sympress/Sympress Il ou outro | Misturador dinamico,
Heavy bodied sistema automatico de dosagem | azul
e de mistura
|dentium® Heavy Fast | Type 1, 32 5:1 Cartucho de 380 ml | Sympress/Sympress Il ou outro | Misturador dinamico,
Heavy bodied sistema automatico de dosagem | azul
e de mistura
Identium® Medium Type 2, 36 5:1 Cartucho de 380 ml | Sympress/Sympress Il ou outro | Misturador dinamico,
Medium bodied sistema automatico de dosagem | azul
€ de mistura
Identium® Medium Fast | Type 2, 36 5:1 Cartucho de 380 ml | Sympress/Sympress Il ou outro | Misturador dinamico,
Medium bodied sistema automatico de dosagem | azul
e de mistura
Identium® Light Type 3, 42 1:1 Cartucho de 50 ml Pistola de dosagem Applyfix® 4 | Canula de mistura,
Light bodied DS-50 1:1/2:1 amarelo, @ 4,2 mm
Identium® Light Fast Type 3, 42 1:1 Cartucho de 50 ml Pistola de dosagem Applyfix® 4 | Canula de mistura,
Light bodied DS-50 1:1/2:1 amarelo, @ 4,2 mm
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Dados técnicos

Nome do pro- | Proporcao | Tempo total de | Tempo total de | Tempo de Fim de dureza | Alteracdo | Recuperacao | Deformagéo
duto de processamento | processamento | permanéncia | polimeri- | (aprox.)| dimensional | apds sob pressdo
misturaa | a23°C/74°F | a35°C/95°F | orala zagao* Shore | linear deformacdo | (aprox.)
< = 35°C/95°F | = (méxima) | (aprox.) %
> % %
Identium® 51 2 minutos Nédo aplicavel | 2 minutose | 4 minutos | A60 | —0,20 99,0 23
Heavy 30 segundos | e 30
segundos
Identium® 5:1 1 minuto e Néo aplicavel | 2 minutose | 3 minutos [ A60 | — 0,20 99,0 23
Heavy Fast 15 segundos 15 segundos | e 30
segundos
Identium® 51 2 minutos 1 minuto e 2minutose | 4 minutos | AGO | - 0,20 99,0 23
Medium 20 segundos | 30 segundos. | e 30
segundos
Identium® 51 1 minuto e 40 segundos | 2 minutose | 3 minutos [ AGO | —0,20 99,0 23
Medium Fast 15 segundos 15 segundos. | e 30
segundos.
[dentium® 1:1 2 minutos 1 minuto e 2minutose | 4 minutos | A50 | - 0,20 99,0 38
Light 20 segundos | 30 segundos | e 30
segundos
Identium® 11 1 minutos e 40 segundos | 2 minutose | 3 minutos | AS0 | — 0,20 99,0 38
Light Fast 15 segundos 15 segundos | e 30
segundos
*Tempo total de presa (extragdo bucal) desde o inicio da mistura
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INSTRUKCJA UZYCIA

Polski

Opis produktu

Produkty Identium® to addycyjne, elastomerowe materiaty do
pobierania wyciskow, zawierajace czgsci winylo polisiloksanu
i polieteru (Vinylsiloxanether®).

Posiadaja one niespotykane wiasciwosci zaptywania i
wiasciwosci hydrofilowe, duza wytrzymato$¢ na zerwanie,
dokfadno$¢ w zakresie ksztattu oraz wysoka sprezysto$é
powrotng.

Seria produktéw Identium® to materiaty o trzech réznych-
stopniach lepkosci (heavy bodied, medium bodied, light
bodied), dostepne w obu systemach mieszania: standardo-
wo 1:1 (50 ml kartusze) oraz 5:1 (380 ml kartusz) do sto-
sowania z wigkszo$cig automatycznych urzadzenie dozujaco-
mieszajace, np. Sympress.

Materiaty te dostepne sg zaréwno w wersji regular, jak i Fast.

Obszary zastosowania

Identium® Heavy/Heavy Fast to materiat o wysokiej lepko-
$ci do pobierania wyciskow jednoczasowych (dwuwarstwo-
wych) oraz jako materiat do aplikacji na tyzke wyciskowa, sto-
sowany do:

« pobierania wyciskow pod korony/mosty, inlay’e/onlay’e
i licowki

* pobierania wyciskow czynnosciowych

« pobierania wyciskow do wykonywania protez ruchomych

* pobierania wyciskow implantow.

Identium® Medium/Medium Fast to $rednioptynacy materiat
do pobierania wyciskdw jednoczasowych (jedno — lubdwuwar-
stwowych) jako materiat do aplikacji na tyzke wyciskowg lub
za pomocg pistoletu, stosowany do:

« pobierania wyciskéw pod korony/mosty, inlay’e/onlay'e
i licowki
« pobierania wyciskow implantéw
« pobierania wyciskow fiksacyjnych
« pobierania wyciskow czynnosciowych.
|dentium® Light/Light Fast to materiat do pobierania wyci-

skow jednoczasowych, dwufazowych (dwuwarstwowych) ja-
ko materiat aplikowany za pomocg pistoletu, stosowany do:

« pobierania wyciskow pod korony/mosty, inlay’e/onlay’e
i licowki
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* pobierania wyciskow podscielajacych
* pobierania wyciskow w przypadku protez ruchomych.

Ostrzezenia

Materiaty do pobierania wyciskéw Identium® nie moga by¢é
stosowane do pobierania wyciskow korekeyjnych (dwuczaso-
wych) oraz jako tymczasowe podscielenia.

Materiatéw do pobierania wyciskéw Identium® nie nale-
7y mieszaé i uzywac z innymi elastomerowymi materiatami
wyciskowymi.

Uwaga
Nie stosowacé po uptywie daty wazno$ci.

Nie pozostawiac resztek materiatu w kieszonce dzigstowej lub
jamie ustnej.

Nie polyka¢ materiatu! W razie przypadkowego potknigcia:
skontaktowac sie z lekarzem, jezeli wystapia dolegliwosci lub
beda sig one utrzymywac.

Unika¢ kontaktu z oczami. W razie przypadkowego kontak-
tu z oczami: natychmiast dokfadnie przeptukac lub przemy¢
oczy woda. Skontaktowac sie z lekarzem, jezeli wystapia
dolegliwosci lub beda sig one utrzymywac.

Na 0g6t produkt nie wywotuje zadnych reakcji alergicznych, nie
mozna jednak tego wykluczy¢ w przypadku osob wrazliwych.

Stosowanie produktu razem z materiatami, ktore zawiera-
ja aktywne zwiazki siarki, chlorku glinu lub azotu (nitki re-
trakcyjne zawierajgce siarczan zelaza (lll), materiaty wycisko-
we na bazie wielosiarczkéw itp.), moze wptywac negatywnie
na utwardzanie materiatu wyciskowego (winylopolisiloksan).
W przypadku stosowania takich materiatéw nalezy doktad-
nie przeptukac pole zabiegowe przed pobraniem wycisku,
aby usuna¢ wszystkie pozostatosci materiatu. Nie uzywac
rekawiczek lateksowych.

Unika¢ kontaktu z odzieza, poniewaz materiatu tego nie da sig
usunaé poprzez czyszczenie chemiczne.

W przypadku uzywania indywidualnej fyzki wyciskowej nalezy
Zwréci¢ uwage, aby migdzy $ciang tyzki a tukiem zebowym/wy-
rostkiem zebodotowym byto wystarczajaco wolnej przestrzeni.
Materiat ten nie moze przedosta¢ sie do kanalizacji lub wo-
dy, aby nie stwarza¢ zagrozenia dla $rodowiska naturalnego.

Unikac kontaktu z odzieza, poniewaz materiatu tego nie da sig
usuna¢ poprzez czyszczenie chemiczne..

Wskazowka

Aby uzyska¢ optymalny wycisk, nalezy zwrdci¢ uwage, aby
temperatura produktu przed uzyciem nie odbiegata znacznie
od 23°C (74°F). W przeciwnym razie moze to mie¢ wptyw na
czas pracy i czas przebywania w jamie ustnej.
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tyzka wyciskowa: przygotowanie i pokrycie
klejem

Zasadniczo mozna stosowa¢ wszystkie tradycyjne tyzki
wyciskowe, o ile gwarantujg one odpowiednie docisnigcie
materiatu. Jezeli nie ma mozliwosci uzyskania wystarczaja-
cej retencji dla materiatu wyciskowego, wowczas tyzke nale-
27y pokry¢ cienka warstwa kleju Identium® Adhesive. Klej ten
nalezy pozostawi¢ do wyschniecia zgodnie z zaleceniami-
znajdujacymi sie na ulotce, a nastepnie przykry¢ wystarczajg-
cq i ia materiatu wyciskowego.

Wskazowki dotyczace bezpiecznego
uzytkowania systemu Kettenbach
Plug & Press® (system kartuszy 380 ml; 5:1)

Przed pierwszym uzyciem odkrecic niebieskie zamkniecie w le-
wo i wyjacé (rycina 1, strona 120). Sprawdzi¢ otwory wylotowe.
Nastepnie przykrecic mieszacz dynamiczny (rycina 2,
strona 120). Zwrdci¢ uwage na to, aby element utatwiajacy
ustawianie znajdowat sig u gory.

Do dozowania i mieszania materiatu wyciskowego uzywac
wytacznie komponentéw wchodzacych w skfad systemu kar-
tuszy Kettenbach 380 ml.

Kartusz Kettenbach 380 ml jest cigzki i moze ulec uszkodzeniu
podczas upadku. Uszkodzone kartusze nie nadaja si¢ do
uzytku.

W przypadku uzywania urzadzenia mieszajacego Sympress
Il nalezy wybra¢ stopient predkosci umieszczony na etykie-
cie produktu (rycina 6, strona 121). Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze wptyna¢ na zmiane procesu wiazania materiatu
wyciskowego.

Jedli nie uzywajg Paristwo urzadzenia mieszajacego Sym-
press, nalezy postgpowa¢ zgodnie z instrukcjg obstu-
gi stosowanego przez Paristwa automatycznego urzadzenia
dozujgco-mieszajacego.

W przypadku kazdej zmiany urzadzenia nalezy wyrzuci¢ co naj-
mniej 3 cm zmieszanego materiatu.

Stosowanie systemu Kettenbach Plug & Press®
(system kartuszy 380 ml; 5:1) w urzadzeniu
mieszajacym Sympress/Sympress |l

Thok (przy zamknigtej pokrywie) umiesci¢ automatycznie w
pozycji wyjsciowej, naciskajac przycisk cofania tloka (rycina
3, strona 120). Nastepnie otworzy¢ pokrywe (rycina 4, stro-
na 120).

Umiesci¢ kartusz 380 ml ze wstepnie zamontowanym mie-
szaczem w urzadzeniu dozujaco-mieszajacym Sympress/
Sympress Il (rycina 5, strona 121). Jesli dany kartusz byt juz
uzywany, wypetniony masa element mieszajacy jest juz zatozo-
ny i peti funkcje zamknigcia; sposéb postgpowania.
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W przypadku uzywania urzadzenia mieszajacego Sympress
Il nalezy wybra¢ stopier predko$ci umieszczony na etykiecie
produktu. Wybor zostanie potwierdzony sygnatem $wietinym
(rycina 6, strona 121).

Zamkna¢ pokrywe urzadzenia (rycina 7, strona 121).

Pierwsze uzycie kartusza

Wycisna¢ materiat wyciskowy (zwrdci¢ uwage, aby mieszacz
dynamiczny byt przykrecony); wyrzuci¢ przynajmniej pierwsze
3 cm materiatu (rycina 8, strona 121), az baza i katalizator be-
dg ze soba jednorodnie zmieszane (patrz kolor gotowego do
uzycia materiatu wyciskowego).

Przy kazdym pierwszym uzyciu thoka i w przypadku uzywania
kartusza w réznych urzadzeniach mieszajacych nalezy wyrzu-
ci¢ co najmniej pierwsze 3 cm zmieszanego materiatu.

Napetnic tyzke wyciskowa (lub strzykawke aplikacyjng) odpo-
wiednig iloscig materiatu wyciskowego (rycina 9, strona 121),
naciskajac odpowiedni przycisk przesu-wajacy tok (rycina 9,
strona 121). Wykonujac te czynnosc¢, trzymac tyzke skosnie
i lekko dociska¢. Podczas wyciskania pozostawi¢ mieszacz
w materiale, aby unikna¢ wprowadzenia do niego powietrza.

Po wyptynigciu potrzebnej ilosci materiatu wyciskowego zwol-
ni¢ przycisk przesuwajacy tok. Napetniony mieszacz dyna-
miczny pozostaje na kartuszu jako zamknigcie.

Przed kolejnym uzyciem usuna¢ zuzyty mieszacz, odkrecajac
gow lewo (rycina 10, strona 121). Sprawdzi¢ wzrokowo otwo-
ry wylotowe pod katem zatkania i przykreci¢ nowy mieszacz
dynamiczny (rycina 10, strona 121).

Catkowicie oprézniony duzy kartusz wyjaé z urzadzenia dozuja-
c0-mieszajacego i usunac zgodnie z migjscowymi przepisami.

Kolejne uzycie zastosowanego juz wczesniej
kartusza

Przykreci¢ nowy mieszacz dynamiczny w tym samym urzadze-
niu mieszajacym i rozpocza¢ nowe uzycie (nie ma juz potrze-
by wyrzucania materiatu).

Wskazowki dotyczace uzycia masy w naboju w
pistolecie dozujacym Applyfix® 4 DS-50 1:1/2:1
Kartusz z materiatem umiesci¢ w pistolecie dozujgcym
Applyfix® 4 DS-50 1:1/2:1. Rowek na spodzie kartusza mu-
si by¢ skierowany w dot. Jezeli kartusz jest nieprawidtowo
umieszczony w pistolecie, nie mozna zamkna¢ kabtaka
blokujacego.

Zdja¢ zamknigcie z kartusza. Po uzyciu mozna ponownie
zatozy¢ zamkniecie kartusza.

Przesunac tiok w kartuszui wycisngé niewielkg ilos¢ materiatu,
az z obu otworéw materiat zacznie wyptywac réwnomiernie.
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Zatozy¢ na kartusz kaniule mieszajaca, przekreci¢ zamknigcie
090° w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara do
momentu zakleszczenia.

Wymagana ilo$¢ masy wydzieli¢ bezposrednio do tyzki wy-
ciskowej, na wycisk wstepny lub do strzykawki wyciskowej.
Nahdj z natozonym mieszalnikiem i aplikatorem (Intraoral tip)
lub strzykawke do wyciskéw wykorzysta¢ do nastrzykiwania
opracowanych zehow.

Po uzyciu ponownie zatozy¢ zamknigcie. Przed ponownym
uzyciem kartusza usuna¢ zamknigcie kartusza lub napetniong
kaniulg mieszajaca, sprawdzic otwory wylotowe kartusza, aby
upewnic sie, Ze polimeryzowany materiat nie zatyka otworéw.
W razie potrzeby udrozni¢ zatkane otwory i wycisnaé niewielka
ilo$¢ materiatu wyciskowego do momentu, az oba materiaty
beda réwnomiernie wyptywac z otworéw.

Zatozy¢ nowa kaniule mieszajaca i postgpowaé zgodnie
Z opisem.

Czyszczenie i dezynfekcija pistoletu Applyfix® 4
Zdjac kartusz.

Niespolimeryzowanag paste usungé za pomocg szmatki nasa-
czonej alkoholem.

Pistolet dozujacy Applyfix® 4 moze by¢ stosowany wielokrotnie
pod warunkiem odpowiedniej dezynfekcji. W przypadku wi-
docznych $ladéw zuzycia zalecana jest wymiana. Dezynfek-

cje mozna przeprowadzi¢ za pomoca dostepnego w handlu
Srodka do dezynfekcji metoda zanurzeniowa. Firma Ketten-
bach zaleca uzycie roztworéw na bazie aldehydu glutarowego.

Wskazowki dotyczace stosowania: strzykawka
aplikacyjna Applyfix® 5

Przykreci¢ nowa koricéwke Applyfix® 5 do strzykawki, umiesz-
czajac ja w przygotowanym w tym celu zamknigciu $rubo-
wym. Dokreci¢ mocno nakretke do korpusu strzykawki (ry-
cina 2, strona 122).

W razie potrzeby posmarowa¢ pierscien uszczelniajg-
cy niewielka iloscig wazeliny, aby tlok mdgt sie swobodnie
przesuwac.

Przygotowa¢ potrzebny materiat wyciskowy (strzykawka
Applyfix® 5 jest przeznaczona tylko do cienko- i $redniopty-
nacych materiatow wyciskowych). Otwartg strong korpusu
strzykawki nalezy przytozy¢ bezposrednio do dynamicznego
elementu materiat wyciskowy (rycina 3, strona 122).

Napetni¢ strzykawke odpowiednig iloscia materiatu wyciskowe-
go. W korpusie strzykawki umiescic thok (rycina 4, strona 122)
i natozy¢ materiat w odpowiednim miejscu w jamie ustnej pa-
cjenta.
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Czyszczenie i dezynfekcja pistoletu Applyfix® 5

Po uzyciu strzykawke Applyfix® 5 nalezy oczysci¢ szczotka do
czyszczenia (rycina 5, strona 122), po wezesniejszym usunie-
ciu z niej stwardniatego materiatu.

Strzykawka do aplikacji Applyfix® 5 moze by¢ stosowany
wielokrotnie pod warunkiem odpowiedniej dezynfekcji. W przy-
padku widocznych $ladéw zuzycia zalecana jest wymiana.
Dezynfekcje mozna przeprowadzi¢ za pomoca dostgpnego
w handlu $rodka do dezynfekcji metoda zanurzeniowa. Fir-
ma Kettenbach zaleca uzycie roztworéw na bazie aldehydu
glutarowego.

Strzykawke Applyfix® 5 a w przypadku uszkodzenia mechanicz-
nego nalezy wymienic ja na nowa. Koricéwki zaktadane na strzy-
kawke sg jednokrotnego uzytku, aby zapobiec zabrudzeniom.

Ostrzezenie

W danej strzykawce Applyfix® 5 nalezy stosowaé zawsze tyl-
ko jeden rodzaj materiatu. Kontaminacja materiatéw mo-
7e spowodowac, ze znajdujacy sie w strzykawce materiat-
wyciskowych stanie sig bezuzyteczny.

Warunki przechowywania

Przechowywac¢ w suchym miejscu w temperaturze pokojo-
wej, chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym, unikaé
ekstremalnych wahar temperatury.

Dezynfekcja

Wyciski mozna dezynfekowaé np. za pomocg 2% roztwo-
ru aldehydu glutarowego lub roztworéw dezynfekujacych
przeznaczonych do materiatéw wyciskowych. Przestrzega¢
zalecen producenta.

Galwanizacja

Wyciski mozna pokrywaé galwanicznie srebrem z roztworu
zasadowego.

Odlewanie wyciskow

Wyciski pobrane materiatem Identium® mozna odla¢ natych-
miast po dezynfekcji oraz do kilku tygodni od momentu ich po-
brania, uzywajac standardowego gipsu dentystycznego (kla-
sa lll-V). Wyciski mozna odlewac kilka razy. Nie ma potrzeby
stosowania izolatora.

Usuwanie

Catkowicie opréznione naboje / koricwki mieszajace / nasadki
aplikacyjne i zwigzany materiat mozna usuwac zgodnie z re-
gionalnymi przepisami.

Znaki towarowe

Applyfix® 4, Applyfix® 5 oraz Identium® to zastrzezone znaki
towarowe firmy Kettenbach GmbH & Co. KG.
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Informacja

Nie wszystkie produkty firmy Kettenbach sg dostepne w
kazdym kraju.

Tylko do uzytku stomatologicznego przez wykwalifikowany
personel.

W przypadku wystapienia powaznych incydentéw w powigza-
niu z produktem nalezy niezwlocznie zwrdcic sig do producen-
ta i do whasciwego organu.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W zakresie, w jakim jest to prawnie dopuszczalne, firma
Kettenbach GmbH & Co. KG nie ponosi jakiejkolwiek odpo-
wiedzialnosci za straty i szkody spowodowane tym produk-
tem, niezaleznie od tego, czy roszczenia dotycza bezposred-
nich, posrednich, szczegélnych, przypadkowych lub wtornych
szkod, wynikaja z gwarancji, umow, czynéw niedozwolonych
(wynikajacych z niedbalstwa Iub umy$inego dziatania) Iub in-
nych podstaw prawnych.

Dane dotyczace produktéw firmy Kettenbach sa oparte na
licznych badaniach i do$wiadczeniu technicznym. Wyniki te
przekazujemy zgodnie z najlepsza wiedza, zastrzegamy sobie
jednak prawo do zmian technicznych w celu udoskonalania
produktu. Nie zwalnia to jednak uzytkownika z obowigzku prze-
strzegania zalecer i danych dotyczacych stosowania produktu.

Data aktualizacji: 6 pazdziernik 2020
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Przeglad produktéw

Nazwa produktu IS0 4823 Konsystencja | Proporcje mieszania i Metoda mieszania Element mieszajacy
(ok.) mm catkowita zawartosé
opakowania
|dentium® Heavy Type 1, 32 5:1, 380-ml-kartusz Sympress/Sympress Il lub inne | Dynamiczny,
Heavy bodied automatyczne urzadzenie niebieski
dozujaco-mieszajace
|dentium® Heavy Fast | Type 1, 32 5:1, 380-ml-kartusz Sympress/Sympress Il lub inne | Dynamiczny,
Heavy bodied automatyczne urzadzenie niebieski
dozujaco-mieszajace
Identium® Medium Type 2, 36 5:1, 380-ml-kartusz Sympress/Sympress Il lub inne | Dynamiczny,
Medium bodied automatyczne urzadzenie niebieski
dozujaco-mieszajace
Identium® Medium Fast | Type 2, 36 5:1, 380-ml-kartusz Sympress/Sympress Il lub inne | Dynamiczny,
Medium bodied automatyczne urzadzenie niebieski
dozujaco-mieszajace
|dentium® Light Type 3, 42 1:1, 50-ml-kartusz Pistolet dozujacy Applyfix* 4 Kaniula mieszajaca,
Light bodied DS-50 1:1/2:1 20tta, @ 4,2 mm
Identium® Light Fast Type 3, 42 1:1, 50-ml-kartusz Pistolet dozujacy Applyfix* 4 Kaniula mieszajaca,
Light bodied DS-50 1:1/2:1 206tta, @ 4,2 mm
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Dane techniczne

Nazwa Proporcje | Czas pracy | Czas pracy Czas Koniec Twardo$c | Liniowa | Elastyczna Odksztatcenie
produktu mieszania | przy przy przebywania | wiazania* | (ok.) zmiana | zdolno$¢ pod naciskiem
23°C/74°F | 35°C/95°F < | w jamie > Shore wymiaru | powrotu po (ok.) %
< v ustnej przy (maks.) | odksztatceniu
35°C /95°F > % (0k.) %
Identium® 51 2 minuty Nie dotyczy 2 minuty 4 minuty | AGO -020 |990 2,3
Heavy 30 sekund 3 sekund
Identium® 51 1 minuta Nie dotyczy 2 minuty 3minuty | A60 -0,20 |99,0 2,3
Heavy Fast 15 sekund 15 sekund 30 sekund
Identium® 51 2 minuty 1 minuta 2 minuty 4 minuty | AGO -020 |990 23
Medium 20 sekund 30 sekund 30 sekund
[dentium® 5:1 1 minuta 40 sekund 2 minuty 3minuty | A60 -020 |99,0 23
Medium Fast 15 sekund 15 sekund 30 sekund
[dentium® 11 2 minuty 1 minuta 2 minuty 4 minuty | A50 -020 |990 38
Light 20 sekund 30 sekund 30 sekund
[dentium® 1:1 1 minuta 40 sekund 2 minuty 3minuty [ A50 -0,20 |99,0 38
Light Fast 15 sekund 15 sekund 30 sekund

* Catkowity czas wigzania (wyjecie z jamy ustnej) od rozpoczgcia mieszania
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MpeunsinHmit BinBUTKOBMI MaTepian,

BiHincunokcaHedip

Identium® Xesi
Identium®Xesi Pacr
Identium” Megiym
Identium® Megiym Pact
Identium® Jlaut
Identium® Jlait Pacr

BurotoeneHo B Himeuuuni

O
o0
00O
KETTENBACH
Simply intelligent
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IHCTPYKLIA A9 3ACTOCYBAHHA

YkpaiHcbka

Onuc npopyKTy

MpoaykTy 3 cepii Identium® — ue anuTWBHI enacToMepHi Bif-
OUTKOBI MaTepiany, Lo MICTATb BiHIAMOMICMMOKcaH Ta noni-
eip (Binincinokcaredip). BoHu MatoTb BiAMiHHY TEKyYiCTb i
riapodinbHi BNACTMBOCTI, BUCOKY MiLHICTb Ha po3puB, TOY-
HICTb Nepefadyi posMipiB i 3AaTHICTb NOBEPTATICA [0 NoYaT-
KOBOI (hopmu nicns aedhopmadyi.

Cepist Identium® cknagaeTbes 3 Matepianis 3 TpboMa CTy-
NeHsMU B'A3KOCTI (BICOKA, CEPEAHS, HN3bKa). MpoayKTH BI-
MyCKAKOTbCS B ABOX CUCTEMAX: CTAHAAPTHIN 1 : 1 (kapTpuaxi
[N aBTOMATUYHOO 3MiLLyBaHHs 06’emom 50 ml (mn)) i 5 : 1
(kapTpumki 06'emom 380 ml (M) NS BUKOPUCTaHHS 3 BiNb-
LUICTIO AOCTYMHMX HA PUHKY @BTOMATWYHWX anaparis Ans [o-
3yBaHHs ab0 3MiLLyBaHHs, sK-0T CimMnpec.

Yei npoaykTu cepii Identium® nponoHytoTbCs y ABOX BEPCisiX —
3i 3BI1YAINHOIO Ta LUBIUAKOIO TPUBANICTIO TBEPAIHHS.
MNoka3zanHs / Cnoco6u 3acTocyBaHHs

Identium® Xesi /Identium® Xesi ®acT — Bin6UTKOBUIA MaTe-
pian 3 BIUCOKOK B'S3KICTIO ANs OAHOMOMEHTHOI TEXHiKM (Mo-
[BiliHa CyMILL), LL{0 BUKOPUCTOBYETLCS Y HACTYNHIX BUNAKaX:

OTPUMaHHs! BiGUTKIB 11151 BUFOTOBNEHHS KOPOHOK/MOCTIB,
BKNAZI0K, HaKNaZoK i BIHIpIB;
OTPUMaHHSI (hyHKLOHaNbHIX BifONTKIB;

OTPUMaHHS! BIAOMTKIB 151 BUFOTOBNEHHS NOBHWX 200
4aCTKOBUX 3HIMHWX NPOTE3iB;

OTPUMaHHs! BiROMTKIB Ans iMnnaHTauii 3y6is.

Identium® Megiym/ Identium® Meaiym ®acT — BigdUTKoBHIA
marepian i3 CepeaHboio B'A3KICTIO 4151 OAHOMOMEHTHOI Tex-
HiKM (MOHOha3Ha abo NofBiiHa CyMILL), L0 HAHOCUTLCS 3a
[JI0NOMOrOH0 IOXKY ab0 LnpuLia. 3acTOCOBYETHCS Y HACTYMN-
HUX BUNAJKaX:

* OTPUMaHHS! BILOWUTKIB 11151 BUTOTOBNEHHS KOPOHOK/MOCTIB,
BKNA/0K, HaKNaJoK i BiHIpi;

* OTpUMaHHs BIAOUTKIB ANs imMnnaxTaui 3y6is;

© OTPUMaHHS! (DIKCYI0UMX BIROUTKIB;

* OTPUMAHHS (DYHKLOHANbHIX BIAOUTKIB.

Identium® NaitT/Identium® Nlaiit ®acT — Bif6KUTKOBNIA MaTe-
pian, L0 HaHOCUTbCA 3a FONOMOTOI0 LWMPULA, ANS OHOMO-
MEHTHOI TeXHiKM (NoaBiiHa CymiLL). BUKOpUCTOBYETLCS Y Ha-
CTYNHWX BUNAJKax:
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* OTPUMAHHS BIAOWUTKIB ANS BUrOTOBNEHHS KOPOHOK / MOC-
TiB, BKNAZ0K, HAKNAJ0K i BiHIPiB;

* (hopmyBaHHst BiLOUTKIB s nepedasyBaHHs;

* OTPUMAHHS BIAOWUTKIB ANS BUrOTOBNEHHS MOBHIX 260
YaCTKOBMX 3HIMHUX NPOTESIB.

MonepegxeHHs

He BuKopucToByBaTy BinbuTKoBi MaTepianu Identium® aBoe-
TanHoIo TEXHIKOIO i3 3aCTOCYBAHHSIM 1BOX MaTepiania abo Ans
TUMYacoBOro nepedasyBaHHs.

He BuKopuCTOBYBaTY BiOUTKOBI MaTepiany ldentium® pasom
3 iHLWMAMK enacTOMEPHUMI BIAOUTKOBIMI MaTepianamu.

3acTepexHi 3axoau
He BIKOpKCTOBYBATY MICNS 3aKiHYEHHS TEPMiHY MPUAATHOCTI.

He 3anuwarn 6yab-siky KinbKicTb BifGUTKOBOTO MaTtepiany y
60p03Hi 260 POTOBI NOPOXKHWHI.

He kosTatu BigoutkoBuii matepian! Mpn NPOKOBTYBaHHi:
3BEPHYTUCS 0 NiKaps, KO 3'sBuancs abo He NpoXoasTb
CKapriu.

YHVMKATN NOTPANAsAHHA B 0ui. Mpy BUNAAKOBOMY NOTPANSHH
B Odi: HEranHo peTeNibHO MPOMITY OYi PIAVHOI A4S NPOMM-
BaHHs 0y4eil abo BOZ00. 3BEPHYTMCA 10 NiKaps, SIKLLO 3'sBI-
nmcst abo He NPOXOAATb CKaprul.

Lli npoaykTh 3a3BM4ait He BUKNNKAKTbL aneprivHux peakLii;
NpOTE He MOXXHA BUKIKOUNTI MOXKMBICTb BUHIKHEHHS anep-
ri4HMX PeaKLiit Ha NPOAYKTY Y YyTANBMX OCIO.

BukopuCTaHHs NpoayKTiB, L0 MICTATb aKTUBHY CIpKy, XN0-
pUg aniomiHito abo azoTUCTi CNonykn (peTpaKLiiHi HUT-
KM, WO MICTSTb cynbear 3aniaa, nonicynbigHi BiAGUTKOBI
martepiany Too), pa3oM 3 LM NPOAYKTOM MOXe 3aBaxa-
TV nepebiry peaxwii noniMepuaauii matepiany, Wo MiCTUTb
Vinylsiloxanether®. Micns BUKOpUCTaHHS LWX MaTepianis He-
00Xi1HO PETENbHO OYUCTUTY NOBEPXHIO 3 METOID BUAANEH-
HS BCIX 3aNLKIB. YHUKATW KOHTaKTy 3 NaTeKCHUMM pyka-
BUYKaMK.

Y pasi 3HATTA BIZOWTKIB AiNSHOK 3 BENUKUMM NIGHYTPEHHS-
MW i LUIMPOKNMI MiX3YBHUMI NPOMIKKamK HeoOXIAHO 3acTo-
COBYBATY 3BIYaAliHY TEXHIKY PO3OIOKYBaHHS.

[py BUKOPMCTaHHI iHAVBIAYaNbHOI Bi6NTKOBOT NOXKM Nepe-
KOHATECh, LU0 MiX KPAEM NOXKI Ta 3ybamw/LLenenoio 3a-
JMLIKAOCH [OCTATHLO MiCL.

He ponyckati noTpannsHHs Matepiany B kaHanisawito abo B
CUCTEMY BOAOMOCTAYAHHS, LLIOB YHIKHYTI PU3NKY NS HABKO-
JLWHBOIO CEpeSoBuLLA.

YHWKATW KOHTaKTY 3 OASrOM, OCKiNbKM MaTepian He MoXHa
BUAINTI 32 LONOMOr0I0 XIMYUCTKY.
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Mpumitka

[insi oTpUMaHHs onTUManbHIX BIROUTKIB TeMnepaTypa mMarte-
piany nepe BUKOPUCTAHHSM He Mae 3HAYHO BIAXMNATUCS Bif,
23°C (74°F). B iHLwoMy Bunaaky poboumii yac Ta yac nonive-
pu3avji y poToBii NOPOXHIHI MOXE 3MIHUTICS.

Bin6uTKOBa NOXKa:
NiAroTyBaHHA Ta aAre3uBsm

B Ljinomy, MoXHa BUKOPUCTOBYBATM YCi CTaHAAPTHI BifbuT-
KOBI NOXKM, SKILO 3a0€3neYyeThcst CTBOPEHHS AMHAMIY-
HOrO TUCKY. SIKLLO PETEHLis HedocTaTHs, 3abeaneyte Mill-
He 3'€[iHaHHS 3 BIAOUTKOBUM MaTepianom; Ans Uboro nepes
3aMOBHEHHsIM BiIOUTKOBOI NOXKKIA BiBUTKOBMM MaTepianom
Ha Hel NoTPIGHO HaHeCTW TOHKMIA Lwap agreawsy Identium®
Adhesive. [laitTe BUCOXHYTW 3TifHO 3 IHCTPYKLiE0 ANs 3acTo-
CyBaHHs Ta HawapyiiTe 3Bepxy OCTATHIO KifbKiCTb BifouT-
KOBOro mMarepiany.

IHCTPYKUii WoA0 6e3ne4YHOro NOBOMAXKEHHS 3
cuctemolo KerreH6ax Plug & Press® (cuctema
3 KapTpugxamu 06’emom 380 ml (mn); 5: 1)

Mepen nepLuM BUKOPUCTAHHAM BUKPYTITb CUHIA KOBNAYOK
y HanpsiMKy NpOTW TOAMHHUKOBOI CTPINKW Ta 3HIMITb AOr0
(pueyHok 1, ¢. 120). MepesipTe BuxigHwin oTBIp. MoTiM npu-
KpyTiTb AMHaMIYHWIA 3MmilLyBay (pUcyHok 2, ¢.120). Mepexo-

HaiTeC, LU0 3aci6 ANs NONerweHHs Po3TallyBaHHs 3Haxo-
IUTbCS 3BEPXY.

[inst 103yBaHHs Ta 3MilllyBaHHs! Bifl6MTKOBOrO MaTepiany Bu-
KOpMCTOBYWTE NNLLE Ti KOMMOHEHTW NSl J03YBaHHS Ta 3Mi-
LUYBaHH, L0 € CYMICHAMM 3 CUCTEMOIO BUPOBHNLITBA KOM-
naHii Kettenbach, e BUKOPUCTOBYKOTLCS KAapTPUAKI 06'eMOM
380 ml (mn).

KapTpuax BupobHMUTBA KoMnaHii KeTTeHbax 06'emMom
380 ml (Mn) AOCUTb BAXKMIA, 10r0 MOXe NOLIKOAWTI NafjH-
Hs1. TOLIKOMKEHI KapTPUKi 3a60POHEHO BUKOPUCTOBYBATM
3a Oy b-AIKIX YMOB.

Mpw BUKOpUCTaHHI MaTepiany B anapati Ana [03yBaHHs
Cimnpec Il HanawTyiTe WBMAKICTb 3riAHO 3 yKasiBKkamu Ha
ETUKETL NPOAYKTY (PUCYHOK 6, €. 121). HepoTpumanHs uiel
BUMOTM MOXe NMPWU3BECTW 40 3MiH B NapameTpax noniMepu-
3ai Bin6UTKOBIX MaTepianis.

SIKLLO BMKOPUCTOBYETBCS He anapar Ans amillysaHHs CiM-
MPec, a iHLWWA NPUCTPIN, JOTPUMYNTECH IHCTPYKLIA ANs BU-
KOPWUCTaHHS! BiANOBIAHOI aBTOMATNYHOI CUCTEMI NS [03Y-
BaHHs! 260 3MilLyBaHHS.

Mpw 3amiHi NPUCTPOID ANS 3MILLYBAHHA Ha THLLKIA 3aBXaM
YTUNI3yiTe LOHAMEHLUE 3 Cm (CM) 3MiLLaHOro marepiany.
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3actocysaHHs cuctemu Plug & Press® Bu-
poOHMLTBa KeTTeHOax (cuctema KapTpupkis
06’emom 380 ml (mn); 5:1) 3i 3milyBanbHUM
anapartom Cimnpec/ Cimnpec Il

HaTuCHITb Ha py4Ky NOBEPHEHHS NOPLUHS, 06 NOPLUEHb aB-
TOMATIYHO MOBEPHYBCS Y BIAXIAHE MONOXKEHHS (KpULLKA Npi
LibOMy Mag ByTu 3akpuTa; pucyHok 3, ¢. 120). MoTim Bigkpmii-
Te KPULLKY (pUCYHOK 4, ¢.120).

BcTasTe KapTpumK BMpoOHIMLTBA KoMnakii Kettenbach 06'e-
mom 380 ml (M) pasom 3 nepefyCTaHOBNEHUM 3MiLLlyBa4eM
B anapar A1 03yBaHHs Ta 3miLuysarHs Cimnpec/ Cimnpec Il
(prcyHok 5, ¢. 121). SIKWo B NpaLoeTe 3 KAPTPUIKEM, L0
BXe OyB Y BUKOPUCTAHHI, HANOBHEHWIA 3MiLLyBaY BXeE Hagji-
TUIA HA KaPTPUDKI, K KOBNAYOK.

Mpn BUKOpUCTaHHI NPUCTPO ANns 4o3yBaHHs Cimnpec Il Ha-
NaLTYITe WBMAKICTb 3riHO 3 yKa3iBKaMu Ha eTUKETL| Npo-
nykTy. CBITNOBWIA CUrHAN CRyrye NiATBEPIKEHHIM BUOOPY
(pucyHok 6, ¢. 121).

3aKpuiTe KpULLKY (pucyHok 7, ¢. 121).

Mepiue BUKOPUCTaHHS KapTpuaXa

HaTucHiTb KHOMKY nopayi BiaBUTKOBOrO MaTepiany (nepeko-
HaTECh, LU0 MHAMIYHNIA 3MiLLYBaY NOBHICTIO HArBUHYEHWH),
MOKI OCHOBHWIA MaTepiarn i kataniaatop He byayTb amiLLaHi 10
0AHOPIAHOCTI (4MB. Ha KoNip 3MILIAHOrO BiABUTKOBOMO MaTe-

piany); npu [03yBaHHi yTuniyiTe nepii 3 cm (cM) Matepia-
Ny (pucyHok 8, ¢. 121).

LLloHaiimeHLLe 3 cm (CM) 3MiluaHoro matepiany noTpioHo yTu-
Ni3yBaTI NPY KOXHOMY BIATArYBaHHI NOPLUHS, 260 NpW BUKO-
PUCTaHHI KapTPUXKA 3 PISHUMM anapatamut ANs 3MiLLlyBaHHS.

3anoBHiTb BIRGUTKOBY NOXKY (a0 LNPUL-anikaTop) Heoo-
Xi[HO0 KINbKICTIO MaTepiany (pUcyHoK 9, ¢. 121) wnsxom Ha-
TUCKaHHS! Ha BIANOBIAHY KHOMKY noaayi. Mig yac HanoBHEHHS
TpUMaliTe BIiOUTKOBY NOXKY Mifl HAXUNOM | 3Nerka HaTucKan-
Te Ha Hei. Mig yac [03yBaHHS 3MillyBay Mae 3anuiuatmcs
3aHYPEHIM Y MaTepian, o6 3anobirTi YTBOPEHHIO NOBITPS-
HUX Gynb6alLIOoK.

BignyctiTh kHOMKy nopavi, Konu Bye OTpUMaHO MOTPIGHY
KinbKiCTb MaTepiany. 3anoBHEHWI A1HAMIYHMIA 3MiLLyBaY Mae
3AMLIATICS HA KAPTPUIDKI B IKOCTI rePMETUYHOO KOBMayka.

3HIMITb BMKOPUCTAHWUA 3MilLyBaY Nepef HACTYNHUM BUKO-
PUCTaHHSM LUNSXOM 0BepTaHHs BNiBO (pucyHok 10, ¢. 121),
OrSIHBTE BUXIAHWIA OTBIP HAa HASIBHICTb 3aCMiveHb Ta nig'ef-
HaiiTe HOBWIA NHaMIYHWIA 3MmiLLyBay (pucyHok 10, ¢. 121).

3HIMITb CIOPOXHINWIA BENMKMIA KAPTPUIK 3 anapary Ans fo-
3yBaHHst Ta 3MILLYBaHHS Ta YTUNi3yiTe Oro 3riHo 3 perio-
HabHAMI HOpMamu.

96 37453/5120

Identium®



Mopanblue BUKOPUCTAHHA KapTPuaXKa, o
BXe GYB Y BUKOPUCTaHHI

BcTaHoBiTb HOBII AMHAMIYHWIA 3MiLLYBaY HA TOI camuil ana-
paT Ans amillyBaHHs Ta NpoAoBXyTE poboTy (Matepian binb-
LUe He NoTPIBHO yTUNi3yBaTH).

BKasiBKyM ansl 3aCTOCYBaHHS KapTPUAXKIB 3
marepianom y nictoneri-go3atopi Annan-
thikc 4 DS-50 1:1/2:1

KapTpnax BcTaBuTu B nictoneT-gosarop Annaiidikc 4 DS-
50 1:1/2:1. Mpn UbOMy 3BEPHYTYH yBary Ha Te, L6 Haciy-
KIN Ha gHLi KapTpumbka AMBUINCS BHI3. SIKILO KapTpUK
B MICTONETI-[03aTOPi NEXWUTb HEMPABUIbHO, XOMYT BIA He
3aKpueTe.

3HSITV KOBMAYOK 3 KapTpuka. Micns 3acTocyBaHHs KoBMa-
YOK MOXHa HafIiTh 3HOBY.

HaTWUCHYTI Ha NOPLUHI | BWAABUTU HEBENMKY KIMbKICTb Bif-
TUCKHOrO Matepiany, noku 061asa Matepiani He yayTb no-
[1aBaTUCs 0AHAKOBO PIBHOMIPHO.

BCTaHOBUTY 3MilLlyBanbHY KaHIOMIO Ha KApTPUAXK, 3aMOK
NOBEPHYTU 3a FOAVMHHUKOBOIO CTPiNKoto Ha 90°, noku BiH
He NOTPanuTb B Nas.

BHecTM HeobxoauMoe KonM4ecTBO Marepuana Henocpen-
CTBEHHO B OTTUCKHYIO NIOXKY, HA NPEABAPUTENbHBIN CREnok
VA B LUNPWL, NS HAHECEHWS OTTUCKHBIX Macc. Mcnons3o-

BaTb KAPTPUK C YCTAHOBNEHHO! CMECHTENbHOM KaHiofneil
11 HACcafKoM-annInKaTopoM (HacazKa MHTpaopasbHasy) uim
LINPUL, 1S HAHECEHNS! OTTUCKHBIX MACC [N BHECEHUS Ma-
Tepuana BoKpyr NpenapupoBaHHbix 3y60B.

Micns 3acTocyBaHHs 3HOBY BCTAHOBWTM 3arnyLuky. Mepen
HaCTYNHIM BUKOPUCTAHHAM KapTpuaka 3arnyLuky abo 3a-
NOBHEHY 3MiLLyBaNbHy KaHIONI0 BUAANUTYW, NEPEBIPUTY
BYXifIHi OTBOPY KApPTPUAXKA, L0 NEPEKOHATMCS, L0 OTBOPU
He 3akynopeHi 3aTBepaiNAM Matepianom. 3akynopeHi oT-
BOPY NPOYUCTUT | BUAABUTU HEBENUKY KINbKICTb MaTepia-
1y, NOKW 06MfBa MaTepianit He HaAXOAUTUMYTb PIBHOMIPHO.

BCTaHOBUTY HOBY 3MilllyBasbHy KaHIOMIO i NPO0BXYBATH
pobaTy, SIK ONKCYBaNocs paille.

OumweHnHs i pesincbexuis Annandike 4
BuiiMiTb KapTpumxK.
Bupanitb HeaaTsepainy nacTy CepBETKOI0, 3MOYEHOIO B CMPTI.

Nictonet-gosatop Annandikc 4 MoXHa BUKOPUCTOBYBA-
TV AeKinbka pasiB 3a YMOBU HanexHoi aeaiHdekuii. Komna-
Hist Kettenbach pekomenaye 3amiHuTi nicToneT-gosarop 3a
HasIBHOCTI 03HaK 3HOCY. [le3iH(eKLito MoXHa NpoBECTY, BU-
KOPUCTOBYIOYM HasiBHMIA y Mpofaxy 3acid ans aesiHekuil
METOA0M 3aHypeHHs. Komnanis Kettenbach pekomenaye Bu-
KOPVCTOBYBATI PO3YMHIA Ha OCHOBI rNyTapanberiy.
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IHCTPYKLiS ANs 3aCTOCYBaHHS:
wnpuy-annikatop Annaidike 5

BcTaHoBiTb HOBY Hacaaky Ans wnpuua y dikcatop ans Ha-
caaku. MpukpyTiTh hikcaTop 3 HaCAKOK ANS LNpULA Ha Lin-
NiHAP Wnpuua (PUCYHOK 2, ¢. 122).

3a HeoOXiAHOCTi 3MACTITb YLLiNbHIOBANbHE KifbLe Ba3eNiHOM
INA MONErLUEHH: PyXy NOPLUHS WnpuLa.

MigroTyiATe NOTPIGHMIA BIGOUTKOBMIA MaTepian (LWnpuu-anai-
Katop Annaittikc 5 NpuaHa4eHIi TinbKK ANs HAHECEHHS Bifi-
OUTKOBMX MaTepiania 3 HA3LKOI abo CepeaHbOI0 B'A3KICTIO).
Nin’enHanTe BiAKPUTMIA LMNIHAP WnpuLa Annaiidike 5 6e3-
nocepesiHbo 10 HACAAKY st 3MiLLlyBaHHS NOTPIGHOrO BifouT-
KOBOr0 Martepiany (PUCYHOK 3, ¢. 122).

HanoBHiTb LUAIHAP LWNpMLLA NOTPIGHOK KiNbKICTIO MaTepiany.
BcTasTe nopleHb Wwnpuua B UMAIHAP Wnpuua (pUCyHoK 4,
c. 122) i HaHeciTb BIROUTKOBIIA MaTepian Ha NOTPIOH AinsH-
KV B NOPOXHUHI poTa naujeHTa.

OumnwieHHs i gesiHdekuia Annandike 5

Micnst BUKOpUCTaHHS Ta BUAANEHHS NOBHICTIO 3aTBEPAINONO Bif-
OMTKOBOro Matepiany 041CTiTh LWNpUL-annikatop Annaidpike 5
LWITKOIO (pMCYHOK 5, . 122). LLnpuu-annikatop Annaiicike 5
MOXHa BMKOPWCTOBYBATY [IEKiNbKA PA3iB 32 YMOBW HANEXHOI
JesiHdbekuii. Komnanis Kettenbach pexomerzye 3aminnTi nic-
TONET-403aT0p 32 HASIBHOCTI 03HAK 3HOCY. [le3iH(eKLio MOX-
Ha NPOBECTM, BUKOPUCTOBYIOUYM HAsBHHIA Y Npopaxy 3acio Ans

[nesiHdekuii MeTofoM 3aHypeHHs. Komnawist Kettenbach peko-
MeHye BIKOPUCTOBYBATY PO34MHI HA OCHOBI FyTapanbAeri-
ay. Wnpuy Annaitdike 5 MoXHa BUKOPUCTOBYBATW NOBTOPHO
Ta aBTOK/NABYBATY KiNbka pasig; #Oro cif 3aMiHATIA Npu MosiBi
03HaK MexaHiYHOro NOLIKOKEHHS!. He BUKOPUCTOBYIATE Hacaz-
KI LUMPULIA NOBTOPHO, LLOO YHUKHYTY 3apaXeHHs.

3acTepexHi 3axoan

BukopucTosyiiTe Wnpuu-annikatop Annaidike 5 nnwe 3 o4-
HUM MaTepianom. Mpu 3a6pyaHEHH] 3anMLLIKaM HLIKX MaTe-
pianis BiAOUTKOBMIA MaTepian 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATY.

YMmoBM 30epiraHHs

36epiratin B cyxomy MiCLi Npu KiMHaTHilt Temnepartypi, no-
Jani Bifl COHAYHIMX NPOMEHIB. bepexiTb Bif CuNbHIUX Nepe-
nais Temnepatypi.

Nesindekuis

BinOuTkn MoxHa Ag3iHdikysaTy, Hanpuknag 3a AONOMOroio
2% KICNOTHOTO PO34nHY rnyTapanbAeriay. Bukopuctosyiite
NesiHiKytodi pO3ymMHI, Npr3HaYeHi Ans BiaGUTKOBNX MaTe-
pianis. [IvB. iHCTPYKLJi BUPOBGHUKIB.

HaHeceHHsl ranbBaHiYHOro NOKPUTTA

Ha BifOMTKN MOXHA HAHOCUTY ranbBaHi4He NOKPUTTS Cpi-
0710M, BUKOPUCTOBYIOYM BUKIIOYHO NYXXHWI PO3YIH ANS NO-
KpUTTS.
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BipnuBaHHs mopenen

Bin6uTku, BUroToBnexi 3 matepiany ldentium®, MoxHa 3anu-
BaTW BICOKOSIKICHUM CTOMATONOM4HIM rincom (knacy IIl—V)
sK Bigpasy nicns aesiHekuii, Tak i Yepes Kinbka TWxHiB. Big-
OUTKI MOXHA 3anMBaTY TiNCOM Kinbka pasis.

Ytunizauis

[MOBHICTIO BUKOPUCTaHI KapTPUKI / 3MilllyBanbHi KaHtoni /
HacaaKu-annikatopy Ta 3aTBepAINI MaTtepian MoxHa yTuni-
3yBaTu 3riHO 3 MiCLEBIMM BUMOTaMU.

ToBapHi 3HaKu

Applyfix® 4 (Annaidike 4), Applyfix® 5 (Annaiidikc 5) Ta
Identium® € 3apeecTPOBAHIMIA TOBAPHYMY 3HAKAMIA KOMMa-
Hii Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTtentax "'mol & Ko. Kr).

Mpumitka

[leski matepianu/npoaykT komnawii KeTteHbax [OCTynHi
[151 NPOAAXY He B YCix KpaiHax.

Tinbku Anst npoheciitHoro BUKOPMUCTAHHS B CTOMATOAOrI.

Y BUNaAKy CEpro3HNX IHLMAEHTIB Y 3B'A3KY 3 BIKOPUCTaH-

HAM BUPOOY HEeraiHo 3BEPHITHCS [0 BUPOOHMKA Ta KOMMe-
TEHTHOrO OpraHy.

00MeXeHHs BignoBiAanbHOCTi

3a BUHATKOM BMMAZKiB, Konn Le 3aB0OPOHEHO 3aKOHOAAB-
cTBOM, KomnaHisi Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTTeHbax
'Ol & Ko. KI') He Hece BianosiganbHoCTi 3a By/ab-Ki 36UTKiN
200 NOLLUKOZPKEHHS, CNPUYMHEHI B 3BA3KY 3 BUKOPUCTAHHSM
[NaHoro npoaykTy, Gy/ib TO NPSAMUIA, HENPSIMUIA, 0COBNMBIAI,
BUNAJKOBNIA abO CyNyTHIN 30UTOK, HE3aNEXHO Bif NPaBOBOI
niacTasy, y TOMy YMCNi rapaHTi, KOHTPAKTY, HE0OEPEXHOCT
a60 NOBHOT BiANOBIAANLHOCTI.

IHchopmauist npo npoaykuito komnanii KeTteH6ax 6asyeTbes
Ha pesynbTaTax KOMNAEKCHWX AOCNIIKEeHb Ta AOCBiAi 3aCTo-
CyBaHHs TexHonorii. Mu Hagaemo Ui pe3ynbTaTit BiAnoBigHO
[10 HaLwol A0CTOBIPHOT iHhopMmaLlii, ane 3anuwaemo 3a co6oto
NpaBo Ha TEXHIYHI 3MiHM 3 METO0 BAOCKOHANEHHS NPOAYKLi.
MpoTe e He 3BinbHsE KOPUCTYBaYa Bif 060B'A3KY A0TPUMY-
BATUCS BCIX HALLMX PEKOMEHAAL|I Ta BKA3IBOK Mif Yac BUKO-
PUCTaHHS NPOAYKTY.

[lata oCTaHHbOro nepernsay iHCTPYKLUi i3 3aCTOCYBaHHS:
10.2020
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“ KETTENBACH GmbH & Co. KG

Im Heerfeld 7, 35713 Eschenburg, Germany
KETTEHBAX I'M6X & Ko. Kr,

Im l'eepcheng 7, 35713 EweHbypr, HiMeyqnHa

Bupo6neHo y Hime4yumHi

YNOBHOBaXXEHWI NPe/CTaBHIK B YKpaiHi:

TOB «Kparis MeaTtexHika»,

Byn. barrosyTiscbka, 17-21,

04107, m. Knis, YkpaiHa.

Ten.: 0800 21-52-32

EnexTponHa nowra: uarep@cratia.ua UA. TR 101
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Ornap npoaykTy

HasBa npoaykTy 1S0 4823 KocucTenuiss | CnigigHoWeHHs TexHika amilyBaHHs 3MiLLyBanbHUi eNeMeHT
(npu6n.) KOMMOHEHTIB Mpi
mm (Mm) 3MiLLyBaHHi Ta
3aranbHuii 06'em Ha
OfHULO
[dentium® Xesi Tun 1, Bucoka | 32 51, KapTpUmK Cimnpec/Cimnpec |1 @60 iHwmit | JuHamivrui aMilysad,
B'A3KICTb 00’emom 380 ml (Mn) | aBTOMATM4HMIA anapar Ans CUHii
[103yBaHHS 300 3MiLLIyBAHHS
|dentium® Xesi ®act Tun 1, Bucoka | 32 5: 1, KapTpumx Cimnpec/Cimnpec |1 @60 iHwMid | JuHamivHui 3miluysau,
B'A3KICTb 00'emom 380 ml (Mn) | aBTOMATMYHMIA anapar Ans CUHiR
J103yBaHHA 360 3MiLLIyBAHHS
[dentium® Megiym Tun 2, Cepennst | 36 51, KapTpUmK Cimnpec/Cimnpec |1 260 iHwmit | JuHamivruit aMilysad,
B'A3KICTb 00’emom 380 ml (Mn) | aBTOMATMYHIIA anapar Ans CUHi
[103yBaHHS 200 3MilLlyBaHHs
|dentium® Megiym ®act | Tun 2, CepepHs | 36 5: 1, kapTpumx Cimnpec/Cimnpec |1 260 iHWMid | JuHaMivHi 3MiluyBa,
B'A3KICTb 00'emom 380 ml (Mn) | aBTOMATMYHMIA anapar Ans CUHIR
J103yBaHHA 360 3MiLLlyBAHHS
|dentium® Nait Tun 3, Husbka | 42 1:1, 50 ml (n) flicToneT-aosarop Hacagka ans
B'A3KICTb Y KapTPUIKi Annaitcpikc 4 DS-50 1:1/2:1 | 3miluyBaHH, XO0BTa,
fiameTp 4,2 mm (Mm)
|dentium® JaitT Gact Tun 3, Hugbka | 42 1:1, 50 ml (mn) [licTonet-gosarop Hacagka ans
B'A3KICTb Y KapTPUIKi Annaiicike 4 DS-501:1/2: 1 | 3miluyBaHHs, OBTa,
JiameTp 4,2 mm (M)
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TexHi4Hi XapaKTepucTukmn

Haasa npoaykty | Mponopis | PoGounit Poboymit Yac 3aranbHmi | Teepaictb | JliHive | Tect [ecdopma-
npu yac 3a Tem-| yac 3a nonimepu3avi | yac 3a LLlopom | 3miHeHHs | MpyxHOrO i npu
3MilLyBaHHi | nepatypu | Temnepatypu | y pOTOBiil nonimepu- | (npuén.) PO3MIpY | BIRHOBNEHHS | CTUCHEHH

23°C/74°F | 35°C/95°F TOPOXHWHI 32 | 3aui* (npu6n.) | (npubn.) (npubn.)
< < Temnepatyp | > % % %
35°C/95°F >

|dentium® Xesi | 5:1 2min (xg) | He 2 min (xg) 4min(xg) | ABO -0,20 99,0 23

3actocosyetbest | 30's (c) 30s(0)

Identium® Xesi | 5:1 1 min(xe) | He 2 min (xg) 3min(x8) | A6O 0,20 99,0 23

dact 155(c) 3aCT0C0BYEThOs | 155 (C) 30s(0)

|dentium® 5:1 2:min (xg) | 1 min (x8) 2 min (xg) 4'min(xg) | ABO -0,20 99,0 23

Megiym 20s(c) 30s(c) 30s(c)

|dentium® 5:1 1min(xe) |40s(c) 2 min (xg) 3min (xg) | A6O -0,20 99,0 23

Megiym ®act 155(c) 155(c) 30s(c)

|dentium® Maidt | 1:1 2:min (xg) | 1 min (x8) 2 min (xg) 4min(xg) | A50 -0,20 99,0 38

20s(c) 30s(c) 30s(c)

Identium® Nt | 1:1 1 min (x8) | 40 (c) 2 min (xg) 3min(xs) | A50 -0,20 99,0 38

dact 155 (c) 155(c) 30s(c)

* 3aranbHuil Yac noniMepuaali (10 BUAANEHHs 3 poTa) Bif NoyaTky 3MilLyBaHHs
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YMOBHi N03HaYeHHA

ﬁwggﬂﬁgﬂ"pgo o 4, OakaliomneHHs
A 3HaK BignoBigHOCTI 3 HCTPYKLieto Ans
MeuHi EUpoGH 3aCTOCYBAHHS
MDD 93/42/EEC UA.TR 101 4
S N
P 30epiratv B @ | He zonyckatu BBy =
Meaus Bupio cyxomy Micy COHSYHOrO CBITNA z/-\l
5
Kog naprii Bukopucrati go 8 lgﬂgimf“e e /H/ i
Homep 3a He BukopucToBysaty
Katanorom Bpohuk “ MI0BTOPHO
CratinyHa Hacafka ans o]
Kaptpumk 50 mn EIJ=E 3MilLyBaHHS KapTpumk Anreavs 5
50 Mn (He BUKOPUCTOBYBATY MOBTOPHO)
[InHamiyHmit amitysay IHTpaopanbHmit
Kaptpumk 380 mn KapTpumka 380 Mn (He HaKOHEYHUK (He \
BYKOPYICTOBYBATI MOBTOPHO) BUKOPVICTOBYBATY NOBTOPHO)

LUinpuu-annikatop

HakoHeuHUKI nst Lunpuua

[akyBanbHit Martepian nignarae

Applyfix® 5 Applyfix® 5 (Annaitcike 5 ) (ans %:D .v h @
(Annaridpikc 5) 0/IHOPA30BOr0 BUKOPUCTaHHS) BTOpUHH: NepepodL
Minivetp MM | Mininitp mn | Bipny CSl TiNbKM 3a ey
MeHuue a6o AopiBHiOE < | binblwe abo gopisHioe >
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R E

HEBE

Identium®lE, EZILRUZOF B ELOFRUT
—3 )L ( Vinylsiloxanether® ) & —#& ¢, {FH0FEL
B ISAMNN—RHOKMTT, RESLLT
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Application using the Sympress/Sympress Il Dispenser

Anwendung mit dem
Sympress/Sympress Il Dispenser

Utilisation du
Sympress/Sympress Il Dispenser

Applicatie met de
Sympress/Sympress Il Dispenser

Vlcnonb3oBaHue ¢ annapatom ans
cmeLLnBaHus Sympress/ Sympress Il

Utilizzo con il dispenser
Sympress/Sympress |l

Aplicacion con el dispensador
Sympress/Sympress |l

Sympress/Sympress Il Dispenser
ile kullanimi

Aplicagdo com 0
Sympress/Sympress Il Dispenser

Stosowanie z urzadzeniem dozujgco-
mieszajgcym Sympress/Sympress Il

Vlcnonb3oBatue ¢ annaparom ans
cmeLumsarus Cimnpec/ Cimnpec I

Syn{gress/ Synlgress I Dispenser
ZEALLER

Jlen e plasiny)
Sympress/Sympress Il Dispenser
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Application using the Sympress/Sympress Il Dispenser
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Medizinprodukt / Medical device / Dispositif médical / Medisch hulpmiddel / MeauumHckoe nanenve / Dispositivo medico /
Producto sanitario / Tibbi cihaz / Dispositivo médico / Wyréb medyczny / Meanunuit Bupi6 / EEEise / b i



www.kettenbach.com

“ Manufacturer:
Kettenbach GmbH & Co. KG
Im Heerfeld 7

35713 Eschenburg

Germany

Distributed in the U.S. by:
Kettenbach LP c €

62-64 Enter Lane
Islandia, NY 11749 37453/5120
USA Made in Germany



